Alice White w przerwach miedzy nakrecaniem filmu

----- Z DZIEDZINY KOSMETYKI.

WODA

Wszyscy wiedza, jakim wrogiem tadnej i czystej cery jest twarda i nieodpowiednia
woda dir mycia. Nic tak nie niszczy cery, jak woda zawierajgca sktadniki zelaziste, siar-
czane, lub wapno w nadmiernej ilosci. Dlatego, tam gdzie woda jest nieodpowiednia, trzeba
ja odpowiednio przygotowaé i dopiero uzywaé¢ do mycia twarzy. Przegotowa¢ 1 — 2 litry
wody, i wsypaé do niej | tyzeczke proszku La Mollete, ktéry zmiekcza wode i osadza czesci
mineralne. Po paru godzinach mozna tak przyrzadzong wodg my¢ twarz, a nawet najde-
likatniej ra cera bedzie jg znosi¢ dobrze. Bardzo dobrze jest, do tak przyrzadzonej wody
przed samem uzyciem doda¢ tyzeczke ptynu Abarid, ktéry ma wiasnoéci utrzymywaé ma-
towa, gtadka cere, i poteguje dziatanie proszku La Mollete.

M-me ERCEDES.
Srodki tu wymienione nabyiraé mozna w pierwszorzednych perfumeriach i drogerjach.

SKEAD GEOWNY

* Perfumerja Perfection, Szpitalna 10, w Warszawie.
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Charlie  Uhapl

Hollywood — Chicago — New-York —
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m na_ekranie

Londyn — Paryz — Berlin i zpowrotem.
Przyzna¢ nalezy, ze jest to marszruta ba-
nalna, i .nawet bardzo. A jednak opis tej

podrézy czyta sie z niezmiernem zaintere-
sowaniem. Bo to ksigzka Chaplin'a? Bez
zadnego snobizmu odpowiedzie¢ mozna: tak.
Wiasnie dlatego. Przedewszystkiem dlate-
go. Chaplina matoméwno$¢ jest o wiele je-
szcze wiegksza, anizeli przystowiowy lako-
nizm normalnego angio sasa. Wrodzona nie-
$miato$¢, na ktérg on sam sie uskarza, czy
tez ,,déformation professionnelle”, jak wolno
bytoby przypuszcza¢? O tem pdbzniej, chwi-
lowo zaznaczy¢ tylko wypada pewien szcze-
got, dosy¢ znamienny: Chaplin jest bez-
wzglednym przeciwnikiem synchronizowania,

M XJ W r

Charlﬁ Lhaplin w domu

t\Jir

ZycCl

w najdoskonalszej chociazby postaci, gtosu
i obrazu dla celéw kinematograficznych. ,,Juz
wiekszy sens uaioby kladzenie szminki na
policzki w marmurze wykuwanych gtéwl
Kino jest sztukg nawskro$ pantominiczna.
Doda¢ stowa, byloby skazanie wyobrazni na
zupetng bezczynno$¢. Czemuz w takili ra-

zie nie wr6ci¢ poprostu do teatru?..." | je-
szcze jedna — wyjatkowo charakterystycz-
na — uwaga Chaplin’a o sobie samym: ,,Ja

nie umiem obserwowa¢ inaczej, jak w bie-
gu (sic!). Zdolny jestem chwyta¢ i utrwalaé
w swoim umysle spostrzezenia tylko btyska-
wicznie szybko. Albo dojrze wszystko w prze-
ciggu iO-u minut, albo niczego wogéle nie
zobacze..." Naturalny przeto nawet stosunek
Chaplin® do otaczajacej go rzeczywistosci
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Chaplin w ,,Chantecler ze"

posiada juz wszelkie, cechy kinematograficz-
nej, ze sie tak wyrazie, wrazliwosci zaréwno
zmystowej, jak i uczuciowej, Jeszcze jaskra-
wiej ,.filmowg" za$ stala sie cala jego psy-
chika i spos6b patrzenia na $wiat z biegiem
czasu, dzieki sprowadzeniu wszystkich pier-
wiastkéw twoérczych do jednego wspdlnego
mianownika, wytacznie kinematograficznego.

A teraz kilka elementarnych przestanek
logicznych. Chaplin jest absolutnie jedng
z najpotezniejszycn Indywidualnosci twor-
czych i odtwérczych w dziedzinie sztuki ki-
nowej. Kino jest najdoskonalszg bodaj for-
ma objektywnego syntetyzowania wspéicze-
snego zycia w jego wszelkich, tak réznoro
dnych przejawach zewnetrznych. Zycie obec-
ne jest —r $ciéle rzecz biorgc — nieustanng
walkag czlowieka 2z czasem i przestrzenia,
walka, ktoérej wysitek gen]Juszu ludzkiego
zwieksza napiecie, rozmiar i szybko$¢ Czto-
wiek Zachodu, a zwlaszcza Amerykanin, nb-

darzony jest wrazliwoscia, naj-
silniej reagujaca na wydarzenia,
rozgrywajace sie w minimalnym
okresie czasu na maksymalnej
ilodci przestrzeni- Tempo czysto
pantominicznegc ruchu jest naj-
doktadniejszym miernikiem dy-
namicznej wartosci dzisiejszego
patosu, | dlatego juz a priori
powiedzie¢ mozna, ze ksigzka
Chaplin’a jest n ezmiernie cen-
nym dokumentem czasu, od-
zwierciedlajacego Rzeczywistose,
w skrécie, odpowiadajacym ca-
te, istocie naszego zycia, w skro-

cie kinematograficznym.
Dowody? Znalezé je mozna
na kazdej niemal z 230-u stron-
nic z ktérych skiada sie jego
pamietnik podrézy. Wozigé, dla
przykiadu, fragment pobytu
Chaplin'a w Chicago, gdzie spot-
kat sie on ze swoimi serdecz-
nymi przyjaciétmi, Doug' Fair-
banks'em i Mary Pickford. Da-
wano premiere filmu: ,,Trzej Mu-
szkieterowie" 2z Douglas’em w
roli d’Artagnan'a, o wymoéwie-
niu sie wiec z pdjsécia razem na
przedstawienie mowy wcale nie
mogto byé, ,Udalismy sie do
teatru wspaniatym samochodem
pani Condé Nast. Olbrzymi thum zalegat ulice
na przestrzeni wieluset metréw. Dumny bytem
Z tego, ze jestem aktorem kinematograficznym
Po drodze witajg nas burzliwemi oklaska-
mi, Douglas’a, Mary i mnie. Tak, jestem
dumny z mojego zawodu kinowego. Usituje
nada¢ twarzy wyraz godnosci. Wywotuje na
usta moje ,usmiech okolicznosciowy", tak
charakterystyczni dla mrie, ale tym razem
jest on najzupelniej szczery, bez zadnego
przymusu. Wysiadamy z auta. Otacza nas
mrowie ludzkie. Doug’ chwyta Mary pcnh
reke i toruje sobie poprzez ttum droge, jak-
gdyby powtarzat scene z jakiego$ filmu
i mial do czynienia ze zwyklymi statystami
Kinowymi. Ja ide za jego przyktadem i po-
daje ramie pani Nast. Racze), miatlem za-

miar to zrobié¢, gdyz w tej chwili fala fhi-4x-*~

mu uniosta jg daleko naprzéd, w strone
8-ej Avenue, ja za$ poczalem cofaé¢ sie —
bez Zzadnej widocznej przyczyny — w Kie-
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runku Broadway. Zostalem uniesiony przez
thum i pchniety ku wejéciu do teatru, nie
czulem sie juz tak dumny, jak przedtem.
UsSmiechatem sie jeszcze do najdrozszej pu-
blicznosci, byt tc wszakze juz, faktycznie,
,»usmiech okolicznosciowy". Zdalem sobie
z tego sprawe i probowatem odzyskaé¢ na-
turalng wesoto$¢. Pojawiajacy sie na ustach
moicn szczery usmiech sttumita jednak nie-
spodzianie pies¢ policjanta. Nie lubie sma-
ku piesci policyjnej. Na moje nieszczescie,
powiedziatem mu to bez ogrédek. Spiorunc-
Ayaafeznnie wzrokiem i zwalit btyskawicznie
szybko z nég. Kapelusz moéj poleciat wyso-
ko, do nieba. Nie widzialem go juz wiecej
nigdy. Czuje przeciagg. Stysze brzek metalu.
Spogladam poza siebie. Jaka$ niewiasta,
uzbrojona w nozyce, zajeta jest wykrawa-
niem dziury w najintymniejszej czesci moich
spodni. Inna chwyta méj krawat i kiadzie
niemal kres moim cierpieniom, duszac mnie
starannie. Kotnierzyk spotyka ten sam los,
ale tylko potowa jego zostata w
rekach moich wielbicielek. Ko-
szula wyszta mi nawierzch, o-
berwano mi wszystkie guziki od
kamizelki, A mimo to, potrafi-
tem zdobyc¢ sie na ,,usmieegh o-
kolicznosciowy”.  Skoro tylko
jednak chciatem wznie$¢ sie po-
nad poziom tego szablonowego
wyrazu radosci, przywotany by-
tem do porzadku uderzeniem
piesci policjanta. Utrzymywatem

Twale, ze jestem Charlie
Aaplin, ze mam prawo wejs¢

teatru i ze powinienem ko-
niecznie zobaczy¢ ,,Trzech Mu-
szkieterow", Nalegania moje od-
niosty wkoncu nalezyty sKutek,
Raptem poczutem sie w po-
wietrzu, glowag zwrécony w
strone schod6éw, nogami za$ do-
tykajac reklamy S$wietlnej. Za
progiem zdotatem upas¢ do stép
jakiej$ wybrylantowanej matro-
ny. ktérej zitozylem w hotdzie
najbardziej czarujacy z moich
,.-usmiechéw okoliczno$ciowych™.
Spojrzenie wszakze, ktérem mnie
ta czcigodna pani obrzucita, po-
zbawione byto wszelkich oznak
sympatji. Z nosem na kwinte

udaje sie do zarezerwowanej dla nas tozy
usitujac po drodze zebra¢ calg moja ener-
gie i resztki zniewazonej tak dotkliwie
godnosci. Mary siedzi juz wytworna i
piekna, jak zwykle. Pani Condé Nast od-
zyskata spokdj i zapomniata o przezytych
emocjach. Douglas ubrany jak 2z igly,
rozpiera sie wygodnie w fotelu, ,,Znowuz
sp6zniony , méwi wyraznie wzrok ich trojga,
ku imre skierowany..." Kinematograficzne
ujecie tematu, kinematograficzna technika
spostrzezen, kinematograficzny styl opisu sg
tak znamienne, ze nie wymagaja chyba za-
dnych komentarzy dalszych.

nawet clown miewa normalne chvale
w swojem zyciu, i wiasnie takiego odpoczyn-
ku pragnatem dla siebie” — tym wzgledem
ttlumaczy Chaplin udanie sie w dalekg
podréz. Nie jest on wcale hipokryta, i z pew-
noscig che¢ zapomnienia —- na pewien przy-
najmniej czas — o ,,$wieoie kinematograficz-
nym i o jego atmosferze * skionita go do wy-

Chaplin w swoim ,,cyrku”
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Czyz zty portret Chaplina? (Jego atrybuty)

jazdu z Hollywood. Byto to jednak zatoze-
nie czysto teoretyczne, wystarczyto bowiem,
by w jakiem$ miescie, lokalu czy S$rodo™' -
sku obecno$¢ jego, jako Chaplina, nie byia
natychmiast zauwazona i odpowiednio entu-
zjastycznie fetowana, a juz w notatniku po-
jawia sie lakoniczna uwaga: ,,Przyznaje, ze
bylto mi to przykre*. Pr6zno$¢? Bynajmniej!
Konieczno$¢ zycia w pewnych, S$cisle okre-
$lonych warunkach zewnetrznych, sztucz-
nych — w pojeciu catego szeregu ludzi, na-
turalnych — dla cztowieka o poteznej indy-
widualnosci aidorskiej. ,,Nie moge uciec od
Chaplina®, przyznaje sie on sam bardzo
otwarcie. A Chaplin lubi niezmiernie thum,
lubi do tego stopnia, ze nie moze sie bez
jego oklaskéw oby¢, ze przezwycieza nawet
wrodzong nieSmiato$¢ ,,sentymentalnego pa-
jaca".

Niesprawiedliwy to epitet — uczuciowo$¢
Chaplin’a jest gleboko madra, wyjatkowo
subtelna i posiada — nietylko w kinie, ale
i w zyciu — wzruszajgco piekne odruchy.
Podczas pobytu w New-York'u zwiedza on

stynne wiezienie tamtejsze ,,Sing-Sing", ,,ura-
gajace pojeciu ciwilizacji", wiecej jeszcze:
uzysk ije bezposredni dostep do skazancéw.
»Uprzedzeni oni zostali o mojej wizycie.
Wigkszoé¢ zdaje sie zna¢ mnie juz od dawna.
Jestem skrepowany ich widokiem. Céz mo-
ge im powiedzie¢? Czynie poprostu gest
reka: ,,Jak sie macie, drogie chiopy!" Do
djabta wszelka rozmowa. Bede sobg samym-
Zmusze ich do $miechu. Krece laseczka,
zongluje kapeluszem. Kopie sie wiasng
noga. Robie komika. Utrafiam w potrzebny
ton. Aby nie sentymenty, kazania, mora*?...
Wchodzimy do celi dla przestepcéow, ktorzy,
juz nawet w wiezieniu bedac, popehnili no-
we wykroczenia. ,,Ten drab usitowat czmych-
ngé¢ stad. Wdrapat sie az na dach. Musieli-
$my tam za nim goni¢", ttumaczy straznik.
,»Tak, to byla zupetnie scena z kina", doda-
je miodzieniec w kajdanach z widocznem za-
ktopotaniem. ,,Wszystko jedno, $wietny typ",
wyznaje gtosno i, zegnajac sie, zycze mu
»wiecej szczeécia przy nastepu.j ucieczce".
Lody sa ostatecznie przetamane. ,,Dziekuje.
| za wizyte dziekuje, Charlie, bardzo ser-
decznie — sprawita mi ona wielka przyjem-
noé¢..." Coéz dziwnego, ze ,,Pielgrzym", tra-
gi-komiczna epopea uciekiniera z ,Sing-
Sing'u”, jest jednym z najlepszych filméw
Chaplin'a?!...

Wogoble wspbitczuje on goraco niedoli ludz-
kiej we wszelkich krajach, narodach i po-
staciach, poswieca zawsze duzo czasu na je)
badanie w ciggu swoich nocnych wedréwek
po Londynie, Paryzu, Berlinie, etc., i odnr™
sie z bardzo serdeczng wyrozumiatoscia
win i grzechéw ludzkich, popetnianycS
w nieréwnej walce o byt. Moze dlatego wiec
przypisuja mu zydowskie pochodzenie, nie-
moralny tryb Zzycia, bolszewickie przekona-
nia... Przypuszczenia btedne, insynuacje zto-
$liwe, wiesci nieprawdziwe. Bo te sympatje
dla Zydéw, ktére wyraznie przebijajg sie
w réznych powiedzeniach Chaplin'a, nosza
wiasnie znamiona chrzescijanskiego raczej
filosemityzmu ,,bezinteresownego". Jego bli-
skim przyjacielem jest Max Eastman, zna-
ny komunista amerykanski i redaktor na-
czelny nowojorskiego ,Liberator'a”. ,,Spo-
tykamy sie, prowadzimy ozywione spory,
dochodzimy do porozumienia, ze sie nigdy
nie porozumiemy, przerywamy dyskusje i po-
zostajemy przyjaciétmi..."”
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,,Cyrk Chaplina”

Podr6z po Europie daje Chaplin'owi spo-
sobno$¢ zapoznania sie z catym szeregiem
swoich przyjaciot, o ktérych istnieniu wo

gb6le nie miat do tego czasu zadnego poje-
cia... Nawet w Londynie, gdzie przyszedt na
Swiat i gdzie zarabiat, jako praktykant
u fryzjera. Nawet w Paryzu, gdzie wyste-
powat niegdy$ na scenie ,,Folies Bergeres”,
i gdzie nieznajomo$¢ jezyka utrudnia mu
porozumiewanie sie z ludzmi. Nawet w Ber-
linie, ,,gdzie dotad nie wyswietlano jeszcze
moich filméw i gdzie nigdy nie styszano
0 mnie, co mi jest przykre”. Zdaje on so-
bie iasno sprawe z tego, ze sg to — wszyscy,
bez wyjatku — przyjaciele ,stawnego
Chaplin'a“... Dochodzi do przekonania, 53-.
nie zdota juz ,uciec od Chaplin'a", jak to
sobie obiecywat byt, wyjezdzajac z Amery-
ki. Stwierdza to z odrobing melancholji i...
z wielkiem zadowolenicm. O tej wiasnie, tak
licznej armji nowych przyjaciét myslac, de-
peszuje Chaplin z drogi do Hollywood, ze
pragnatby jak najpredzej wzig¢ sie do pra-
cy nad nowym filmem, ktéry ,,mogiby zro-
dzi¢ usmiech w zmeczonych oczach Kenning-
ton’'u- Whitechapei’'u i innych $rodowiskach
nedzy ludzkiej..."

Zygmunt St. Klingsland

(Charlie Chaplin: ,,Mes Voyages" w prze-'
kladzie P. A Hourey'a. Wydawnictwo: Kra,
Editeur, Paris).

bez pomocy nauczyciela.

Przy zas.csowaniu zdobyczy

1

I techniki, kazdy u siebie w domu naliczy sie :owolnego
T jezyka obcego w jego najdoskonalszej wymowie. Prospekty
i
I

|
|
\
wysyta bezptatnie |
\

»LINGUAPHONE INSTITUTE"

1 warszawa, trebacka u,

tel. 326*08. 3

i Lekcje pokazowe od 7 i po6t do 8 i poét wiecz. |
1 w poniedziatki i $rody. |
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Na koncesjach polskich w Peru

W dziewiczych lasach rzeki Ukajali

Napisat

W. Szyszlc

Koncesje polskie w Peru obejmujg olbrzy
mig przestrzen, prawie tak wielka, jak po-
towa Belgji, naogét 15 tysiecy kilometréw
kwadratowych, i rozposcieraja sie od gor-
nych dolin rzek Tambo i Urubamby pDd 12
stopniem szerokosci, az do Kornego Ukajali,
utworzonej przez obydwie wyzej wspomnia-
ne rzeki pod 8 stopniem szerokosci. A za-
tem przez 4 stopnie szerokosci, czyli prze-
szto 400 kilometréw, badz po jednym brze-
gu, badZz po drugim, siegajac w gigb kraju
od 35 do 50 kilometréw, ciggng sie tery-
torja, przyznane na kolonizacje polska przez
Rzad Rzeczypospolitej Peru.

Cata dolina Ukajali i jej porzecza pokry-
ta jest riezmierzonemi lasaim dziewiczemi,
ktérych wyglad jest rézny, zaleznie od na-

tury gruntu i powierzchni. Na potudniu
w porzeczu Tambo i Urubamby, ktére, taczac
sig, tworzg Ukajali, tereny sa faliste, prze-
dzielone licznemi pasmami gorskiemi, wzno-
szacemi sie do wysokosci 3 tysiecy metrow
i wyzej. Wielki tuk, jaki zakres$lajg Tambo
i Urubamba w dolnym ich biegu, jest naogoét
bardzo mato zbadany jeszcze z powodu
trudnosci komunikacji i braku siedzio ludz-
kich wpoblizu. Niektérzy podréznicy mnie-
maja, ze istnieje tam plaskowzgérze, z kto-
rego schodzg tylko nieliczne strumienie goér-
skie. Polska Komisja Badawcza wykazata,
ze cze$¢ ta jest pokryta réwninami stepo-
wemi, przeplatanemi lasami w dolinach
rzek. Im dalej na potudnie, tem géry sg bar-
dziej pionowe i wysokie, im dalej na pét-
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Nad Inuga

noc, tem doliny sg szersze, i kraj traci wy-
glad gorzysty, Ale nawet kraj pastwisk Gran
Fajonal na zachodzie Gérnegc Ukajali i da-
lej ku poéinocy, miedzy doptywem jej Pa-
chitea a gtébwna rzeka, wznoszacg sie na
wysokie szczyty, czesto na dawniejszych ma-
pach nieoznaczone, ktére siegajg 3 tysiecy
metréw wysokosci, i z ktérych spadaja miej-
scami, tworzac wodospady, liczne strumie-
nie gorskie. Na wschéd od Ukajali ciagna sie
géry Canamama, ktérych wzniesienie nie jest
jeszcze znane, ale zdaje sie, ze nie przewyz-
sza 1000 metréw. Na pdéinoc od 6 stopnia sze-
rokosci niema juz goér zupeknie, i panujg tam
wszechwitadnie niziny, wiasciwe dolinie Ama-
zonki. Miedzy rzeka Ukajali i Huallagg, na
zachdd od tej pierwszej, mamy niziny zwa-
ne Pampas del Sacramento, ktére sg fali-

ste na potudnie od 6 stopnia
szerokosci, a zupetnie ptlaskie
na poétnoc i w catosci pokryte
lasami. Gtbéwna rzeka koncesji
polskiej — to potezna Ukajali,
dochodzaca do 2000 kilometréw
dbugosci, jesli sie zmierzy doline
jej od zrédet Urubamby lub Apu-
rimac, gdyz nie jest ustalone,
jaka rzeczywiscie rzeka jest waz-
niejsza. W Peru uwaza sie, ze
Ukajali jest stworzona przeé
Tambo i Urubamba. Obydwie
te rzeki ptyng bardzo szybko
i maja na terenach Kkoncesji
polskiej szeroko$¢ od 200 do
600 metréw. Na koncesji pol-
skiej obydwie te rzeki sa sptawne
przez 6 miesiecy w roku.
Ukajali jest sptawna od 6 do
9 miesiecy w roku. Ma wiele
wiréw, z ktérych jeden, zwany
Djabelskim, jest czesto trudny
do przebycia. Odznacza sie
iloécig porohéw i wysp, ktére
zalegaja jej koryto szerokie nie-
raz na kilka kilometréow. Na
p6inoc od 10 stopnia szerokosci
wyglad Ukajali przybiera juz
nizinowy charakter, i po oby-
dwodch jej brzegach znajdujemy
wielkie jeziora, ktére w czasie
przyboru wéd rozlewaja sie na
mile szerokosci i stanowig ko-
munikacje z iunemi rzekami po-
bliskiemu Osady ludzkie wznoszg sie tam
zwykle na pewnych wyniostoéciach. Im
wiecej ku péinocy — tem wylewy tUka-
jali sg bardziej niebezpieczne, i nieraz rézni-
ca poziomu wielkich i niskich wéd wynosi
mtam 20, 25 i 30 metrow.

Ukajali poczyna wzbiera¢ juz we wrze-
$niu, gdy topniejg Sniegi na Andach | de-
szcze zaczynaja padaé¢ codzien. Wody jej
wzbierajg powoli az do miesigca stycznia,
gdy nagle zaczyna sie wielki przybér waéd,
ktéry zwykle przychodzi zupetnie znienacka,
i w ciggu jednego Ilub dwéch dni wody
wzbierajg na 10 do 15 metréw, uderzajac
gwattownie o brzegi rzeki, unoszac i odry-
wajac nieraz cate pagorki, lasami poroste,
ktére stajg sie potem plywajgcemi wyspa-
mi. Wkrétce znowu wody silnie opadaja,
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a poézniej rzeka powoli powraca do swego
zwyklego poziomu w kwietniu lub maju.
W czerwcu i lipcu podczas suchego lata je-
ziora i katluze nadbrzezne wysychaja, liczne
wyspy i zaspy wylaniaja sie z koryta rzeki,
a mate wyspy 1aczg sie w wielkie, liczace
czasem kilkanascie kilometréow diugosci.
Klimat Ukajali naogét jest przyjemny, co
potwierdzajg wszyscy podréznicy, i wykazuje
pewne réznice miedzy Goérnem i Dolnem
korytem. Na péitnoc od Djabelskiego Wiru,
czyli na péinoc 10 stopnia szerokosci, kli-
mat jest goracy, nietyle z powodu bliskosci
réwnika (co pod zwrotnikami prawie zad-
nej roli nie odgrywa), ale z powodu cha-
rakteru nizinowego tych okolic péinocnych.
Sagsiedztwo Andéw i niska cieplota wod
Goérnej doliny Ukajali wptywa niewatpliwie
na zmniejszenie goraca wiecej,
niz samo poTozenie geograficzne,
gdyz nie nalezy zapomina¢, ze
w Brazylji pod 15 stopniem sze-
rokosci w Matto Grosso,. klimat
jest tak goracy iak nad Ama-
zonka, a goretszy, niz nad Uka-
jali, cno¢ dolina tej ostatniej
rzeki lezy blizej réwnika. Pory
reku satylko dwie: sucha i desz-
czowa, réznica cieptoty miedzy
niemi jest minimalna, i jedynie
réznig sie obfitoscig deszczéw,
ktére padajg i podczas ouebej
pory roku, bo 3 albo wiecej dni
bez ulewy sa rzadkoscia. Burze
sg bardzo czeste, zwykle po po-
tudniu, ranki sg czesto pogodne,
i nawet podczas pory deszczo-
wej sg dni bez deszczu. Zdaje
sie, ze dolina Urubamby posiada
suchszy klimat, niz Ukajali. Poza
tern poniewaz na koncesjach
polskich zdata od rzek sg i géry,
a zatem niewatpliwie, ze musza
tam by¢ klimaty doskonate, zu-
peinie podobne do klimatu Wioch
Potudniowych i przypominajace
klimat Parany, z tg tylko roz-
nica, ze sg to klimaty wilgotne.
Swiat roélinny wystepuje wsze-
dzie w najwiekszym przepychu.
Najbogatszg roslinno$¢ posiada
dolina Dolnego Ukajali i jej do-
ptywéw, nad ktérem olbrzymy

lesne dorastaja wysokosci stu, stu piecdziesie-
ciu i podobno az 200 stép. Jest Cotad prze-
szto 5 tysiecy znanych gatunkéw drzew i roslin
réznych, z czego na same palmy wypada w do-
linie Ukajali 70 gatunkéw. Oprécz drzew
uzytecznych, stolarskich lub farbierskich,
jest mnéstwa okazéw dziwnych, o charakte-
rze wybitnie egzotycznym. Ros$nie tu heban,
palisander, drzewo rézane, drzewo krwawe,
drzewo tygrysie, mahon, cedr lisciasty, drze-
wo balsamowe, olbrzymy lesne, jak: cocobo-
lo, luprina, aguano, drzewo zelazne, ktore-
go siekierg urgba¢ nie mozna. Sa drzewa,
dajace gume, inne, dajace mleczny sok, in-
ne rosliny daja po nacieciu pnia ptyn po-
dobny do wody, inne stuzg jako $wiece lub
pochodnie.

Niektére drzewa nie majg wcale lisci, inne

Doptyw Gornego Ukajali
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sg zupelnie puste wewnatrz swych pni i utrzy-
muja sie zapomocg napowietrznych korzeni.
Jest tez drzewo $mierci, ktére jest tak szko-
dliwe, ze do$¢ dotkna¢ sie jego, aby dosta¢
ciezkiej choroby, a spanie w jego cieniu ma
grozi¢ Smiercig. Nazywa sie ,,ityl *. Jest wiel-
ka ilos¢ drzew o wiasnosciach leczniczych:
sarsaparylla, drzewo chininowe, Vviborilla,
uzywane przeciw jadowitym wezom, iintau-
ma przeciw liszajom, setico przeciw jadowi
ryb, saura przeciw chorobom sercowym, sa-
tapi $rodek na wymioty, sanango przeciw
chorobom krwi, renaco przeciw z6ttaczce,
ouraakiro przeciw oparzeniom i t. p., kto-
rych nahczyéby mozna tysigce. Jednag z naj-
ciekawszych rodzin jest fjnna, zwana tamisz,
gdvz rodzi sie ona z zolgdka wielkich mré-
wek; rzadki to wypadek wspoétzycia roslin
i zwierzat. Dlugi czas myslano, iz rzeczywi-
$cie roslina ta rodzi sie z mréwek, dopiero
niedawno zauwazono, ze mréwka zjada sie-
mie ljany, w zolgdku mréwki siemie zaczy-
na kietkowaé, sprowadzajac $mier¢ mroéwki.
Wedrujagc po lasach Ukajali, mozna zoba-
czy¢ olbrzymie ljany tamisz, zwieszajgce sie
z najwyzszych drzew, a przy koncu kazdej,
u goéry, niezawodnie znajdzie sie martwa
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mrowke, przyrostg korzeniem ijany do gate-
zi. Najwiecej imponujg lasy dziewicze wiel-
ka iloscia ljan i pasorzytéw, storczykéw
i przedziwnych roslin, zwieszajacych sie z pni
drzew stuletnich. Na jednem drzewie cze-
sto mozna naliczy¢ az sto réznych drzew lub
roslin mniejszych. Niektére ljany majg pnie
tak grube, jak nasze wielkie sosny, inne zno-
wu sg tak cienkie, jak nici, a jednak twarde.

Najwieksze drzewa rosng w giebi kraju
na pewnem wzniesieniu. Ale czasem na
wyspach, jakiemi usiane jest koryto Ukajali,
oglada¢ mozna fikusy ii bombaksy, do stu
stop wysokie, a do 30 stop obwodu majace.

Swiat zwierzecy réwniez |est ciekawy, jak
roslinny; do zwierzat najwiekszych nalezg
tu tapiry, niedzwiedzie, jelenio, jaguary,
pumy, kapibary, lamaiityny, czyli krowy
rzeczne, leniwce, pancerniki, mréwkojady,
wicie rodzajéw matp, z ktérych najwiecej
hatasl-we sg wy]ce, a najpiekniejsze tak
zwane lewki z gtébwka, przypominajacg ma-
tego lwa. Spotyka sie cztery gatunki alliga-
toréw, z ktoérych najpospolitsze sa koloru
biatego. Najwiecej niebezpieczne sg ailiga-
tory czarne, ktére napadaja na kapigcych
sie w rzece: dochodzg one do czterech me-

Nad rzekg Tambo
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Kohja do Limy

trow dhlugosci. Sa okazy i po 6 metrow.
Réwnych jaszczurow o formach dziwnych
jest bardzo wiele, bazyliszki, jadowite gek-
ko, pelzajagce po $cianach, a trupig gltowa
opatrzone, legwany przeréznych gatunkéw
0 kolczastym grzbiecie, ktére dochodzg do
3 metréw dtugosci, ropuchy i zaby, wielko-
$ci stepy ludzkiej. Lasy te sg ojczyzng we-
z6w wszelkich rodzajéw od grzechotnika
1 strasznego ,.fer de lance" az dc malutkie-
go koralowca. Nalezy zaznaczyé¢, ze wypad-
kéw napaddéw lub ukaszeh przez weze w Pe-
ru jest bardzo mato, i zrzadka sie o tem sty-
szy, cho¢ niewatpliwie weze jadowite sg tu
reprezentowane w kilkudziesieciu gatunkach.
Ale weze te naog6t sg bardzo tchérzliwe —
nawet wielkie okazy — i zwykle ukaszenia
nastepujg nha skutek nieostroznego nastg-
pienia na nie.

W miejscach suchych spotyka sie grzechot-
niki, gtébwnie w dobnie Urubamby, gdzie
grunt jest kamienisty, pokryty ztomami gra-
nitu. Sa tez i niebezpieczne pajaki-ptaszni-
ki, 'tarantule i ohydne tysigconogi, ktére do-
chodzg do jednej stopy diugosci i zataja
$miertelne ukitucia. Ale w okolicach Ukajali
sg one rzadkie, grasujac przewaznie nad

Gorng Amazonka. Osobny ustep nalezatby
sie rybom, ktérych gatunki liczg sie na kro-
c.e. Niektére ryby w Ukajali wazg kilka
kwintali, jak stynne ,paicze“, ktére stano-
wig iedno z gtéwnych pozywienn mieszkan-
cow. Sa ryby, ktére moga zy¢ ponad woda
w mule rzecznym i podobno wydostawac sie
na brzeg. Inne, jak stretwy elektryczne, za-
daja siine urazy przy dotknieciu. Niektére
ryby ca jadowite, jak ptaszczki amazonskie,
inne znowu, jak canero (rodzaj wegorza),
weciskaja sie do najmniejszego otworu w cie-
le ludzkiem i sg bardzo niebezpieczne. Inng
ryba, ktéra zawsze napada setkami sztuk,
jest rekin rzeczny, czyli piranja, mata rybka,
wyrywajgca kawatki ciata, ktérej obecnos$é
jest grozna daleko od brzegu. Weze wodne,
czyli olbrzymie boa wodne, nigdy nie napa-
daja, dochodza 12 metréw dtugosci. Ja mia-
tem sposobno$¢ oswoi¢ okaz diugosci 4 me-
tréw, ktéry byt tak niewinny, ze dzieci mo-
je po tutowiu jego spokojnie chodzity. Pta-
kéw jest wielkie mnéstwo, poczawszy od pa-
pug i ar, skonczywszy na kaczkach i ré6znych
ptakach nocnych oraz przepieknych koli-
brach. Niektére gatunki majg kolce ukryte
w skrzydtach, ktéremi sie bronia, jak dziw-

2
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ny ptak camungui, rzacy jak kon, a ptaki,
podobne do przepiérek, inne, podobne do in-
dykéw, daja smaczne mieso. Sg tez sokoty,
polujace na kury i dréob domowy. Naj' jpsze
dla mysliwych sa ptaki pauhil i montete.
Ptak, zwany pumagarza, wydaje gtos podobny
do myczenia kréw. Do bardzo ciekawych
okazéw nalezg tukany, tanagry i tunki, od-
znaczajace sie wspaniatemi barwami upierze-
nia. Inng osobliwoscia jest ptak-parasol, ma-
jacy rodzaj wachlarza czy parasola, dowolo'e
otwierajgcego sie i zamykajacego sie nad
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jest jadowite. W lasach mndéstwo termitow,
czyli mréwek biatych, ktére toczag drzev o
i meble, i od ktérych mozna sie zabezpieczad,
smarujac dziegciem $cany doméw. Inne
mréwki Oecodoma niszczg wszelkie rosliny.
Mréwki izule, czyli czako, wedrujg po la-
sach i pozerajg wszystko, na co natrafig. Sta-
da ich sktadajg sie z miljardow mréwek, ida-
cych w prostej linji na kilkaset metréw diu-
giej, a na kilka metréw szerokiej; mréwki
idg w szyku bojowym, poprzedzane przez
swych dowddcéw w réwnomiernych odste-

Nad Dolnem Ukajali

glowa. Miejscowa jego nazwa jest janatiruki,
a naukowa — Cephalopterus ornatus.
Najprzykrzejszemi okazami $wiata zwie-
rzecego sg owady Montanji, poczawszy od
mréweK setek rodzajéw, a skonczywszy na
muchach, komarach i moskitach. Jest wiele
gatunkéw pszczét, z ktérych Melipona dajg
miéd biaty, inne pszczoly, czarne, dajg miod
czyszczacy. Aguocha jest to tysigcondg, da-
jacy leczniczy olej zielony. Miéd, zrobiony
przez osy lechiguana, paralizuje wszelkie ru-
chy ciata. Z mréwek najwieksze sa coques,
majace 2 cale dhugosci, ktérych ukaszenie

pach, zupetnie jak wojsko. Nad rzeka Ja-
purd sa niebezpieczne muchy, barwy zielo-
nej. Manta blanca sa to mate muszki, kto-
re jako chmury nawiedzajag pewne okolice
i wdzierajg sie wszedzie setkami, ale tyl-
ko podczas dnia. Okolice Goérnego Ukajali
maja mniej moskitéw, niz Dolne Ukajali,
gdzie stanowig prawdziwg plage. Maribundy
i romapy sa to olbrzymie baki. Bardzo zna-
ne sa pchly ziemre oraz wstretne kleszcze
(Cuterebra maxialis), ktérych mozna sie po-
zbyé, nacierajgc skore tytoniem.

Cata przestrzen koncesji polskiej zarnie-
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Lasy dziewicze nad Dolnem Ukajali

Na szczytach Andéw
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Nad Goérnem Ukajali

szkana jest przez Indjan, mniej lub wiecej
dzikich, ale w zadnym razie nie niebezpiecz-
nych dla biatych, o ile sie umiejg z nimi
obchodzi¢. Pojecie, jakie sig ma w Europie
o dzikich, jest zupetnie mylne, jesli chodzi
o Indjan Ukajali. Sg to poprostu dzieci na-
tury szczere, szlachetne i o tyle niezepsute.
o ile z biatymi jak najmniej dc czynienia
mieli. Wszyscy polscy podréznicy, ktérzy
poznali Indjan tamtejszych, moéwia, ze sg
moralnie znacznie wiecej warci, niz Europej-
czycy, bo sa rzetelni, prawdoméwni, bardzo
uczciwi i jak komu sympatje onazg — to
ja ciagle wiernie dotrzymuja. Biali i cywili-
zowani, ktérzy niezawsze odznaczaj, sie
jasnym kolorem snéry, zamieszkujacy po-
rzecze Ukajali, do dzi$ dnia uprawiajg ro-
dzaj panszczyzny czy niewolnictwa, poluigc
wprost na Indjan z pomocag pewnych szcze-
péw nawpdt cywilizowanych, aby zabraé¢ im
dzieci i corki, ktére uzywane sg jako stuzba

i parobcy i eksploatowani przez cate zycie.
Stan obecny rzeczy nie ulegnie zmianie, o ile
nie zamieszka tam jaka$ wieksza kolonja,
i nie bedzie wigkszego kontaktu z rzadem
centralnym w Limie.

Urodzajno$¢ Montanji jest wielka, trudno
znalez¢ rosline krajow goracych, ktéraby sie
tu me udata Kawa przy starannej uprawie
moglaby dac rezultaty nieoczekiwane, sa-
dzac z drzew, jakie sie tam spotyka, ktére
maja produkowaé pojedynczo az 3 i 4 funty
kawy z drzewa. Trzcina cukrowa wyrasta
na 4 metry wysoko, a dojrzewa w po6t roku.
Papaje dochodzg wagi najwiekszych dyn.
Ananasy sa wprost nadzwyczajne. Pomaran-
cze i cytryny rosng zdziczate, i owoce ich
gnijg tysigcami. Nad Aguaitig i Pisqui spo-
tyka sie najwspanialsze okazy aguano¥*),
cennego drzewa budulcowego, a nad Tambo
mnéstwo jest drzewa nogal.

Cho¢ tereny Dolnego Ukajali sg bardziej
dostepne, najlepsze pod wzgledem zdrowot-
nym i klimatycznym sg tereny nad Uru-
bamba i Tambo oraz nad Gérnem Unajal .
powyzej doptywu Tahuania. Gdyby mozna
byto pogitebi¢ koryto Ukajali, aby uczyn ¢
ja sptawr g rok caty — niewatpliwie, ze ca-
ta ta strefa rozwinelaby sie nader szybko.
Budujaca sie obecnie szosa przez Puerto
Ocopa, potaczy dolineg Tambo" z Pobrzezem
i otworzy je dla cywilizacji.

Dzi$ jeszcze oceni¢ niepodobna, jakie skar-
by kryja koncesje polskie w Peru, »relu
przypuszcza, ze jest tam réwniez nafta, zto-
to, miedZ, otéw i siarka. Zrodia gorgcej wo-
dy zelazistej lub s.aiczar.ej sg bardzo po-
spolite na porzeczu Ukajali. Ma by¢ tez i sél
skalna. Inne zrodto bogactwa tkwi w obecno-
éci licznych wodospadéw, ktére spadaja
z gor na brzegach Tambo. Lasy dziewicze
maja wyglad inny zupetnie nad Gornem,
a inny nad Dolnem Ukajali. Nad Urubamba
i Tambo lasy zajmujg tylko doliny rzek,
a w glebi kraju przechodza w zagajniki i pa-
stwiska. pokryte na kilka metréw wysoka
trawg. Sg zatem miejsca, oardzo odpowiednie
do hodowli bydta.

*) Rodzaj mahoniu.



Doniosty wynalazek

Wide World Photos
Elektromagnetyczna maszyna do pisania

Inz. Dr. Curt Stille z Berlina dokonci bardzo doniostego wynalazku, konstruujac maszyne

elektro nagnetyczng do pisania. Maszyna ta sama wypisuje dyktowane jej wyrazy. Dykto-

wanie odbywac sie moze bezposrednio lub z odlegtosci i woéwczas do maszyny wiacza sie
telefon



Radjo w niebie

Napisat

Bolestaw Szczyt
lustrowat K. Mackiewicz

Pewien warszawski fabrykant aparatéw radjowych myslat, -myslat
dtugo nad tem, jakby tu docna pognebi¢ konkurentow swoich a samego
N°bie wywyzszy€. | wymyslit. Przez jednego zredukowanego urzednika-
¢hudzi:e, ktijry na ziemi juz, krom nieba, innego dachu nad sobg nie wi-
dniat i, jak mtMemaiK), niechybnie przez to zbawion bedzie, bo tak w cno-
cie a fasce panskiej gtodnego pod ptotem zywota dokonat, postat do Nie-
ba. do Swigtego Piotra pisanie, w ktorem stato, ze pragnie dla Pana Je-
zusa za pot darmo, a dla wazniejszych Swugtych Panskich na trzymiesiecz-
ne rozptaty aparaty radjo zatozyc, byleby mu za to tytut dostawcy Dwo-
ru Niebieskiego byt dany. A prosbe swojg wykoncypowat tebsko.

Ze to — powiada — od wiekow juz wiadomo Swiatu o wielkiej taska-
wos$€; Stworcy dla Prisk i Polakéw, bo ich tak dtugo na obliczu ziemi
cierpi, a gospodarki ich znie$¢ nie mogac, czasem ano, na jakie 150 lat
ledwie, w dzierzawe trzem, wiodarzom pusci i z ukontentowaniem pairzy,
jak za tby nas trzymajg krétko a moresu ucza..., a potem, jak miarkuje,
ze nauk. juz dos¢, to jag se (te Polske niby) na nowo ako-tako zlepi i mie-
dzy dwdch gltodnych wilkéw paszcze umiesciwszy, rzecze: ,,rzadz sie do-
brze a patrz, bo jak cie Niemiec nie zdusi, to cie bolszewik potknie*. Ale
to jeno taka ojcowska przestroga, bo dobry Stwoérca zdawna wie, ze jak
sie Polacy od jarzma uwolnig a grzbiety wyprostujg, to sie zaraz za tby
wezmg i pomiedzy sobg sie zatluka: zawsze im to milej, niz by¢ przez sa-
siadow pozartym.

Ze ja to — moéwi — polewa Bog dobry (te Polske) deszczem w lecie,
a $niegiem w zimie bieli, czasem-ta sypnie gdzie gradem albo i wichurg
zamaci, ale zawsze pamieta o tem, aby chleba byto w niej w miare, bySmy
sie sna¢ w hardos¢ wielka nie podali a bojazni Boskiej nie zbyli, jako, ze
Zrebiec owsem karmiony — bryka, a cztek i Swinia najedzona — tyje. Te-
dy gietkos¢ w nas utrzymujac, postem, wigor przedziwny nam dawa i ong
zapalczywos$¢ rozrodczag, ze sie iak piasek w morzu mnozymy na chwale
Boza i na Ojczyzny zbawienie.

Ze sie tak Bog dobry w wolnosci naszej rozmitowat i w rycerskim ani-
muszu obrohcow, ze gdy Mu mato jednego ,,cudu nad Wistg®, to sobie
kaze drugi tak. w Warszawie na moscie powtorzy¢, by za$ bron w pochwie
nie rdzewiata a sprawno$¢ ramienia nie miekta

Te i inne mnog e dobrodziejstwa Boskie dla Polski wyliczywszy i duf-
ny w moc kadzidta swego, w te stowa suplike zakoriczyt... ,,jako Ty, Pa-
nie Boze Wszechmogacy, polski nardd dziadowski taska Swoja karmisz
i odziewasz, nie v/iada zaco i poco, bo jeno przez to zebrakéw mnozysz
i do zebraniny przyuczasz, tgk i mnie niegodnego racz viystuchaé, a zato
mie¢ bedziesz, o Wiadco Wiekuisty, codziennie koncert popotudniowy,
jazz-band, tango lub odczyt o racjonalnem nawozeniu, a wieczorem, procz
muzyki i $piewu solowego, takze komunikat meteorologiczny, tudziez czas
warszawski z dokfadnoscig do 15 sekund. Zwaz tedy, o Panie, korzysci
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stad dla Nieba ptynace,
bo i Swiegci, Staruszkowie
i Panienki Swiete nielada
rozrywke tez mie¢ beda,
a i Anieli Paniscy wytchnie-
nie po muzyckich na Nie-
bie wystepach, a i to migj
na uwadze, o Chryste, ize
powiedziate$: ,,co zwigze-
cie na ziemi, bedzie zwia-
zane i w Niebie" — przeto
godzi sigj by filja firmy
mojej zawigzanej w War-
szawie, byla otwarta i w
Niebie”.

Zakonczywszy tak ong
suplike, zatart rece gracko
i usmiechnat sie pod wa-
sem, rachujagc w mysli ja-
ki to profit z tego miat
bedzie a i honor nie maty.

Dopisat jeszcze, ze
monterow, do zalozenia
radjo, na zgdanie, do Nie-
ba przysle, a i 5 aparatéw
nieboszczykowi - chudzinie
wraz z pismem do trumny

potozyt. ] o ) . _
— Wez, wyjrzyj — rzecze Piotr Sciety do dyzur-
nego aniota, kto tam w taki czas do wrot raju puka?

— Puk, puk! w niebieskie podwoje,

— Wez, wyjrzyj — rzecze Piotr Swiety do dyzurnego aniota — kto
tam w taki czas do wrot raju puka?

— Jaka$ mizerota — moéwi aniot.

— Pusc. ]

Wszedt nieSmiato. Swiety Piotr spojrzat na chudeusza i, nie pytajac,
wiedziat, ze to z Polski. Z innych krajow nedza taka nie przybywa

— Jaki$ zredukowany urzedniczyna — rzekt do siebie i pokiwat
smutnie glowa.

Zaczem klasngt w dionie i przywotat innego aniota, ktéry penit
funkcje woznego, kazat go zaprowadzi¢ do niebieskiej jadalni. -

Mizerota mietosit w reku koperte.

— Co tam masz? — Swiety Piotr zapyta.

Urzedniczyna podat pismo. Swiety Piotr czyta.

Czyta i usmiecha sie litosnle na wzmianke o monterach, potem skon-
czywszy, spojrzat na chudeusza:

— Jeszcze$ tu? — zawola. ]

Zlgkt sie nieboszczyna i ku drzwiom sie cofa, ale Piotr Swiety przy-
garngt go ramieniem do siebie, pogtaskat po gtowie.

— A da¢ mu tam porzadnie zjes¢, niech sie naje — mowi do aniotow.

Urzednik zaszlochat, a aniotowie Panscy wzieli go pod rece i na obiad
suty wiedli.
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Swiety Piotr chodzi i mysli. Mysli i spoglada na lakierowane pudta
i druty, ktore aniotowie wnoszg do przedsionka, ustawiajg.

— Co to jest — pyta.

— To07?... bagaz nieboszczyka.

— Aha... dobrze.

| dalej chodzi. Rozktada papier, znéw czyta. Palcem po brodzie sie
skrobie, sng¢ zafrasowany.

Nagle staje na $rodku izby.

W eZmiesz to, ko.lego, dla swych dzieci? — i tokciem nieSmiato
w one |pua}a wskazaf.

1 i to Swieto Mikotaj, ktory pod piecem na niskim stoteczku siedzac,
mjurzadzat sobie kozuch na doroczng wigilijna wedréwke, podniost biatg
glO\{ve i brode jak mleko : rzuciwszy okiem na pudia, potem na Swietego
a’otra —

— Te druty? —

Poruszyt sie Swiety, ze to popedliwszy by}, kozuchem wstrzasnat na
kolanach.

— Abom to druciarz? — powiada. — Jeszczeby mnie za druciarza
wzieli i psami poszczuli. Nie gtupim!

I z i? em wzrok spuscit i iglg zamaszyScie zamigotat.

— Nie gniewaj sie — rzecze Piotr — to podobno gra. Muzyka.

Udobruchat sie Zzdziebko Swiety na to dobre stowo, bo to mietki byt.

1 Gra... I— skrzywit sie kwasno — moze by¢. — A sam mysli, jak
to on takie pudta niezgrabne bed2|e po Swiecie dZzwigat. — To niech se__
powiada — Swieta Cecylja wezmie, bo to ona lubi muzykowaé, ja tam nie
amator.

— Ba, widzisz, kolego, ale dzieci...

— Dzieci? ;

Woyciagnat reke Swiety Mikotaj, do goéry wzniost.

, — Milo jest — no n __ patrze¢ na chiopca, jak szabelkg wywija, bo
to i animusz z tego rosnie i poganinowi teb ucig¢ moze..,, albo dziewczyn-
ka z lalka na reku, przez co przyucza s;e do macierzynstwa, z czego na
ziemi rados¢ jest wielka a i w Nieme pozytek niematy, {ze to tam odbyt
na aniotkdw duzy) Ale takie pudia...

Tu zrobit riicji pogardliwy jakby chciat splung¢, ale sie pohamowat
z uwagi na dsobe Apostota.

— Tedy nie wezmiesz po dobroci?

— Ha... jak takie bedzie rozkazanie wiadzy wyzszej, juzci sprzeci-
wiac sie nie bede, ale tak.,.

Wykrecit s.e tak Swngty politycznie, bo to nijako mu byto odmawiaé
wprost Swietemu Piotrowi, ktory w niebie urzad miat najznaczniejszy.

Miar cuje tedy Apostot, ze Swiety Mikotaj nie da sie naktoni¢ polu-
bo\ nie i ze swe prawo zna. Ba, zmusi¢ go nie mozna..— Madry Swiety —
mys$li — nie da sie wzig¢ na kawat. Ho, ho! —

Cucdz ano ]J\tucznik Bozy i Kanclerz Niebios i tarmosi brode,

+— Oj ludzie, ludzie — powiada do siebie — co tez to wam w glo-
wie. Rad;p w Niebie he, he... iaxby tu mato bylo muzyki a $piewania,

At, chciat sprawie teb ukreci¢ z miejsca i pozbyC sie pudet, ktérym
w przedsionku niebieskim byto nieobyczajnie. Ale co6z... Swiety Mikotaj
sie upart i nie bez racji: pudla dla nieba przeznaczone.

Ha, kiedy tak — zzymnat sie — to niechze idzie droga urzedowa.
Niech sie tam Swieci pomartwia. Od tego sa.
C mijat te droge ile mogt. Nie cierpiat formalistyki. Wihasng wiadzg
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Kanclerskg wiele spraw rozstrzygat z punktu, bez uzycia kancelarji. Ale
te pudta... Chciat sie ich pozbyc.

Patrzy wiec na $ciane, na tablice orjentacynig Swiata, szuka.

— ,Narody przodujace: Francja, Ang’ja, 3etg;aNie, w-2 tol..
.Narody rozbdjnicze: Rosja, Niemcy'... tez nie! ,Narody zebracze: Pol-
ska, Jugostawja, Rumunja, Albanja™...

— Patrzcie, — dziwi sie Swiety — jak to sie wybita. Ho! ho! Na
pierwdkem miejscu. No, no... ktoby to sie spozdziat.

Usmiechnat sie z zadowoleniem, bo to do Polski stabos¢ miat.

Opart kolano na tawie, papier na stole roztozyt, na odwrotnej stro-
nie napisat:

~Departament Ogoélny (Lask Bozych)
Sekcja do spraw Narodow Zebraczych
Wydziat Polski
skieruje wedtug kompetencji.
Kanclerz i Klucznik Niebieski: Piotr (Swiety)“.
Zatgczniki — pudta.

Zaklaskat w dtonie i aniolom-pachctkom czempredzej pudia niesc
kazat.

Kontent, ze sie zby} klopotu, zatart rece dziarsko i na Swietego Mi-
kotaja mrugnat: ]

— Pewnie z Polski — Swiety Mikotaj rzecze, juz udobruchany.

— A -pewnie, skadby.

Westchngt  Mikotaj
nrzeciggle i igle Swiezg
nitkg nawtoczyt.

— 0Oj, ma tez niebo
kiopot z tg Polskg, ma...

Ciggle a to to, a to owo.
A to im deszczu zaduzo,
a to im stonca zamalo...
A to im pomér, s to im
zaraza... Ma tez Stwodica
za swoje, ze jg stworzyt. .

— Et, bajesz, Swiety,
aby ples¢ — zachnat sie
Klucznik.

— Abo to nie widze?—
zaperzyt sie Swiety. —

Chodze po Swiecie, to
wiem. Ciggle jeno lamenty,
a prosby, a btagania, ze
nieraz od tego Bogu Ojcu
a i poniektorym Swietym
debrze glowa boli. He...
Jakby On — Gospodarz
Niebieski nie lepiej wie-
dziat co Mu robi¢ wypada.
Patrzv-ci On z wysoka na
ziemig, to wszystko widzi:
jak Mu tam gdzie morza
krzyne wezbraly i wyle-
wem groza, to je se pod- Poiem po brodzie sie skrobie, snaé znf a,ow"ny...
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ciaga nieco w chmury, a potem po piaseczkach, gdzie moze, rozsiewa. Nieraz
'0 i przepomni cofng¢ w pore takie rozkazanie, bo sie zapatrzy akurat gdzie
indziej, jako, ze spraw wiele ma na Swiecie, a wszystko na Jego glowie,
A tu nie wyjdzie i sze$¢ niedziel — larum wielkie, ptacz, a narzekanie!
Juzci im wody zawicle. Tedy Stworca rekg machnie i storice dopieka az
sie z ziemi kurzy — znowu gwalt, ze im zboze spali! Skaranie...

Tu ugryzt sie Swiety w jezyk i z bojaznig na Klucznika spojrzat. Ale
ten patrzat w okno, o czem$ medytujacv.

— Albo zaraza — prawit dalej. — Jak sie ich namnozy coniemiara,
bo to amorne szelmy sa, ze wszystkiem sie na niebo ogladajac, ptodzeniem
sie jeno zajmujg, ze wiecej geb, niz tyzek, tedy B6g mitosierny powiada
do sie: czekajcie, ja was troche przerzedze, by wam nie byio zaciasno. To
miast wdziecznosci — oni w krzyk. A o tem nie pamietajg jeden z dru-
gim, ze Bog sprawiedliwy zywi¢ musi i doktora, i trumniarza, i grabarza,
i dziada pod kosciotem, co za dusze pacierze klepia — bo ich stworzyt
i dla wszystkich Ijest Ojciec. Ano musi wszystkim dzieli¢ poréwnu, by Go
mieli za co chwalic

— Bacz, Swiety, by$ nie zgrzeszyt — przestrzega Apostot. ]

— A to mi tam Najwyzszy Sedzia odpusci — bijgc sie w piersi, Swie-
ty Mikotaj sie korzy — bo to z mitosci dla Niego. — A widze ja, widze...
Nieraz, jak sie Bog Ojeiec na to wszystko napatrzy, a onych lamentowan
nastucha, to wlkadze nad Swiatem Ukrzyzowanemu zdawszy, rekg uszy za-
tyka i uchodzi w chmury, by tam nieco odpoczg¢. A Ukrzyzowany, jak to
Ukrzyzowany... ze to na ziemi sie rodzit a wychowywalt, to do ludzi Ignie.
A jeszcze jak spojrzy na Matke swojg Najmilszg, ustawicznie za Polskag
Go molestujaca, to co moze, to w te Polske pcha: a to zdrowie, to urodzaj,
to zwyciestwo nad wrogiem, to taske Bozg i Site wytrwania, a to Nadzieje
na przyszto$¢, Energje i Wole, Za$ Panienka Najswietsza, ze to w polskiej
ziemi dobrze Jej sie dzieje, a osobliwie w onej Czestochowie wielkie.upo-
dobanie mg — znowu na swojg reke pokryjomu, zwyczajnie, jak to nie-
wiasta: temu reke, temu noge, a to oczy, a to rozum, albo i zgota umiera-
jacego do zycia przywroc'.

Ale to wszystko jak za ptot, jak w dziurawy worek: zawsze im matlo,
wszystkiego im brak. Eh, pozal sie, Boze, — westchngt — bu¢ to dzieci
Twoje, ale istne dziady...

Bar iumiej Gierutowicz, ktory, Ze to za zycia konceptem nie grzeszyt,
w sekcji do spraw Narodéw Zebraczych niebieskim koncepista w Wy-
dziale Polskim by}, majac do pomocy trzech c. i k. tajnych radcow gali-
cyjskich, ktéorymi jak chciat pomiatat — otrzymawszy z rak pachotka-
aniota ona suplike, zaraz strasznie sie nig przejgt . nuz do przetozonego,
do naczelnika rieze¢. Ten do dyrektora departamentu. Byt nim podéwczas
Apostot Pawet.

Wielki Swiety, rygorysta i Rzymianin, na prawach twardych wycho-
wany, czasu traci¢ naprozne nie lubit: wzrokiem sowim w papier spojrzat
i odrazu jak i co. ;

Gierutowicz, ze to w obliczu iak wielkiego Swietego geby wiasnej
docna zapomniat i do ziemi stat przygwozdzon okiem przenikliweni, traca
w tokie€ przetozonego i szeptem:

— R.,, radjo! Mow, ze z Polski,

— Z Polski? — podchwytuje Swiety Pawet. — Odrazu wiedziatem.
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JuuZ nam wszystkim Swietym w niebie uszy od tego popuchly: Polska,
polskie, z Polski. No, méw, o co zndw idzie.
— Rrrradjo... ) _
— Shyszatem. Co to jest radjo? — pyta Swiety szefa sekcji Zebraczej.
— Nie wieli*, panie Swiety, to on — rekg wskazuje na Gierutowicza.
— o on. Co za jeden?
— Kancelista z Wydziatu Polsk.ego... Gierutowicz... Bartlomiej...
— Czy ten, co w Warszawie?...

— Tak, ten. )
— Phi... — skrzywit sie czego$ Swiety i na szefa sekcji spojrzat
z wyrzutem. — No, wiec dobrze, c6z tedy to radjo? Do czego? Na co?

Kto sie na tern zna?

Woéwczas Gierutowicz jat baka¢ do szefa sekcji, ze wprawdzie on nic,
ale juz za zycia, gdzies... co$... zagranica... tego... ze ten. Ale wilasciwie
nie wie. Mozeby si¢ Fiotra Curie spytac, ktory z zona...

— Kto z zung, z czyjg zong — podchwytuje Swiety surowo. — Ga-
daj! Jesli z swoja, to mu wolno.

Szef Sekcji wyttumaczyt Swietemu o co chodzi.

— Aha .. Wola¢ Piotra Curie! Gdzie on...

Rozestano anietow na wszystkie strony.

Po. chwili wyprowadzajg Piotra Curie. Ten od ostatniego wypadku
z kotem od omnibusu stabo pamiecig wiada.

— Co to jest radjo? — Swiety Pawetl pyta.

— Rrra... Radjum? zaraz... zaraz... O, tak, gdzie$ co$ styszatem, tak...
Ale... — za glowe sie chwyta — moja gltowa! Rrra... radjum... radjum...

— Jakze — Gierutowicz sie oSmiela — toz pan profesor dostat na-
grode Nobla. Za rad. Radjum. Wynalazek! Z zong: Curie-Sktodowska.

— Ja?! 'a?l.. Moze ny¢.. moze by¢,., nie pamietam. Ale jesli tak
moéwisz, mtodziencze... t... t.,, t... przepraszam, pppanie professs... t... t... t...
przepraszam: 2 zong! Tak, tak... Sktodowskg Marie! A, tak... pamietam!

jakze! Radjum! — w oczach mu sie rozjasnia.
— No wigc, c6z to jest to Radjo — pyta Apostot.
— Rradjum... radjum... — Naraz nabiera rezonu, pewnosci siebie, re-

ke do gbry wznosi, )
i O, to wielka rzecz, panie Swiety... to jest... pprzprzprzepraszain:
Swiety Apostole — Rradjum!

— Nie radjum, tylko radjo — prostuje Apostot.

— Tak, tak... ».a tez mowie: rrradjum. O, tak, pamietam.

— No, céz tedy to ,,radjum®. C06z ono robi?

— Swieci! — wola Curie z triumfem. — Nawet w nocy. Dalibog!
I leczy!.. Wiem napewno... Nieraz z zong Marie...

— Ono Spiewa — przerywa Apostot,

— Spiewa? — dziwi sie Piotr Curie — za moich czasow nie $piewato...

— | g™

— | gra?! — kreci glowg. — No no... Moze byc¢... O, to wielka rzecz:
radjum! rak( przewrdt w nauce... Pamietam, w Paryzu...

d{— Tak wiec — c6z z tcm zrobi¢? — wraca do rzeczy Apostot _ te

pudta...

Pokazujg Piotrowi Curie pudta. Chodzi, oglada je na wszystkie stro-
ny, kreci gtowa. ’

— Cbz to jest? — pyta Pawet Swiety.

— Too? ;aki$ telefon... o, druty... baterje...

— To jest Radjo — poucza Apostot.
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— Radjum?—zdumiewa sie Piotr-—
Niee. To iremozliwe, gdziez... Smigje sie.

— Alez tak! tak! — przekonywa
Swiety — to iest Radjol Od stowa rad:
radjum!

— Aa... jesli tak- potakuje Curie—
to wszystko mozliwe. Radjum wszystko
moze Tak! pamietani zona...

— CoOz wiec z_tem
zrobi¢ — przerywa Swie-
ty — jak zuzyé?

— Zrobi¢... zuzy€...—
famie sobie glowe Curie—
nie wiem. Gdybym miat
tu laboratorjum, to moze.
ale tak.. Przytem moja
gtowa...

Lapie sie za glowe.

Nagle wpada na mysl.

— Ach, tak! Najlepigj
posta¢ do mojej zony, do
Paryza. Ona wie, ona po-
radzi.. O, tak, om tez.

USmiechnat sie Swiety
Pawei z politowaniem, ze
to niestyszana rzecza byto
w sprawach niebieskich za-
siggaC porady  zyjacych

— I(<3c on’l?_ tCo za jdeQe?? ki Zmﬁtgleelngl;li((?v\\llvaz . pokiwat

ancelista z wydziatu polskiego.. o Odprowadzié tego
biedaka — zwrdcit sie do
aniotow i, patrzac w $lad za oddalajacym, stukat palcem w czoto.

Skonfundowany Gierutowicz, pozegnawszy sie z nadziejg o awansie,
chciat juz doradzac zwierzchnosci, by catg sprawe, ,ak to r'e rcbilc w Pol-
sce, ad acta ztozv¢, byleby predzej zels¢ z oczu groznego Swietego, ale
Apostot w rzeczach wiary nieugiety byt i co raz postanowit’, dc konca
doprowadzi¢ musiat., Rozkazat wigc po cate. Kancelarji Niebieskiej pytac,
czy jest gdzie jaki Swiety specjalista od radja. Nie znaleziono. Rozes.ano
wici po wszystkich zakgtkach nieba: poruszono wszystkich Swietych na
urzedach i zdawna emerytowanych staruszkow, co to jeno o swych cu-
dach, nie chwalacy sie, radz-, gwarza; ba, zagabano Panienki Swiete i ice-
sze zwyk%ych zbawionych — i wszedzie pytano o Swietego montera albo
elektrotechnika od radja, Naprozno.

Tedy postano do zarzadu Czy$éca z rozkazaniem w Imie Panskie, by
natychmiast dostawiono, nie zwlekajac, specjaliste od radja, skoro tylko
zbawion bedzie.

Odpowiedziano, ze wprawdzie jest tam iaz sporo tego gatunku
grzesznikdw, a nawet jeden z nich, najniewinnie)szy, na probne jeno wy-
stawiony meki, ale i ten za 3.000 lat dopiero przed oblicze Swietego po-
stawiony by¢é moze. )

Gdy ta odpowiedZ przyszia, rzucit sie Swiety pav/st.
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— 0O, Polska — powiada — Polska! Nie do$¢, ze wszystkim Swietym
ani chwili spokoju nie daje, jeszcze ich na konfuzje naraza.

Uderzyt rekg w stot.

— Niechby sie to zdarzyto w Rzymie!

Tu ugryzt sie w jezyk Apostot i chrzgknat dla niepoznaki, pomiarko-
wawszy, iz nie wypadato w Niebie poganskim Rzymem straszy¢ — przeto
jeszcze wieksza zato$¢ na Polakéw go poniosta.

— A i1 to nam wytykaja, Ze nie potrafimy rozwigza¢ tego w Niebie,

co om zawigzali na ziemi — bo my tego piekielnego radja rozgryz¢ nie
mozemy. Ha! co to za nardd niewdzieczny. Zaprawde, zaprawde powiadam
wam: ani ucho nie styszato, ani oko nie widziato skarbéw mitosci i pobta-
zania, jakie sie w sercu Stworcy mieszczg — ale wyczerpie sie kiedys
cierpliwo$¢ Pana, a wtedy... nic nie wskoraja supliki Swietego Wojciecha
a Swietych Stanistawéw dwdch. Bo, ze tam pod Wiedniem... zz pod Choci-
mem — zwyczajnie: cud Bozy i wola Pana nad Pany, A i ci Swieci Polscy
tez nie zadne Apostoty: tytularni jeno, w niebie urzedoéw nie zajmuja.
Jeden-ta moze Swiety Wojciech, co od pogan byt ukrzywdzon, a i ten
przecie Czech, cho¢
ludzki cztowiek. Za-
den z nich w Rzy-
mie... tego .
~ Zakaszlat sie
Swiety Apostot, bo
to bardzo byt juz u-
trudzon, a i sterany
tez krzyne, bo bez
mata 2000 lat na u-
rzedzie znacznym w
niebie siedziat, ze juz
zdawna emeryturamu
sie patrzyla rzetelna.
Ale, ze to zwyczajnie
gadatliwy byl. to jeno
odsapngwszy sobie
kapke, tak dalej z6¢
swg wyiewat:

— A hamnozy-
to sie tych Polakdéw
w hiebie, namnozyto;..'

Co rusz, to Swiety

Piotr drzwi odmykaé

musi i onych drapi-

chrustéw puszczaé. A

chude! A obdarte! —

ze niech reka Boska

broni. Ale coz... ze

to swoich Swietych

tez majg kilku, to

snadnie protekcje

znajda. A to krew-

niaki, a to pociotki,

a to kumy a ten Ale ci malarze! Pozal sie Boze...
Zarzniety, a ten za- Wtoczg sie po niebie, panienki $wiete podgladaja...
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szlachtowany — a niech ich!.. | dopieroz tu sie odpasa¢ na chlebie Bozym
a na urzedy pchac. Taki Gierutowicz...

Tu spojrzat Apostot krzywo na skromnego kanceliste, a ten, me stu-
chajac juz dalszej konfuzji, nogi zapas i czmychnat, zegnajgc sie na wieki
z awansem na referendarza.

A Swiety Pawet, przy}pomniawszy sobie nagle o rzeczy, cisngt papier
o stot i pisarkowi rozkazat:

- Odesta¢ to do Departamentu Sztuki. Niech tam sobie zagraja.

Pisarek niebieski napisat:

»Departament Ogdélny (Lask Bozych)
Sekcja do spraw Narodoéw Zebraczych
Wydziat Polski
Departamentowi Sztuki
odstepuje do kompetentnego traktowania.
Dyrektor Departamentu
: - . . . Apostot:

Podano Swietemu do podpisu. Ale Swiety nie chciat w tem nawet piora
maczac, wigc rozkazat, by ktoS z Wydziatu Polskiego za niego podpisat.
Tedy po raz pierwszy w dziejach $wiata, Gierutowicz, ze drzeniem,

,»Za Swietego Apostota:

) Gierutowicz"
podpisat.

Starczylo mu to za awans. Odtad o niczem innem nie méwit.

~ — A to co? — pyta Swiety Augustyn, gdy mu na biurko pudta posta-
wiono.

— Z Polski — odpowiadaja Aniotowie.

— No, no... pierwszy raz widze, by Polska co$ do nieba wnosita, pricz
gtodnych poetéw a kudtatych malarzy. Céz to jest takiego?

— Muzyka — objasniaja.

— Muzyka? A c6z to ja im bede do tanca przygrywat, albo na wesela
wozit?.., Laza po niebie, jak te zmokie kury, a wzdychajg — ze az tu na
wysokosciach wiatr si¢ z tego czyni, a pozytku z nich zadnego.

Westchnat wielki Swiety i doktor Kosciota.

~ Niezbadane jest mitosierdzie Boze,,, Ale poco to tych darmozjadow
do nieba puszczaé... Smutne to, zabiedzone, ze i humoru nijakiego, ckLwos¢
jeno po Niebiesiech roznosza, bo nawet cieszy¢ sie ze szczesScia nie przy-
wykli. Rozumiem taki Mickiewicz... ten ,,cierpiat za miljony". No... taki
Stowacki, bo sie natutat po Swiecie, ,,nie znajgc prawie rodzinnego domu"
Ale co z niego za pozytek? Chodzi ano po wszystkich zakatkach nieba
i swojej Ludwiki Sniadeckiej szuka... i nigdzie je, znalez¢ nie moze. A jak
sie zmeczy chodzeniem, to siada na obtoku i réznobarwne smugi w tecze
niza i na wiatr puszcza, jak dziecie. | patrzy, jak mu s»¢ wijg Swietliste
wianki i jak deszcz peret przez palce sie sypie... A smutny.

, Ale ci maiarzel. czal sie Boze.. Widczg sie po niebie, panienki
wiete podgladajg, na Boga C.ca sie czajg — . dalejze portretowac, ze to
ma charakterné oblicze. Wstyd i obraza Boska! Ze musze wszedy pachot-
kow rozstawiac, ty na nich baczenie mieli i do Boga Ojca przystepu bronili.

Albo te skryby rozr..... Ze to gesi w Niebie niema, bo te w Polsce w sta-
dfach matzenskich cnotliwy zywot wiodg, to ustawicznie Swigtego Ducha
otaczajg, skamla a molestujg i o pidra prosza.
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Lionardo patrzy

sie to na pudto.

to na S$wietego
zdumiony...

Ale c6z... rozkazanie jest takie panskie, by ich puszczaé jak najwiecej.
Niech sie ta — powiada Bog dobry — w Niebie pczyw'a i przytutek znajda,
bo tam w Polsce poszanowania ani wiktu nie maja nijakiego. Skromny to
narod, cichy i potulny, jeno ze ki¢t wy. Jeden nad drugiego sie wynosi,
a wszyscy razem — cho¢ to pieSniarze pono — za jednego organiste, jak
mowi Swieta Cecylja, nie starcza. Wota¢ tu Michata Aniota!

Przyszedt Michat Aniot ze ztamanym nosem i czeka.

— Powiedz, — powiada Swiety, — co to jest? Umiate$ koScioty sta-
wiaé, gote niewiasty i djabty (tfy!j po sklepieniach Swigtyrn malowac, pod
opiekg Papiezy, a i na drumli tez potrafisz.

Oglada Michat Aniot pudta i wzrusza ramionami.

— Nie wiesz? Wotac Lionarda da Vinci!

Przyszedt, ;

— To dla ciebie, — moéwi Swiety, — zagraj !

Lionardo patrzy sie to na pudta, to na Swigtego, zdumiony.

— Nie, umiesz?! A to odesta¢, do stu tysiecy Swietych panskich, do
Wydziatu Swietej Cecylji! — zawota Swiety Augustyn, Zze tc energiczny
Swiety byt,

Nabazgrano skrypt, odestano.

W Wydzia’e Swietej Cecylji, ktéra nad Chérami Anielskiemi wiadze
swa roztaczata i nad muzyka Swiata opieke miata, skrypt trafit do rgk
Swiezo mianowanego radcy fortepianu, niejakiego Fryderyka Chopina.
Miody ten jeszcze cziowiek, dziwnie watly i misterny, zdradzat wszakze
pewne uduchowienie i ogltade. Przeczytawszy podanie, uSmiechnat sie smut-
nie, uniost z wdziekiem ksztattng gtowe z diugiemi kedziory i poszedt do
Swietej Cecylji. Uklakt na jedno kolano, skron pochylit.

— Wstan, mosci Fryderyku, — Swieta sie odzy wa, — co powiesz?
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Otaczata go opiekg macierzynska i przyjaznia darzyla, chociaz forte-
pian miata w pogardzie.

— Organy — mawiata — to muzyka, a wszystko inne — dudy.

Ze te jednak do spraw fortepianu potrzebowata czieka, a stary Beetho-
ven zniedotezniat natyle, iz harfy od gramofonu nie odréznial, przeto po-
stata go Swieta aniotkdw matych nianczyé, co to jeszcze niewypierzone
w obtokach baraszkujg — i na drumli im przygrywac” a na opréznione prze-
zen miejsce Chopina sobie sprowadzita i codzieh o zdrowie pykala.

— Jak sie czujesz, mosci Fryderyku — czy lepiej?

Fryderyk pokastywat, ale udawat, ze mu nic.

— Zobaczysz, ,ak sobie posiedzisz w cieple, to wydotrzejesz—pocieszata.

Do Polski i Polakéw miata Zal tajony, ktérego przy nim wszakze nie
ujawniata.

— Co tam przynosisz, mosci Fryderyku? Pokaz!

Chopin roztozyt podanie.

Swieta czyta¢ poczeta. Nagle krzykneta, az watly Fryderyk drgnat.

— Co! Radjo dla Nieba? Co6z to jest! Jak $mig! Oni, co wiasnej mu-
zyki stuchaé nie chca, beda nig Niebo raczy¢? Pudetka jakie$, druty, ,,kon-
cert popotudniowy", ,,komunikat meteorologiczny*... Co to jest, mosci Fry-
deryku, pytam sie?

Fryderyk sie skionit i nisko pochylit gtowe. Tak trwat.

— Czyz oni maja pojecie 0 muzyce? CozbySm zrobili z Chérami Aniel-
skiemi — z chérami Archaniotéw, Cherubinéw i Serafindéw... MusielibySmy
potowe zredukowac. Styszat to kto?

Naraz cata zto$¢ tajona, wszystek zal, skrywany ditugo, wybuchnat,

- - | to kto... Oni! Oni! Co ,,modlitwg dziewicy* Badarzewskiej podziu-
rawili cate Niebo, gdy wszystkie stare panny jety o mezéw prosic... Polacy?
Co wlasnymi genjuszami pomiataja? Co im chleba i dachu nie daja? Jed-
nego mieli Fryderyka, a i to musiat u obcych szukaé chleba, a i mogity
w kraju nie znalazt po $mierci. Tesknota targany, uciekt biedaczysko z pa
ryskiego Montmartru w i stopadzie tam pud Belwederem usiadt sobie pod
wierzbg i ptacze. Na taki mroz! Ulitowatam sie i wyprositam u Stwércy
dlann Niebo. By sie ogrzat. By miat swdj dom — on, co go nie miat w oj-
czyznie .

Chopin tkat,

— | oni $mig tu swojg muzyke narzucac¢! Czyz oni majg pojecie 0 mu-
zyce niebieskiej? czy styszeli chory i trgby Archaniotow? Rzempoty jedne...
Nie mowie tego o tobie, ryderyku, bo ty umiesz i na organach gra¢ i nawet
raz u Bernardynow w Warszawie jeden organista niebardzo ciebie zganit,
ale tamci — co ci do piet nie dorosli...

Swieta byfa straszna. i

— Odestac to czempredzej Swietemu Piotrowi, — rozkazata, — niech
na to nie patrze!

Zaczeta biegaC po komnacie, wzburzona,

— Dziwie sie Swietym Staruszkom, ze sie takiemi gtupstwami zajmuja.
Sna¢ bardzo uz postarzeli.

Tedy Chopin $miesznie wygotowal umotywowang odpowiedZ, dlaczego
Wydziat Muzyki i Choréw Anielskich rezygnuje z aparatéw Radjo i pudia
z powrotem znalazty sie w przedsionku niebieskim, u Swietego Piotra.

— Co to jest? — krzyknie Apostot.

— R...radjo — odpowiadaja Anieli.

Zafrasowat sie Swiety i patrzy na pudta, ktére mu z przedsionka nie-
bieskiego czynig elektrownie.
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— Gdzie jest Swie-
ty Mikotaj? Szukaé mi
go! — wota.

Rozlecieli sie anio-
towie, szukaja.

Ale Swiety Mikotaj,
czy zmiarkowat pismo
nosem, czy tak dla po-
trzeby —gdziesik sie za-
podziat. Shysze¢ — sty-
szat, zda sie, glosy a na-
wotywania, ale przepadt.
Tobotki swoje pakuje,
a na boki sie oglada.

— Szuka¢ iwietego
Mikotaja! +apac! trzy-
mac!— wota Piotr Swie-
ty, a sam po komnacie
wielkiemi krokami sadzi.

Alisc' Swiety Miko-
faj chytkiem, chytkiem
popod Sciang sie prze-
suwa. Caly obwieszony
tobot kami—lalkami, sza-

belkami...
Wtem Apostot sie
,.-Modlitwag dziewicy” Badarzewskiej podziurawili obejrza} na szelest.
cale niebo, gdy wszystkie stare panny jety o me- — Al tusé Sie SWiQ—

26w prosic... -
ty odnalazt — ucieszyt
sie. — Dobrze*
_ Swngty Mikotaj struchlat. Spojrzat na pudia, zrozumiat. Ale udat,
ze nie,
— Przyszedtem sie z Wami pozegna¢, Piotrze — powiada.
— A dobrze, dobrze — Piotr Swiety rzecze, — ino zaraz,.,
A sam na kolanie cos$ szybko bazgrze.
,.Kancelarja Niebieska
Kanclerz i Klucznik Bozy zawiadamia N. N. w Warszawie,
ze z oferty jego nie skorzysta
podpisano: Piotr (Swietyj
— No, niech Bég prowadzi, — méwi Apostot, — a to pismo po drodze...
— A... a.. pudta?
— R6b z nleml Swiety Mikotaju, co chcesz, byleby mi tu nie $mier-
dzialy. Najlepiej wez po drodze.
Swiety wyszedt przede drzwi, medytujacy.
Wtem ujrzal Swietego Jozefa.
— Swiety Jozefie, chodzcie-no!
Swiety Jozef sie zblizyt.
Wtedy cichaczem, tajemniczo, korzystajac, ze Apostot udat sie na stro-
ne, wprowadzit go do przedsmnka niebieskiego i one pudta pokazat.
Zasmialy sie oczy Swietemu Cieéli na widok politury, ze to na tern wiek
strawit, poslinit palec, po gtadkiej powierzchni pociggnagt. Cmoknat jezy-
kiem poiadliwie.

3
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— Chcesz, Swiety? — Swiety Mikotaj kusi. — Wez!

| do ucha co$ mu szepta¢ poczat, na drzwi sie wciaz ogladajac.

Swiety Jozef nie dat sie dlugo namawiac i pudetka oburgcz mitosnie
objat.

Wyszli. i

Co tam potem za $ciang gadali ze sobg Swieci — niewiadomo, a to ,eno
na jaw wyszto, ze na ranek gracki gotebnik na podworcu niebieskim, dla
ptakow Najswietszej Panny, stangt. Z onych pudetek.

Zas naguski mate, w oblokach baraszkujpce, wielka ucieche miaty
z Isnigcych lampek i drucikéw, ktore im Swiety Jozef przynidst.

A fabrykant, otrzymawszy pismo cierpkie od Swietego riotra, gebe za
pas wtulit i ani pary z niej nie popuszcza. Taka-ci go spotkata konfuzjn.

A to jeno na jaw wyszio, ze na ranek g.-acki gotebnik
na podworcu niebieskim stanat...
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USmiech? Dlaczego tylko ri$miech, a nie
ona sama, wielka vedette'a paryskiego Mou-
iin-Rouge — Mistinguett? Bo czyz w jej
usmiechu nie zamyka sie cata istota tej ulu-
bienicy Paryza? Us$miech, ktéry wszyscy
nazywajg najbardziej paryskim — pelen
wdzieku, ktérym Mistinguett czaruje swych
stuchaczy.

Tak, Mistinguett, dziecko Paryza (bron Bo-
ze, bra¢ stowo ,,dziecko" dostownie!), z kto-
rego dumni sg mieszkancy stolicy $wiata,
pozostawi kazdemu w pamieci swoj niepo-
rownany charme i wdziek paryskie) n.idi-
netki nie swym taicem lub piosenka, lecz
gléwnie rzuconym ze sceny przelothym
u$miechem. Spiewana przez nig piosenki
obramowana jest zawsze tym wdziecznym
usmiechem.

Bo czemze mozna sobie wyttumaczy¢ wiel-
kie powodzenie, jakiem sie cieszy obecna
dyrektorka Moulin-Rouge. Nie glosem, kto-
rego nigdy nie posiadata; nie wspamatemi
strojami, ktére moga ol$ni¢, lecz me roz-
entuzjazmowac¢ widownieg; nie miodosciag, kto-
ra dawno juz mineta. Mistinguett bierze wi-
dza wdziekiem.

Piosenka, lansowana przez Mistinguett,
prawie zawsze moze liczy¢ na sukces. Wszy-
scv mamy jeszcze w pamieci takie melodje,
jak ,Valentia", ,Ca.. c'est Paris“, ktore
w triumfie obiegly calg kule ziemska. Wszak
to Mistinguett je $piewala.

Czy $piewata je tadnie?

Trudno to nazwaé S$piewem, gdyz, jak
wspomnielismy, Mistinguett nigdy gtosu nie
miata, a tem bardziej nie posiada gp teraz.

Usmiech i kwiaty
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Mistinguett
ze swym stcfym partnerem
Earl Leslie

Niektére tony sg wrecz dla ucha niemite —
lecz w music-hall'u gltos gra role podrzedna.
Wodzigk, bijacy z catej zgrabnej sylwetki
Mistinguett — wystarcza Sala bije brawa,
ogarnia ja jaki$ dziwny szat, i publiczno$é
nie puszcza swej ulubienicy ze sceny.

Nie sgdzmy, ze Mistinguett précz swego
wdzieku nie daje widzom nic. Nie — jest
ona réwnocze$nie bardzo dobrg aktorka.
W kazdej swej roli jest inna i w kazdej
jest doskonata. Czy w salonowych duetach
ze swym partnerem, Earl Leslie, czy tanczac
z nim tango argentynskie, czy grajac role
opuszczonej ulicznej dziewczyny — Mistin-
guett wnosi na sceng zawsze co$ nowego
i ciekawego.

Czy Mistinguett jest pewna na swym tro-
nie krélowej musie - hall'u, czy znikad nie
grozi jej niebezpieczna konkurencja?

W danej chwili wielka vedette'a jest je-
szcze wielka Mistinguett, <lecz badzmy szcze-

rzy — dni jej triumféw sg policzone. Nie
dlatego, by zmiennej publicznosci paryskiej
miata sie znudzi¢ — tak ,ak znudzita sie

.Czarna Venus", Jozefina Baker. W sto-
sunku do Mis*ingueit paryzanie sg wyjat-
kowo wierni — lecz wiek, ta najwieksz,.
zmora pieknych kobiet, a zwilaszcza aktorek
rewjowych, zaczyni swoje robic.
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Mistinguett, mimo iz na scenie porusza Lecz miejmy nadzieje, ze wielka aktorka
sie i tanczy z werwa miodziutkiej dziewczy- do tego nie dopusci — zejdzie prawdopo-
ny. — dawno juz przeszta piecdziesigtke. dobnie ze sceny w pelni powodzenia i po-
Mpze przyj$¢ niezadlugo moment, Zze nie  zostawi wszystkim w pamieci swe piosenki
pomoze juz szminka, i na scenie ukaze si¢ i najmilszy na $wiecie u$miech — usmiech

podstarzata mocno kobieta. Mistinguett.



Dolina Btekitnych Waéd

Podréznicy polscy na Attaju

Napisat

Eugenjusz Krosnowski

Kraj, znajdujacy sie pomiedzy 80 do 1001
dtugosci wedtug Greenwitch'a i 40 do 50° sze-
rokosci geograficznej, Ataj nalezy do naj-
ciekawszych krajéow Azji Centralnej. Pomi-
mo to jest prawie niezbadany i necit wy-
obraznie niejednego z podréznikéw, a w licz-
bie ich i ks. Jana Wasilewskiego, ktérego
interesowaty sprawy obyczajowe i religijne
Kirgizéw i Katmykéw, i ktéry, znalaziszy
w nas chetnych towarzyszy do dalekich wy-
cieczek, zorganizowat ekspedycje, o ktorej
mowa. WyruszyliSmy w 1917 roku w maju
ja, brat méj, obecnie porucznik wojsk pol-
skich, Stanistaw Hejmowski, obecnie wybit-
ny prawnik na gruncie poznanskim, Jan Cz.
Jedrzej Pr. i ks. Jan Wasilewski, obecnie
rektor seminarjum w Pinsku, z Finlandji
przez Wotogde, Wiatke, Perm, przez Omsk,
Tajge do Tomska, stamtad statkami przez
rzeke Ob Tomi Bija do Bijiska, ogétem oko-

to 4.000 kim. W Tomsku zaopatrzyliSmy sie
w karabin, dubeltéwki i rewolwery i, zaapro-
wizowani w odpowiednig ilos¢ konserw
i przyrzadow mysliwskich i rybotéwczych,
zamierzaliSmy w ciagu kilku miesiecy prze-
by¢ wszerz Attaj do granicy chinskiej w ce-
lu zbadania w szczeg6lnosci szczytu Bietu-
chy, najwyzszego punktu Adtaju, poto-
zonego na 13.700 stép nad powierzchnig
morza. Pierwszym etapem naszej podrézy
w tym kraju byt step, ktérego granic
okresli¢ okiem niepodobna, step, zarosnie-
ty tak wysoka trawa, iz jezdziec konny
niepostrzezenie moégtby sie obok przesunaé.
Pierwsze, co nam sie rzucito w oczy, to
mnogo$¢ drapieznych ptakéw i ortéw, Swiad-
czacych, ze stepy te obfituja w zwierzyne.
Przez kilka dni szliSmy, powodujac sie je-
dynie kompasem, nim dotarliSmy do pierw-
szego siedliska ludzkiego, gdzie przede-
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Jurta kalmycka ws$réd gor

wszystkiem naszem zadaniem byto dosta-
nie siedmiu koni wierzchowych. Obacnie na-
lezato powzig¢ decyzje, jakiemi drogami dojsé
do zamierzonego celu, to jest do Bietuchy.
Procesor tomskiego uniwersytetu, Szaposzm-
kow, zalecat trakt, ktérym sam odbywat
podr6z do rzeki Terechty, inni, poprzedni
badacze Adtaju, jak putkownik Koziow i ge-
nerat Przewalski, majac inne zadanie [st-a-
tegiczne) wskazoéwek w tym wzgledzie w opi-
sach swych nie zostawili. Nalezatlo wiec i$¢
$§ladem Szaposznikowa, co tez uczynilisSmy,
udawszy sie w mozolng, potaczong z nie-
stychanemi trudami droge, gdyz 6w trakt
Szfposzni‘.owa okazat sie¢ niczem innem,
ak pojzdynczemi szlakami, #gczacemi po-
szczeg6lne kolonje tatarskie i wioski, przez
emigrantéw syberyjskich zamieszkane, do
ktérych aby sie dosta¢, nalezatlo przezwy-
cieza¢ niekiedy nieprzebyte lasy. zaro$la
blotniste tereny. Przejscie do rzeki Terechty
(ostatni punkt badany przez Szaposznikowa)
zajelo nam zgoérg trzy tygodnie. Od tego
miejsca mogliSmy sie uwazaé¢ za podrozni-
kéw, ktérzy, pozostawieni wiasnemu spry-
towi, mieli dokona¢ badan miejscowosci,
Europe) ezykom nieznanych. Przestrzen, dzie-
laca nas od Bietluchy, wynosita jakies 100
kim. Coprawda z Bijska do podnéza Bie-

tucky prowadzit inny, bardziej utarty i pew-
niejszy trakt, ale, ze droga wypadiaby o ja-
kies 150 kim diuzsza, zatem postanowilismy
pozostawi¢ tamta droge na powrdt, a teraz
colte que codte, p’-zy pomocy miejscowych
tubylczych przewodnikéw utorowa¢ nowa
marszrute znacznie krétsza. Nadmieni¢ wy-
pada, ze ludzie miejscowi sg bardzo mato-
méwni i jedynie budzag sie ze $pigczki, gdy
mowa jest o koniach, ktére stanowig naj-
widoczniej jedyny ich majatek, dobrobyt
i cel zycia; spotykaliSmy miedzy innymi
Tatarow, szczesliwych posiadaczy 5.000 ko-
ni. Poza tem barany, gdzie niegdzie pasieka,
rybotdwstwo i myslistwo, stanowig pod-
stawe ich egzystencji. Rolnictwo w zupet-
nem zapomnieniu, o Kultywowaniu jakich$
waizyw, owocow, dla ktérych klimat miej-
scowy doskonaleby sie nadawat, ;ako$ tu
nie stychaé. Rzeki + strumyki gorskie obfi-
tuja w niezwykla ilos¢ ryb i gatunkéw na-
wet tu w Europie nieznanych, do ktérych
zaliczam rodzaj pstragéw o ziocistej bar-
wie, niemal w samych podskokach i pluska-
niach spedzajacych swoj zywot. Ryb jest
tak wielka obfitos¢, iz faktycznie, nie ucie-
kajac sie do wiecierzy, sakéw i wedek,
chustkami tapaliSmy ilosci potrzebne nam
na spozycie. Pierwszym przedmiotem, draz-
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Maty Katmyk

r.iigcym naszg wyobraznie, byly metne in-
formacie o znajdujgcym sie wpoblizu jakim$
wodospadzie, zupetnie Europejczykom nie-
znanym. Straciwszy na to dzien meczacej
jazdy konnej, dotarliSmy we wskazanym kie-
runku do urwisk skalnych, z ktérych sa-
czyta sie z wysokosci 60 metréw masa sreb-
rzystej wody, szerokosci do 8-iu metrow,
mogaca da¢ mieszkancom tutejszym, uzywa-
jacym Swiec z baraniego toju, oswietlenie
elektryczne na caly, izolowany od S$wiata
Altaj. Wodospad ten w jezyku aborygenéw
zw.e sie ,,Szenok“. Brat méj, obserwujac
Swietlne efekty teczowe w rozproszonych
pytkach wody, doznal niemitego wrazenia,
spostrzegiszy u stép wodospadu jakie$
stworzenie o nieksztaltnej masie, uzywaja-
ce oryginalnego prysznicu. Gdy sie zblizyt,
stworzenie to, odbiwszy sie ptetwami czy
tez rodzajem skrzydet, uniosto sie wgoére

i przylepito do sasiedniej skaty. Byila to
jaszczurka latajagca o wygladzie bardzo nie-
estetycznym, z n.eproporcjoralnie duzg gto-
wag i rozdetym, szarym brzuchem, z grzbie-
tem ciemnym, centkowanym w zétte plamy,
ktora okreslilismy jako gatunek ,,Skrzydla-
tej Salamandry*; dlugos¢ jej wraz z ogo-
nem wynosita okoto 1,25 stopy. Spedziwszy
koto Szenoku kilka godzin i posiliwszy sie
dosyta ugotowanemi pstraggami, uplanowali-
smy sposéb przejscia rzeki Terechty, co
przedstawiato niematg trudnos$¢ ze wzgledu
na wartkie koryto rzeki, szeroko$¢ samej
Terechty i rozlegte z przeciwlegtej strony,
blotniste wybrzeza. Zanim przeszlismy rze-
ke, brat mdj, wraz z towarzyszem H., wzigw-
szy bron, poszedt wgoére rzeki, by zbada¢
miejsce najodpowiedniejsze dla przeprawy.
Z wywiadu tego powrdcit, niosgc dwa oka-

Droga do wsi Kotondy
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zy réwniez nam nieznanego wodnego ptac-
twa. Byly to tak zwane tu ..warnawki", pta-
ki nieco mniejsze od gesi, lecz wieksze od
kaczek, bardzo leniwe i tatwo dajgce sie
podej$¢. Mieso ich jest nader smaczne,
gléwke majg czarng, z czerwong opierzong
szyja, spod i grzbiet szare. Po wystrzale
z dubeltéwki w gbérach rozlegt sie prze-
c.iagly, przerazajacy ryk jakiego$ zbudzone-
go zwierza. Na zapytanie nasze, przewodnik
odrzekt, ze musiat to by¢ ryk barsa, afry-
kanskiego lamparta. Niedzwiedzie za$ tutej-
sze sa barwy zupelnie ciemnej, nie zdradza-
ja sie rykiem i chetnie zblizajg sie' do sie-

i zrywajgce sie stada jarzabkow goérskich
Swiadczyty o statym, surowszym klimacie.
W dodatku zaczagt pada¢ $nieg, i powietrze
stato sie tak mgliste, ze przewodnik nasz
przestat sie orjentowaé i wkoncu orzekt, ze
zbtadzit. Nadmieni¢ wypada, ze, liczac sie
z porg letnia, nikt z nas w ciepla odziez sig
nie zaopatrzyt, i z tego powodu srodze$my
zwykle na catym Ahaju marzli nocami; dni
za$ byty upalne, i muszki oraz komary tak
nieznosnie ciety po twarzy, iz trudno byto
nam sie obej$¢ bez ochronnej gazy, W nocy
jedynie ogniska ratowaly nas od prze-
marzniecia i odmrozenia konczyn. Sytuacja

Dolina rzeki Katun

dlisk ludzkich, czynigc spustoszenia w pa-
siekach; w stepie jednak rzucajg sie na
stada owiec i nawet konie, ktdre broni¢ sku-
tecznie sie nie moga, gdyz wzrostem swym
nie przewyzszajag kucykéw (pierwotny typ
tutejszego konia, tak zwany ,Equus Prze-
walski" dzi§ jeszcze w licznych bardzo sta-
dach znajduje sie tu w dziKim stanie). Prze-
szediszy rzeke Terechte, zaczeliSmy sie pigé
wgoére, jechaliSmy dwie doby na pétnoco-
wschoéd, szukajgc najwiecej przystepnych
drég do Kotondy, ostatniej osady przed
Bietuchg. Wysokos$¢ byta juz znaczna, gdyz
kartowate krzaczki, gdzie niegdzie Zoérawina

byla tem tragiczniejsza, iz znajdowalismy
sie na szlaku, idacym iad urwiskiem gor-
sikiern o brzegach niezwykle spadzistych,
a z drugiej strony napietrzone gtazy, pokry-
te $niegiem, nie pozwalaty skreca¢ nam
wbok. Dz.esie¢ godzin marznac, zgtodnia-
li, musieliSmy brng¢ poomacku, gdyz o roz-
nieceniu ognia i ogrzaniu sie przy ognisku
nie moglo by¢ mowy: an, drzewka, ani
krzaku, nadajgcego sie na opat, nie byitoj
ten dzien byt dla nas wszystkich pamietny,
bylo to 24 czerwca. Gdysmy, przybici, pole-
cali sie Bogu, jaki$ tupot, potaczony ze
rzeniem czy wyciem, przerwal nagle cisze-
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SadziliSmy, ze tysigce rozszalatych wilkdw,
zweszywszy ludzi, pedzg na nas. Nalezy
zaznaczy¢, ze okolice Bieluchy obfituja
w wilki o szeréci czerwonawej, jakie spo-
tyka sie zwykle w Kordyl;erach. Na szcze-
$cie cata ta gromada, ktérej diuga i szero-
ka sylwetke mieliSmy przed oczami, biegta
powyzej nas, o czem S$wiadczylty rozrzu-
cane w szalonym pedzie kopytami kamie-
nie — byt to tabun dzikich koni, szukaja-
cy schronienia w tych odludnych stronach.
PrzekonaliSmy sie o tem dopiero nad ranem,
gdy, na nasze szczescie, spotkaliSmy koczu
jacych Katmykéw, zapewne polujagcych na

pragnety wycienczone nasze organizmy. Przy-
zwyczajem do samowystarczalnosci, posta-
nowiliSmy i tym razem nocleg przepedzi¢
pod naszym namiotem, a dwoéch z nas, po-
mimo $miertelnego znuzenia, ofiarowato sie
uda¢ na towy. Juz po krétkiej wedréwce
ujrzeli oni zdata przemykajacego kozia gor-
skiego, zwanego ,Moratem"”. Moraly nie-
zmiernie cenione sg w Akaju, w Mongolji
i Chinach, gdyz sproszkowane ich rogi po-
siadajg cudotwdrcze wiasnosci leczenia od
wszelkich zarazliwych choréb. Wedtug opo-
wiadan tubylczej ludnosci, kozty te w pew-
nych okolicznosciach daja sie chwyta¢ zyw-

Trakt czujski

konie, i ktérzy z ciekawoscig pytali, w ja-
kim kierunku zbiegt im caly tabun. Nieba-
wem rozjasnita sie mgta, i po kilkugodzin-
nej wedréwce dotarliSsmy do malego zadrze-
wienia, wséréd ktérego widniata jurta, przez
jedng zamieszkana osobe. Gdysmy sie jed-
nak zblizyli do tego szatasu, Kirgizka, trzy-
majgca dziecko na plecach, stanowczo za-
bronita nam wstepu, moéwigc: ,,gospodarza
niema, nikt nie ma prawa przej$s¢ tych pro-
géw”. Niegoscinnie przyjeci, skostniali i zgto-
dzeni, staliSmy bezradni przez chwile, myslac
nad sposobem urzgdzenia noclegu i zdobycia
chociazby* minimalnego positku, ktérego

cem; a wiec, gdy Moraty takie, znalaziszy
sie na terenie skat solnych, tak zwanych
.satanczy", w zapamietaniu lizg soél, tatwo
woéwczas mysliwemu podej$¢ i chwyci¢ kozia
na linke. Miedzy innemi, w powrotnej dro-
dze z Bietuchy, u pewnego z syberyjskich
kolonistéw widzieliSmy te kozty w ilo-
éci 100 sztuk w ogrodzeniu, ktére gospo-
darzowi udato sie op sanym sposobem po-
chwycié. Poniewaz wspomniany powyzej Mo-
rat byt nie np, odlegtosci strzatu, towarzy-
sze nasi udali sie w poszukiwaniu ptactwa,
tatwiejszego do upolowania. Jakoz wkrétée
przyniesli kilka kuropatw gérskich o biatem
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mupierzeniu, wydajgcych niezwykly wrzask po
kazdym strzale i posiadajgcych smak nie-
podobny do naszej kuropatwy.

Zwingwszy obdéz i udajac sie w dalsza
droge, spytali$my naszego przewodnika o po-
wod tak ziego przyjecia przez mieszkanke
jurty. — ,,Baryn, odrzek} przewodnia, tu od
roku krazag takie wiesci, ze na dalekim za-
chodzie jest biaty car Wilhelm Krwawy,
ktory rozsyta do Kirgizéw i Katmykéw
swoich agentéw, by policzyli ludzi i stada
koni, gdyz chce on wszystko zawojowaé az
hen do B'eluchy (w pojeciach tutejszych
mieszkancoéw Bietucha stanowi koniec $wia-
ta), nic wiec dziwnego, ze na kazdego o bia-
tej twarzy i okragtych oczach patrzga z po-
dejrzeniem"”. W drodze do Kotondy bialty
arak (napdj tu sporzadzany z mletta kobyle-
go i posiadajacy wiasnosci alkoholu) roz-
wigzal iezyk naszemu przewodnikowi, wiec
ksiadz i moi towarzysze stuchaliSmy jego
opowiadan, tyczacych sie miejscowych oby-
czajow, wierzen i przesadéw. Przedewszyst-
kiem klimatyczne warunki tutejsze powodu-
ja, te 15-toletni mezczyzna staje sie fizycz-
nie dojrzaly, zeni sie i tworzy wiasng ro-
dzine; nie opuszcza jednak domu rodziciel-
skiego, tylko .zamieszkuje przy nim, rozsze-
rzajac odpowiednio $ciany chatupy, tworzac
pod jednym dachem nieraz rodzine, ztozong

z kilkudziesieciu os6b. Wobec tego nierzad-
ko sie zdarza, ze prapradziad rzadzi rodzi-
ng. Ten najstarszy w rodzie ma przywilej
spania na t6zku, wylozonem wielkg iloscig
poduszek i poki on zyje, nikt z czionkéw
rodziny nie ma prawa uzywac takiej wygody.
Wszyscy sypiaja na podiogach wpoblizu pie-
cow, i tylko gosciowi przystuguje przywilej
korzystania z t6zka patrjarchy rodu. Wiek-
szo$¢ ludnosci tutejszej rekrutuje sie z ko-
czujacych Mongotéw, zamieszkatych w ste-
pach Tataréw, emigrantéw syberyjskich,
ktérzy tu zaktadajg kolonje, oraz dezerteréw
chinskich. Wszystkie te naptywowe elemen-
ty zyja we wzglednej zgodzie, hotdujg nie-
raz jednakim wierzeniom, obchodzg wspél-
ne $wieta, jak naprzykitad s$wieto barana,
stosuja swoistg medycyne i uwazajag Ahaj
za kraj najbogatszy na $wiecie. Zdarzajg
sie jednak ws$réd koczowniczych plemion
i takie, ktére starajag sie napadami i rozbo-
jami powieksza¢ swe mienie, ale fakt taki
szybko tgczy zagrozonych, réznorotnych
mieszkancéw i, positkujac sie obyczajowyid
kodeksem praw, wymierzajg sobie dorazng
sprawiedliwo$é. W jednym z takich wypad-
kéw byliSmy proszeni przez mieszkancéw
osady, aby w ciggu nocy niepokoi¢ okolice
wystrzatami z dubeltéwek, gdyz w sasiodm u
lesie zasiedli bandyci, czyhajacy na stado

Obozowisko ws$réd puszczy Ujmonskiej
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Chtop ,,cudotwérca“ zaklina ukaszenie zmii

koni. Poniewaz miejscowa bron palna, dzia-
tajgca na przestrzen trzydziestu krokow,
dobrze napadajacym jest znana, przeto huk
karabinu i kilku dubeltowek dat bandytom
wiele dc myslenia, i nad ranem, gdysmy sie
zbl.zyli do lasu, zastaliSmy tylko $lady ich
obozowania. Dobrngwszy po dwoch dniach
mdo Kotondy i nic po drodze nie zauwazywszy
ciekawego, précz niektorych gatunkéw se-
péw i dzikich kéz, zdecydowalismy sie tu
utworzy¢ rade wojenng i opracowaé¢ plan
zdobycia, Bietuchy. Dla skutecznego dosta-
nia s.ie na Bietuche nalezalo wejs¢ na le-
Zzaca na wysokosci szesciu tysiecy stop go-
re Soptan, skad Bielucha widna jest jak
na dion. Zajelo nam to okoto trzech dni.
Binokle Zeissa byty tu dla ras pozyteczniej-
sze, niz topograficzne wskazéwki Szaposznl-
kowa. Zdaniem wszystkich nas, jak i za-
réwno przewodnika, dotrze¢ do wierzchotka
Bietuchy jest zadaniem przy naszem tech-
nicznem zaaprowizowaniu niepodobnem. Je-
szcze ze 3,000 stép po wystepach skalnych,
chwytajac sie niskopnacych roslin, udatoby
sie dotrze¢, ale powyzej widzieliSmy jednag
zwartg mase $niegu, a nad nim sterczace lo-
dowe skaty. Jedynie aeroplan, zdaniem na-
szem, zbada wierzchotek Bietuchy, gdyz
cztowiek na wiasnych nogach uczynié¢ tego

nie bedzie zdolny. Zdecydowano trzymaé
sie w powrotnej drodze znanego traktu, wio-
dacego przez niezmierzone lasy cedrowe,
przecinane czestemi ruczakami, ptynacem
z goéry Bietuchy. Tu sie zaczely nieprzewi-
dywane zdarzenia, ktére znacznie zatruly
nam humor, Przedewszystkiem mnogos$¢ wil-
kéw, ktore, walesajac sie stadami, szukajg
zeru, zmuszalty nas dniem i noca do nie-
zwykte, czup.osci. Dawana w pewnych od-
stepach salwa trzymata tych rabusiéw na
przyzwoitej odlegtosci. Pnac sie lasem pod
gére, o maty wios nie natkneliSmy sie na
niedzwiedzice, bawiacg sie¢ z swym matym,
a aadoinar nieszczeScia, gdySmy zatrzy-
mali sie nad brzegiem rzeczki, ktoéra nawet
nazwy tu nie miata, brat wraz z towarzy-
szem zapusécit sie w nadbrzezne trawy, by
dobrng¢ do sterczacej skaty, ma ktérej orly
zatozyty swe gréazao, W tym czasie jednego
z naszych kompanjonéw, Czajkowskiego,
ktory przez ciekawo$¢ szedt tuz obok, ucie-
ta w noge zmija z gatunku, podohnego do
,»Fair de lanc", czesto spotykana na Ko-
staryce; jest ona tak zwinna i sprezysta,
ze z ziemi skacze do twarzy -cztowieka.
Krzyk prze_azenia, ktory wydobyt sie
z piersi ukaszonego, wszystkich nas w jed-
nej chwili postawit na nogi. Przewodnik,

4
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Wodospad Szenok

ustyszatsszy z opowiadan towarzysza, jak
wygladata zmija, machnat reka, orzekiszy:
., Trzeba kopa¢ dot — nie wyzyje!" Istotnie
miejsce ukaszenia zaczeto hrzeknaé, i po
godzinie noga zmienita sie w nieforemny,
nieruchomy watek. Ksiadz na zaimprowizo-
wanym oftarzu odprawit Msze $w., wzno-
szgc gorgce modly o ratunek; tem bardziej
byt zdarzeniem tem przejety, iz w zeszio-
rocznej ekspedycji jeden z naszych towa-
rzyszy utonat w wirach rzeki. Tymczasem
przewodnik po diuzszym namysle rzekt, iz
jedynym ratunkiem moze tu by¢ tylko za-
moéwienie czarodzieja. Czarodziej ten jed-
nak mieszkat o 30 kim. w gérach; ksiadz
nasz, ‘'ktory na kazdym kroku walczyt
X przesagdami, poruszony wspoétczuciem dla
nieprzytomnego naszego towarzysza i prze-
widujac rozpacz matki w razie utraty syna,
wbrew swoim przekonaniom — przyzwolit
na interwencje znachora.

Przygotowalismy sie niezwtocznie do dro-
gi i, obandazowawszy chorego, co kon wy-
skoczy pedziliSmy do chatupy starca. Nie-
zwykty nasz pospiech i sterczace na ple-
cach fuzje sptoszyty po drodze licznie ze-
branych na polance le$nej tubylcéw, ktorzy
przed ucieczka doleli jakiego$ ptynu do
ogniska i, schwyciwszy dzieci i starcow na
ramiona, z niezwyklg szybkoscig skryli sie
w gaszczach lesnych. Ptomieh buchnat do-
gory, i przy jego oswietleniu ujrzeliSmy wi-
szacego na zerdzi barana. Byla to widocznie
jedna z rytualnych uroczystosci, ktérej obec-
noscig biatej twarzy splugawi¢ nie wolno.
Ptyn, dolewany do ogniska, byt zapewne
ropg naftowa, ktéra w wielu miejscach A}
taju saczy sie wprost na powierzchni. Cza-
rodziej, obejrzawszy chorego, ktérego twarz
i caty tutdéw juz opuchty i ktéry zaledwie
dawat oznaki zycia, pochylit sie nad cho-
rym blizej, potozyt rece na miejsce ukasze-
nia i poczat wymawiaé caty szereg zaklec.
Prace miat niezwykia, gdyz wstat oblany
potem, rzekiszy: ,,Juz go uzdrowitem!“ | oto
niepojetym dla Europejczyka sposobem cho-
ry, juz niemal obiema nogami na tamtym
Swiecie — przychodzi do zdrowia, i po trzech
dniach juz uczestniczy z nami w polowaniu
na zo6rawie, ktérych tysigcami niejednokrot-
nie tutaj spotykaliSmy. Po o$miu dniach
byliSmy w Czarnym Anuju, miejscowosci
niezwykle malowniczej, zdobnej w jeziora,
goéry i lasy, o cudownym, tagodnym klima-
cie, uwazanym przez syberyjczykéw za
pierwszorzedne uzdrowisko. Sg tu Zrédia
0 dziwnym chemicznym skiadzie, ktéremi
leczg sie w najrozmaitszych dolegliwosciach.
Z Czarnego Anuja udaliSmy sie brzegami
rzeki Koksu w 'glgb kraju. Niezwykta flora
zwrdcita naszg uwage: mijaliSmy pola o nie-
zwyktej ilosci barwnego kwiecia, na podo-
bienstwo Holandji; gdysmy sie znowu zna-
lezli w lesie, przecudne nieraz okazy drzew
wprowadzalty nas w dziki wprost zachwyt:
p-6bowaliSmy np, raz objgé¢ we troje jedno
drzewo i nie mogliSmy. Okolice rzeki Ko-
ksu sa bodaj najbogatsze na Aitaju. Gdyby
nie surowa rewizja podczas rozszalatej juz
wojny, moglibyémy zademonstrowaé $liczne
okazy nietylko rzadkich mineratéw i me-
tali, ws$réd ktoérych samorodne w postac*
ziarenek zlota nierzadko sie trafiaty, alu
1 niektére okazy ptakéw, jak np. rodzaj
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Whbréd przez Czarny Anuj

kraski z wygietym dziobem papugi, ktérg
sam upolowatem, a z ktérg w Bijsku mu-
siatam sie rozsta¢. Niezwykta ilos¢ grcno-
stai, skaczacych po skatach i drzewach, u-
rozmaicata nam droge; kuny i sobole, wy-
dry réznych rodzajéw co krok migaty przed
nami. Nie dziw, gdyz rzeka Koksu obfituje
w niezwykla ilos¢ ryb. Kirgizi utrzymuja,
ze do tutejszych laséw cedrowych czasem
zaglada i tygrys, necony widocznie obfito-
$cig zdobyczy.

Coraz trwozliwsze wiesci o wojnie i ghu-
che szepty o rewolucji i uwiezieniu biatego
cara przyspieszyly nasz powrdt. W sama
mte; pore zdazyliSmy, gdyz byta chwila od-
ciecia wszelkiej lokomocji, i rozwydrzeni
zotnierze nikogo oprécz rewolucjonistow nie
wpuszczali do pociggu. Dwa dni jechalismy
w miedzynarodowym ekspresie, idagcym
z Wiadywostoku, na tendrze, suto opta-
ciwszy sie maszyniscie.

W opisie swym oming¢ nie moge jeszcze
jednego. Otéz, gdysmy sie w Bijsku przez
jaki$ czas zatrzymali, badajac tutejsze wia-
$ciwosci zycia ludzkiego, spotykalismy sie
nieraz z takiemi typami, ktére do zadnych

narodowosci sie nie przyznawaly, nazywa-
jac siebie jedynie ,jinowiercami; twierdzili,
ze co do trybu swego zycia nie sg oni po-
dobni ani do Tataréw, ani no koczujacych
Katmykéw, najwiecej moze do kolonistéw
syberyjskich; jedyng i zasadnicza réznice,
dzielgca ich, stanowi spos6b zegnania sie:

mianowicie, gdy tamci zegnajg sie, kilka
razy czynigc krzyz, oni — tylko raz. Po
dtuzszych indagacjach doszliSmy do prze-

konania, ze byli to potomkowie zestanych
na Sybir Polakéw. Nadto doda¢ nalezy, ze
wszystko, co warszawskie — w takim Bijsku
uchodzi za najlepsze; spotykaliSmy sie np.
z takiemi szyldami, jak ,,warszawski fry-
zjer*, ,warszawski krawiec" i t. d, pomi-
mo ze wiasciciel danego zaktadu nie miat
nic wspélngo z Warszawg. Mozliwe, ze
ongi$ Polacy akcentowali tu swoje pocho-
dzenie, reklamujac po swojemu zresztg tez
w calej Rosji znané, niektére dziaty prze-
mystu; ciemni Azjaci nieSwiadomie i nadal
uzywali stowa ,warszawski”, dir lepszej
widaé¢ reklamy, spotykaliSmy bowiem i ta-
kie dziwolagi, jak ,warszawski dziegie¢"
lub tez ,,warszawska herbata .



Epidemje obtedu

Przewértujmy kilka starych ksigzek. Zbut-
wiate kartki, oprawne w skoére cieleca, kry-
ja w sobie opisy nieprawdopodobnych wy-
padkow.

Epidemje obtedu. Cale wioski, miastecz-
ka 1 miasta, ogarniete histerja, plasawioa,
okrutnemi halucynacjami, w ktérych szatan
odgrywa dominujacg role — oto czem zyly
swieki XVI i poczatek XVII, czego lekali sie
mozni i biedni, nad czem glowit sie najtezsi
prawnicy, teologowie i lekarze 6wczesni.

Po strasznych wojnach, gdy jeszcze nie
zdazyty ostygnaé zgliszcza stosu, na ktérym
sptoneta Joanna d’/Arc, odkryto w okolicach
Lozanny tajne stowarzyszenie zwolennikéw
kultu szatana. Tak przynajmniej glosit akt
oskarzenia.

Byt to pierwszy wypadek masowego obte-
du. Czionkom tego zwigzku zarzucano ludo-
zerstwo i wiele innych obrzydliwosci. Do-
wodéw zadnych nie byto. Oskarzenie opie-
ratlo sie na krazacych uparcie pogtoskach,
ale to wystarczyto, by prokurator zarzadzit
surowe $ledztwo. Aresztowano kilkaset oséb.
Oczywiscie, znalezli sie ws$réd nich ludzie
stabej woli, ktérzy woleli odpowiedzieé¢
twierdzagco na wszystkie pytania i wyrazi¢
skruche, niz podda¢ sig tamaniu kosci na
kole, co i tak do niczego nie prowadzito.

A wiec posypaly sie zeznania. Jeden
z oskarzonych, na widok kata. trzymajacego
rozpalony pret zelazny, przyznat sie do zna-
jomosci z djabtem oraz do w:elu niepraw-
dopodobnych zbrodni. Za przykiadem pierw-
szego nastgpity zeznania innych oskarzo-
nych'i powstat olbrzymi materjat obcigza-
jacy, urozmaicony fantazjg ludzi, ktérzy
ktamia, byle uniknaé tortur.

Dziato sie to w roku 1436. Wiara w moz-
liwo$¢ obcowania z szatanem wydata smut-
ne owcce.

Wkrétce we Flandrji zachodniej wybucha
gwattowna epidemja obtedu. Chorzy sg za-
sugestjonowari do tego stopnia, iz n:e wat-
pia nawet, ze sVuzg szatanowi.

W reku 1484 papiez Inocenty VIII wyda-
je alarmujaca bulle, w ktérej jest juz mowa
o kilku epidemjach, mianowicie w Kolonji,
Moguncji, Trewirze, Zalcburgu i Bremie.

W wielu miastach ogtoszono szczeg6towe
instrukcje na temat: — jak nalezy postepo-
waé, by ustrzec sie zetkniecia z djabtem.
Skutek tych publikacyj byt, oczywiscie,
wprost przeciwny, wzmacniat bowiem ws$réd
ludu przekonanie, ze zewszad czai sie¢ nie-
bezpieczenstwo, z ktérem walka jest ponad
przecietne sity.

W catej Europie zaczety sie przytrafia¢
coraz czestsze wypadki masowych halucy-
nacyj. W roku 1491 w Kklasztornej szkole
zenskiej w Cambrai wybucha niestychane
zamieszanie. Dziewczetom ukazuje sie dja-
bet. Ogarniete panika, porzucaja mury
klasztoiu i z krzykiem rozbiegajg sie po
okolicznych ogrodach. Lek, ktéry je $ciga,
jest taK wielki, ze wdrapuja sie na drzewa,
na dachy, wykonywaja fenomenalne skoki.
Inne nasladujg beczenie owiec, miauczenie
kotéw, szczekanie pséw. Niektére z obia-
kanych zaczynaja méw:¢ po grecku, po ta-
cinie, to znéw przepowiadajg przysztos¢. Po
powrocie do przytomnosci wszystkie uczen-
nice twierdza zgodnie, ze djabta sprowa-
dzita do klasztoru niejaka Janina Poth:ére,
skadingd osoba cieszaca sie jak najlepsza
opinjg. Aresztowano jg. Wzieta na tortuiy,
przyznata sie do 434 spotkan z djabtem.
Zmarta w wiezieniu w Cambrai.

W rok pézmej w krélestwie Nawarry, na
placu miasta Estella, wychtostano publicz-
nie batami sto pieédziesiagt 'kobiet. Wszyst-
kie przyznaly sie do oddawania czci djabtu,
ktéry ukazywat im sie podczas sabatu jako
czarny koziot. Przyznaly sie do smarowa-
nia ciata wydzielinami krukéw i ropuch, co
miato im ulatwi¢ fruwanie w powietrzu na
miotle.

Gorzej obeszli sie z czarownicami sedzio-
wie z Saragosy. Zamiast chlosty, spalili je
na stosie.
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Zupetnie inne objawy towarzyszyty wy-
padkom obitgkania w Lombard]i. Czarowni-
ce wioskie charakteryzuje wiara w moz-
no$¢ przeistaczania sie w zwierzeta. Ko-
biety te znaly jakoby magiczng formute, po
wymoéwieniu ktérej stawaty sie kotkami, co
im pozwalato wsélizgiwa¢ sie do cudzych
mieszkan, nie wzbudzajagc podejrzen. Od-
wiedzaty zwykle liczne rodziny, przenikaty
do sypialni i ssaty krew $pigcych niemo-
wlat. Wargi, szyja, piersi, ramiona — oto ich
ulubione miejsca, na ktérych matki odnaj-
dywaty nazajutrz $lady kocich zebow.

dzie w miejscach przez nich wskazywanych
nigdy nie znajdowano ludzkich kosci, ale
dwu wilkotakéw: Piotra Eurgot i Michata
Verdung, ktérzy upierali sie przy swych
twierdzeniach, spalono w Poligny na stosie.
W potowie XVI wieku szerzy sie straszn?
epidemja choréb nerwowych. Zapadajga na
nie gromadnie mieszkanki klasztoréw w Ho-
landji, Brandenburgii, prowincjach nadren-
skich i we Wiloszech. Pierwsze ozual:_ ma-
jacego nastapi¢ obtgkania ukazujg sie zwy-
kle podczas Wielkiego Postu, co mozna wy-
ttumaczy¢ ostabieniem organizmu.

Fochdéd plasajacych wyjcéw. Pod bramami miasta Bordeaux przyjeto ich
salwami z muszkietow

W roku 1521 zjawia sie w gérach juraj-
skich nowa odmiana obigkancéw.. Na wi-
downie wystepuja wilkotaki, t. j. mezczyzni,
przeistaczajacy sie w wilkéw. Trwoga ogar-
nia goérall. Samorzutnie organizujg zbrojne
ekspedycje, wylawiajac podejrzane osoby.

Z aktéw, jakie nam pozostaty, wynika, ze
nieszcze$liwi  oblgkancy $wiecie wierzyli
w brednie, powstate w ich wiasnej lub cu-
dzej wyobrazni. Nawet bez tortur przyzna-
wali sie do pozerania kobiet i dzieci. Wpraw-

W pewnym klasztorze, po miesigcu nie-
zwykle surowego ,,suszenia“, zakonnice po-
zrywaly sie raptownie ze snu i z przerazli-
wym $miechem wybieglty na korytarz, krzy-
czac, ze niewidzialne dionie taskocza je pod
podeszwami. Nie mogac usta¢ na miejscu,
przestepowaty z nogi na noge lub padaty na
ziemie, -wijac sie w konwulsjach. Niektore
wybuchaty spazmatycznym ptaczem, to znéw
podskakiwaty pod sam sufit i padaty nie-
przytomne. Inne czotgaty sie na tokciach,

ft .
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Przesacz w Italji. Czcrownica pod postacig
kotki wysysa krew z niemowlecia

wlokac za sobg bezwiadne nogi, a byly i ta-
kie, ktore wdrapywaty sie na wysokie para-
pety okien i skakaty glowa na dot, nie od-
noszac zadnego szwanku.

Powtarzato sie to do$¢ czesto i trwato
okragte cztery lata. Ciekawy szczegot, ze
po tak szalonym wstrzgsie zakonnice uspo-
kajaty sie w ciggu kilku minut i nie odczu-
waty zmeczenia.

Oczywiscie, i w tym wypadku zaczeto szu-
ka¢ ejabla. Nieszczescie chciato, ze podej-
rzenie padto na pewng staruszke z pobli-
skiego miasteczka. Aresztowano jg i pod-
dano torturom, ktérych nie przezyta.

Daleko powazniejsze objawy towarzyszy-
ty epiden.ji obtedu w. zeniskiej szkole klasz-
tornej w Kintorp pod Strasburgiem. Wy-
chowanki, przewaznie cérki okolicznej szlach-
ty, cierpialy na napady strasznych konwul-
syj. Cdy jedna z nich, w swej celi, zaczy-
nata zdradza¢ symptomaty zblizajagcego sie
ataku, jej kolezanki, znajdujace sie w In-
nych celkach, odczuwaty niepokéj i réwniez
zaczynaly szalec.
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Jezeli wypadek taki zdarzat sie w sali
ogolnej lub w ogrodzie, wtedy dziewczeta
nie mogly opanowaé rozpetanych nerwdw.
Z dzikim krzykiem skakaty sobie wzajem-
nie do oczu, drapaly sie po twarzach, gry-
zty, wyrywatly wiosy. Biada obcemu, ktéry
dostat sie w ich obroty. Jezeli wyszedt
z zyciem, to diugo musiat sie leczy¢ z ran,
zadanych zebami.

Badane przez przetozone, wychowanki ni-
gdy nie obwiniaty sie wzajemnie, lecz wszyst-
kie skarzyty sie na piekacy bél pod podesz-
wami.

Wkrétce epidemja przeniosta sie do po-
bliskiego miasteczka, a nawet na przedmie-
écia Strasburga. Pewien proboszcz wezwat
do siebie pieciu poczatkujacych opetancow
i jat im tlumaczy¢, w jaki sposéb nalezy
postepowaé, by pozby¢ sie strasznej choro-
by. Ale goscie, zamiast wystucha¢ rad pro-
boszcza, oswiadczyli, ze $piesza sie na sabat.
Powsiadali na krzesta jak na konie i zaczeli
bryka¢ po pokoju, zachecajac krzykami swe
drewniane rumaki do galopu. Jeden z warja-
téw podjechat w ten sposéb do drzwi.

Najdziwniejszy bodaj objaw obtgkania
zanotowano w roku 1574 w Sabaudji. Jedna
z mieszkanek miasteczka Valéry, cieszaca sie
stawa zatwardziatej czarownicy, oskarzyta
sie sama publicznie o potworne praktyki.
Cztowiek zdrowy na umysle nigdy nie bytby
w stanie wymysli¢ czego$ réwnit bezsen-
sownego. Aresztowano ja i stawiono przed
sgdem

Opowiadanie biednej warjatki zgrozg prze-
jeto sedziéw, pisarzy i Swiadkéw. Kobieta
ta zeznala, ze od kilkunastu lat stuzy dja-
btu. Przyjazn jej z ksieciem piekiet zaczeta
sie w nastepujacych okolicznosciach. Pewne-
go wieczoru, gdy przechodzita przez lgke
swego brata, rudy lis zastgpit jej droge.
Zwierze przeméwito do niej ludzkim jezy-
kiem i podato sie za djabta Morgueta. Obie-
cat jej, ze nigdy nie bedzie sie skarzyla na
brak pieniedzy, ani toalet, jezeli niezwiocz-
nie padnie przed nim na kolana i pocatuje
go w ogon.

Propozycja bezczelnego djabta oburzyta
niewiaste do gtebi, ale po dtugich targach
doszta do wniosku, ze warto sie jednak upo-
korzy¢ za taka cene, i spetnita jego zyczenie.
Morguet wyrwat jej z glowy jeden wios,
a wzairjaii ofiarowatl bialtg pateczke, przy
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Ktérej pomocy mogta dokonywaé rzeczy nie-
zwyktych. Naprzykitad, jezeli wskoczyta na
konia, to miata mozno$¢ przeniesienia sie
w mgnieniu oka na najwiekszg odlegtosc,
choéby na szczyt gory, na ktérej odbywat
sie sabat czarownic. Przewodniczacym tych
zebran byt Marguet, a przebieg ich niczem
nie réznit sie od sabatéw, opisanych przez
inne czarownice.

Kobieta zeznata procz tego, ze w orgjach
z djabtami brali udziat jej maz, cérka oraz
niemal wszyscy krewni, Przy kazdem prze-
stuchaniu wstawiata S$wieze szczegély i wy-
mieniata nowe nazwiska. Oczywiscie, nikt
z sedziow nie watpit t zeznaniach warjatki.
Aresztowani krewni wskazywali nowe na-
zwiska domniemanych .czarnoksieznikéw.
Afera przybrala zastraszajgce roziriary.

Jeden z pisarzy wspéiczesnych uskarza sie
w liscie do przyjaciela:

»W Sabaudji i krajach osciennych mno-
gos$¢ czarownic jest tak wielka, ze cale wsie
i miasteczka z-istalty opanowane przez za-
raze, a uczciwy cztowiek nigdy nie jest pe-
wien, z kim ma do czynienia“

Grzegorz z Tuluzy, profesor uniwersytetu,
w trzydziestym czwartym tomie swego kapi-
talnego dzieta o prawodawstwie tak charak-
teryzuje wypadki, jakie zaszty w jego ro-
dzinnem miescie:

,»,Czarownice z Tuluzy, sadzone przez se-
nat w roku 1577, byty liczniejsze od wszyst-
kich pozostatych przestepcéw tego miasta.
Wiele z nich skazano na chioste publiczng
i wiezienie, a czterysta spalono zywcem, co
nikogo nie zdziwito, gdyz wszystkie miaty
na ciele djabelskie pietna™.

Owe djabelskie pietha — byly to poprostu
miejsca niewrazliwe na bdl, co czesto i dzi$
mozna spotka¢ u histeryczek. Aresztowang
czarownice kaci naktuwali szpilkami, jezeli
znalezli taki kawatek skdry — kobieta byta
zgubiona. Jest to bardzo charakteryctyczne
dla XVI wieku, ze ludzie tak S$wiatli, jak
Grzegorz z Tuluzy, wierzyli w nieomylnos$é
djabelskiego pietna.

W rok po tych wypadkach (1578) niejaka
Janina Hervilliers z miasteczka Verberie pod
Compiegne zostata aresztowana za czarno-
kéiestwo. Podczas rozpraw sadowych wy-
szto najaw, ze matka oskarzonej byla row-
niez czarownicg i sptoneta zywcem na sto-
sie w Senlis. Janina Hervilliers zeznata bez
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tortur, iz z chwilg przyjscia na Swiat byta
poswiecona djabtu przez matke. W dwuna-
stym roku odwiedzata juz sabaty czarownic,
co trwato bez przerwy do ostatnich czaséw,
t. j. przeszto trzydziesci lat. Rozumie sig,
ze zeznania te wystarczyly sagdowi do wyda-
nia potepiajagcego wyroku.

Na tle szalejgcego glodu przezyto miasto
Avignon niebywale wstrzasnienie w roku
1582. Ludno$¢, karmigca sie przewaznie
korzonkami i chlebem z siana, ulegata gro-
madnie strasznym halucynacjom. Cate legjo-
ny djabtéw maszerowaly na miasto, w kt6-
rem spontanicznie wybuchata panika. Miesz-
kancy porzucali domy i biegli do kosciotow,

szukajac ocalenia przed zastepami Kksiecia
piekiet.
Obted, spowodowany lekiem, szerzyt sie

zastraszajagco w Lotaryngf. Fakt godny uwa-
gi: w kraju tym opetani szli na $mier¢ do-
browolnie, oskarzali sie osohiscie, zeznawali
straszne szczegéty bez tortur i nakoniec,
gdy ich prowadzono ku stosom, wyrazali
szalong rado$¢, ze wreszcie ogien oczysci ich
ciata i dusze, opanowane przez djabtéw. Nie-

Galop na krzesle. W ten sposéb opetancy
w Strasburgu wyobrazali sobie jazde na
sabat czarownic
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ktérzy, nie czekajac na wyrok sadu, wieszali
sie na kratach wieziennych, inni wyskakiwali
z okien lub podrzynali sobie gardia, byle
przyspieszy¢ Smieré, dajaca ukojenie.
Mikotaj Remy, asystujacy przy mnéstwie
tego rodzaju proceséw, podaje w swej ksigz-
ce zadziwiajace szczegély z zycia czarow-
nic. Wszystkie one majg na ciele znaki od
pazuréw djabta. Zdarzajg sie tez czesto u
mtych kobiet czarne plamki na plecach i bio-
drach. Jezeli w taka plamke wbi¢ szpilke,
to nigdy krew nie pocieknie, co jest naj-
lepszym dowodem djabelskiego pochodzenia
znaku. Czarownice wraz z demonami siejg
po polach szarancze, przyrzadzaja trucizny
z trupbw, wygrzebanych na cmentarzyskach,
przedostajg sie niedostrzegalnie do mieszkan
i mordujg niemowleta, rzucajg uroki, spro-
wadzajg choroby, nawatnice gradowe, moro-
we powietrze, pozary, powodzie, fruwaja na
miottach, a mezéw swych, by nie podejrze-
wali ztego, potrafia uspi¢ na czas dowolny.
Straszcie to byly czasy. Lek przed dja-
btem przyémiewat najkrytyczniejsze umysty.
Opetancy zbierali sie partjami, tworzyli po-
chody i z krzykiem, z piang na ustach, we

Szukanie ,,djahslskiego pietna Operacje
wykonywat ket pod kierunkiem chirurga
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drowali po kraju, wzniecajac przerazenie
i poptoch. Obted mial wszelkie cechy choro-
by zakaznej. Ukazanie sie procesji wedru-
jacych warjatéw stwarzato podatny grunt
do dalszego rozwoju epk'emji. Na widok wy-
jacych szalencéw osoby wrazliwe porzucaty
dom, rodzine i biegty naoslep lub przyia-
czaty sie do pochodu. Czitowiek tak' byt juz
stracony.

Wsréd wedrownych obtgkancow zdarzaty
sie niezwykle odchylenia od przecietnego
typu. A wiec, obok procesji wyjcéw, mozna
byto spotka¢ pochéd obtgkanych tancerzy,
cc stwarzatlo sytuacje bardzo niebezpieczna,
gdyz plasy dziataty podniecajgco na widzéw.
Szat dzikiego tanca ogarnat naprzykiad caly
Luksemburg. Po dzi§ dzien odbywajg sie
w tym kraiku pochody tanczace na pamiatke
owej epidemiji.

Wedréwki obtgkanych, jak juz wspomina-
lismy, budzity ogdlng groze. Na wies¢ o zbli-
Zzajagcem sie niebezpieczenstwie bramy miast
zamykano, wioski pustoszaty, kto zyw ucie-
kat i kryt sie po lasach.

Jedno z najstraszniejszych nieszczes$é, ja-
kie w owych czasach nawiedzity Francje,
byta bezwatpienia wielka epidemja obtedu
w okolicach Bayonny i Saint Jean de Luz.
Kraj ten, dzi$§ nalezacy do departamentu
Basses Pyrénées, zamieszkiwata przed wie-
kami ludno$¢ ciemna i dzika. Zdolno$¢ do
egzaltacji, wilasciwa rasie Baskow, przyczy-
nita sie niemato do wybuchu okrutnej cho-
roby nerwowej, ktéra catkowicie objeta dwa-
dziescia siedem parafij, a pochody szalen-
cow docieraly nawet do bram Bordeaux,
gdzie je witano salwami z muszkietow.

Prezes trybunatu cywilnego miasta Bor-
deaux, pan Espanget, oraz jego prawa reka,
doradca Delancre, wyjechali w podréz in-
spekcyjng do miasteczek, nawiedzonych przez
djabtow.

Sledztwo dato obfite wyniki. Mieszkancy
nieszczesnych okolic przyznali sie, przewaz-
nie bez tortur, do oddawania czci czarnemu
koztowi, ,,woniejacemu wielce szpelLie", do
przygotowywania oszatamiajagcych napojéw
z krwi dzieciecej, pomieszanej z potem ro-
puszym i t. p. Halucynacje ich byly tak wy-
raziste, ze nawet w sadzie, podczas rozpraw,
witali glosnemi okrzykami Belzebuba, ktéry
miat ich 'zacheca¢ do wytrwania. Ci, ktérych
bram na tortury, wpadali w ekstaze, a po
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Woprowadzeniu z lochu twierdzili, Ze nie
odczuwali zadnych meczarni.

Przy wielu z nich, podczas rewizji osobi-
stej, znaleziono jaszczurki, ropuchy i weze,
ukryte pod podszewka ubrania, co przejmo-
wato dreszczem sedziéw i wszystkie osoby,
obecne na procesie. Jeden z takich wypad-
kéw opisuje Delancre:

,.Gdy oprawca, stosownie do sentencji sa-
dowej, rzucit kobiete nazwiskiem Sabaudine
do ognia, z wloséw jej zaczely wyskakiwac
ropuchy, a byla tego mnogo$¢ wielka. Lud
rzucit sie z kijami na gady, a ci, co kijow
nie mieli, ciskali kamieniami. Ale pomimo
gritwu i zapatu zebranego ttumu, nikt nie
zdotat zabi¢ pewnej czarnej ropuchy, naj-
wiekszej ze wszystkich gadéw. Ropucha za-
triunfowala ostatecznie nad ogniem, Kijami,
kamieniami i uciekta, jak demon, w takie
miejsce, iz nie umiano jej odnalez¢".

Wszyscy aresztowani przyznali sie do wi-
ny i, jak to sie zwykle dziato, zadenuncjo-
wali mnéstwo Bogu ducha winnych oséb.
Woystarczyto, by kilka warjatek wskazato, na
swych proboszczéw, ktérych rzekomo miaty
spotyka¢ na sabacie czarownic, i juz czujny
Delancre podpisywat rozkaz aresztowania.

Trzech ksiezy spalono w zwigzku z tag
sprawg, co wywotato taki poptoch wsréd
mieszkancéw prowincji, ze masowo zaczeli
ucieka¢ za Pireneje.

Espanget i Delancre spalili w kraju Bas-
kéw okoto osiemdziesiec.u ludzi.

Enidemja, ktéra opisaliSmy, byta w tej
okolicy juz czwarta z rzedu. Delancre wspo-
mina o dwu poprzednich z lat 1566 i 1576,
przyczem w drugim wypadku porucznik
gwardji krélewskiej, Bonifacy Delasse, z wia-
snej inicjatywy wyprawit na tamten S$wiat
czterdziesci oséb, oskarzonych o odwiedzanie
sabatow.

Czeste wybuchy masowego oDiedu w Pi-
renejach, Sabaudji i gérach Jurajskich na-
suwajg na mysl przymiszczenie, czy czasem
okolica goérzysta nie wywiera tajemniczego
wplywu na psychike.

W roku 1609, gdy Espanget i Delancre
konczyli straszng misje wsrdd baské™'. wy-
buchta nova epidemja szatlu w szkole kla-
sztoruej siéstr Urszulanek w Aix. Jedna
z dziewczat, niejaka Magdalena de Mandol,
cérka szlachcica langwedockiego, os$wiaJezy-
ta wobec kolezanek, ze w jej ciele za-
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Palenie czarownic. W wielu wypadkach chore

kobiety szty na stos chetnie, bez stowa pro-

testu, uwazajgc $Smieré¢ meczenska za jedyna
droge do zbawienia

gniezdzit sie caty legjon djabtéw, ktérzy
lada chwila wyskoczg, by opanowaé reszie
pensjonarek.

Stowa te zostaly przyjete chéralnym
okrzykiem trwogi. Dziewczeta rozbieglty sie
po celach, a wiekszo$¢, jeszcze tego samego
dnia, zaczeta zdradza¢ objawy anormalne.
Réwiesniczka Magdaleny, Ludwika Capel,
poczuta w sobie trzech djabtéw, z ktérych
jeden przedstawit sie jej jako Verrine.

A dalej dziejg sie izeczy oburzajace. Ma-
gdalena i Ludwika wskazuja zgodnie na pro-
boszcza Gaufridi, znanego z poboznosci i do-
brych uczynkéw.

— Alez to Swiety cztowiek) — przerywa
im 'eden z sedzidw.

— O tak — odpowiada Ludwika — po-
zornie jest niewinigtkiem, ale jego zbrodnie
wotlaja o pomste do Boga.

A. Magdalena dodaje, wskazujac na przy-
gnebionego ksiedza:

— Dziwicie sie, czemu jest taki smutny,
dlaczego nie je i nie pije, dlaczego nie bie-
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Proboszcz Gaufridi przed sadem. Ludwika
Capel oskarza zacnego ksiedza o zaprzedanie
sie djabtu

rze do ust wina? Ot6z wiedzcie, cztowiek
ten pija krew niemowlat, ktérg mu dostar-
czaja wiedzmy!

Proboszcz Gaufridi, cztowiek wyksztatco-
ny, bogobojny i ogdlnie szanowany, dostat
sie do wiezienia na podstawie zeznan war-
jatek. Poczatkowo bronit sie zapamietale,
lecz sedziowie wiecej ufali denuncjatorkom,
i zacny staruszek zrozumiat wkoncu, ze ma
niewielkie szanse wyjscia cato ze sprawy.
Zmeczony diugim pobytem w ciemnicy, oto-
czony przez zgraje obtgkanych, ulegt ogdlnej
psychozie i zaczat sam wierzy¢ w zarzucane
mu zbrodnie.

Po od$miu miesigcach wiezienia proboszcz
nie jest juz sobg. Straszne wizje przesladuja
go we dnie i w nocy. Majaczg mu sie sceny
sabatu. Widuje djabtéw, rozmawia z nimi.
Wreszcie, stawiony przed sgdem, przyznaje

Epidemje obtedu
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sie  do wszystkich zarzutéw, opowiada
0 swych wedréwkach na czarng msze, mo-
wi — tak, kiedy go pytaja, czy sie przyczy-
nit do opetania Magdaleny i Ludwiki,
wreszcie prosi o rychle skazanie na kare
$mierci.

To wystarczyto. Parlament, rozpatrzyw-
szy akta sprawy- wydat dnia 30 kwietnia
1611 roku wyrok, skazujagcy proboszcza
Gaufridi na kare S$mierci przez spalenie na
stosie. Egzekucja odbyta sie w Aix. Kat opro-
wadzatl skazarica po wszystkich zautkach
miasta. Bito w dzwony i walono w bebny.
Ksigdz szedt besr z golg glowa, z petla na
szyi, dzwigajac ciezka pochodnie. Spalono
go publicznie, a gorgce popioty zostaly roz-
sypane w czterech kierunkach Swiata.

Nikt go nie zalowat. Niewinny cztowiek,
ofiara narzuconej halucynacji, umierat chet-
nie, pragnac sie pozby¢ fikcyjnych grzechéw.
Jego zeznania, spisane przez pisarza sado-
wego — wyszty w oddzielnej ksigzce pod
tytutem: ,,Confessions faites par messire
Louis Gaufridi*. Ksigzka ta, przeznaczona do
opamietania kandydatéw do stanu czarno-
ksieskiego, wywotata nieoczekiwane skutki.
Mianowicie wzmocnita wiare w potege dja-
belska.

Uczennice z klasztoru w Lille, nad ktérym
przed szesédziesieciu laty pastwity sie hordy
djabelskie, po przeczytaniu zeznah ksiedza
Gaufridi, zaczely zdradza¢ objawy pomie-
szania umystu.

Czytajac sprawozdania z proceséw $red-
niowiecznych, spotykamy sie czesto z obja-
wem rozdwojenia osobowosci. Dwie jaznie,
wiasciwa i narzucona, walczg w jednym czio-
wieku, co daje w rezultacie splot sprzeczno-
§ci, Czujny sedzia wylawia je skrzetnie
1 buduje gmach oskarzenia.

Kilkanascie przyktadéw, jakie pozwoli-
lismy sobie zamies$ci¢ w tym szkicu, dajag
pojecie o rozkwicie choréb nerwowych
w XVI i XVII wieku. By¢é moze, uda nam
sie w przysztoséci zebra¢ materjat, dotyczacy
ni jstraszniejszej epidemji obtedu, ktéra na-
wiedzita miasteczko Loudon we Francji.

Z-cki
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J. Meissner

lustrowat W. Ujejski

PAki nie wyjezdzalismy do Wilna, wszystko byto dobrze: nie wyroéz-
niata nikogo i przyjmowata nasze hotdy z jednakowo mitym us$miechem
doskonale wychowanej panny. Wiedziata, ze kochamy sie w niej nazaboj
wszyscy bez wyjatku, i ta atmosfera uwielbienia zdawata sie jej wystarczac.

Tam, w Bieliszkach, nie byto miedzy nami scysyj, nie byto wybuchow
zazdrosci, nie bylo rywalizacji. Uwazalismy panne Ole za kogos, czyja oso-
ba nalezy sie potrosze nam wszystkim. UwazaliSmy ja za nalezacg do na-
szego bataljonu. | tak byto najlepiej.

Papa Lipecki patrzat na ten stosunek z wesotym usmiechem i z catem’
zaufaniem powierzat nam opieke nad corka. Wiadomo bylo, ze nie moze
jej sie staé tutaj zadna krzywda: z pietnastu oficerskich szabel bataljonu
Z pewnoscig czternascie zwrdcitoby sie przeciw sSmiatkowi, ktdiy odwazyt-
by sie na wyrzadzenie jej przykrosci, nie méwigc o takim, ktory obrazitby
Jja czemkolwiek.

Zylismy, oddychajac subtelnem cieptem jej obecnosci, karmigc oczy
pieknoscig jej twarzy, poddajac stwardniate w wojnie dusze dzialaniu jej
czaru. Za jej zblizeniem milkly przeklenstwa, tagodniaty twarze, odnajdo-
waty sie same dawno zapomniane ,,poprawne formy towarzyskie'. Byta
naszym dobry duchem, byta #gcznikiem z kulturalnym s$wiatem, porzuco-
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nym od kilku lat dla zycia w polu z dnia na dzien, miedzy marszem, bitwg
i postojem, miedzy postojem, bitwag i marszem.

Kazdy z nas marzyt w glebi duszy o czen$ wiecej. O czem$ wylgcz-
nie dla siebie. Kazdy siegat do jej ust | do jej serca; ale tylko w marze-
niach. CzuliSmy- ze walka o serce i o usta panny Lipeckiej zgasi mitg atmo-
sfere ciepta, zaktéci spoko; duchowy wszystkich i... nie da rezultatow
jutro mozemy odejs¢ dalej; jutro moze nas rzuci¢ nowy rozkaz na nie-
znany odcinek frontu; jutro moga zazgda¢, abySmy przemierzali, jak do-
tad, Sniegi litewskich bezdrozy, umierali w jakim$ zmarznietym na ka
mie* okopie lub darli sie przez zwaty cieptych jeszcze trupéw miedzy
optotki nedznej, zaciekle bronione; wioski; jutro...

Musi przyjs¢ jutro!

— Odpoczgé, jeszcze odpocza¢ w bliskosci Oli, w promieniu dziata-
nia jej urokii!

Tak byto w Bieliszkach.

Panna Lipecka wrdcita z Francji przed dwoma laty. Wrdcita wpiost
z sarca Europy, z Paryza. Wiecej: wroécita z serca Paryza, z Quartier
Latin, od malarskie) palety Ecole de Beaux Arts. Cisza wiejska przytia-
czala jg smetkiem ditugich wieczoréw bez innych rozrywek, procz ksigzek.
Te same “warze, te same rozmowy, ci sami ludzie i — powoli wsgczajgca
sie w jednostajno$¢ zycia nuda. Czasem tylko przelotny kwaterunek od-
dziatu wojska i znéw codzienna szarzyzna.

Wreszcie — nasz bataljon — na dluzej.

ranna Lipeckr. chciata sie bawié: jezdziliSmy z nig do Wilna.

Czy to ona szalata z nami po nocnych lokalach? Czy tc ona $piewata
wraz z calg salg kabaretdw refreny piusenek o bezdennie glupiej tresci?
Czy ona pita szampana ,,Pod NiedZwiedziem' i strzelata z naszych pisto-
letbw o wypchanych ptakéw na sali? Ora przechodzita z rgk do ragk tan-
czacych oficeréw na gorze Bristolu, aby kazdemu z nas zatru¢ dusze gte-
bokiem spojrzeniem swych oczu, tak petlnem obietnic, ze krew buchata do
glowy? Ona S$ciskata nasze dtonie, wbijajgc ostre paznokietki w skore Iub
Irazntgc uSmiechem, przeznaczonym, zdawato sig, dla wvbranca? Ona?
Czy to byla ona, ta sama kobieta, ktéra potrafita raz dawa¢ nam wszyst-
kim ztudzenie rodzinnego domu na przelotnym postoju, to znéw szarpac
fam neiw}, wprowaoza¢ niepokoéj, rozpala¢ zmysty, stawiajac nas przeciw
sobie, ,ako rywali?

Chciala sie bawi¢, chciata osiggng¢ maksimum nastroju nocnej hulanki,
chcmia roznieca¢ namietnosci, igraé z ogniem, ktéry lada chwila spowo-
dowa¢ madgt wybuch pozaru.

A potem wracata du mglistej ciszy rodzinnego domu, by zndéw staé sie
jednakowo bliskg i dobrg dla nas wszystkich, jednakowo uwielbiang i ko-
chang nez ztej mysli Olg,

Ktorego$ dnia nad ranem, kiedy juz po raz trzeci zmieniliSmy lokal,
wynibstszy sie pokolei z balu Lutni i od Geoige'a do Bristolu, Ola, pod-
niecona wiecej jeszcze, niz zwykle, wstata nagle od stolika w lozy, przy
ktérym piliSmy, , skingwszy na mnie, wyszta do hallu, skad prowadzity
schody na gdére do sali dancingowe;j.

Tancze dobrze, i wyrodznienie tego rodzaju spotkato mnie nie pc raz
pierwszy, a jednak i wtedy, jak zawsze, ciepte wzruszenie przeptyneto mi
po nerwach wezbrang falg. — Ach, wiem, co to znaczy tanczy¢ z Ola!
Ona oddaje sie poprostu w miekkich zwojach melodji tanga, tasi sie w roz-
Iew_nych, zaczarowanych dziwnym rytmem bostonach, szaleje namietnoscig
schimmy.
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...pila szampana ,,Pod Niedzwiedziem" i strzelata z naszych pistoletow
do wypchanych ptakéw na sali...
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TanczyliSmy! Tak, tariczyliSmy.

Te melodje, wyczarowane gorgcem, biatem storicem Afryki czy Ame-
ryki Potudniowej, majg to do siebie, ze cztowiek zapomina, z kim i co tan-
czy: przestaje mysle¢, nerwami tylko odczuwa rytm...

Poczciwe LitwinK, tanczace ,,polke-kokietke” z przed stu lat, stanety
szerokim kregiem dokota nas. Tanczylismy...

Czy potrafie opisa¢ czar spojrzenia jej oczu? Oczu gazeli, czy sarny,
ktore znajg mysliwi — i oczu, pelnych tajemniczego wyzwania kobiety,
ktére znajg poeci? Czy potrafie? — Nie!

To byto co$, co dziatato na mnie jak szampan, jak ogien, jak... ach,
nie! Wszystko, co napisze, bedzie zbyt blade i szare. Nigdy nie potrafie
stowami wyraziC tego, co sig kryto w przepastnej giebi tych czarnych
Zrenic.

Dawaty mi pewno$¢, ze to ja jestem kochany.

A zaraz w nastepnej chwili Smialy sie ze mnie, ze im uwierzytem.
A zaraz potem btagaty o przebaczenie za zart, a potem obiecywaty wszyst-
ko, a potem... Boze, co za oczy!

ZeszIliSmy nadét. Musiatem mie¢ mine triumfatora: koledzy, najmil-
sze na Swieoie totry, spogladali na mnie z zazdroscia.

Po uptywie po6t godziny patrzytem tak samo na jednego z nich, ktéry
zkolei stat sie wybrancem ,osu... Targata mi serce zazarta, dziobata, wscie-
kfa zazdrosc.

I tak ciggle...
W Bieliszkach wszystko wracato do normy; przerzuty od nadziei czy
pewnosci zwyciestwa do rozpaczy czy melancholji i rezygnacji — byly

tagodniejsze, cichsze, powolniejsze — powiedziatbym. Nie wiem, jak oni
to znosili. Dla mnie sytuacja po miesiacu stata sie ostra, jak brzytwa, ktorg
prébuie sie na paznokciu. Codzien wmawiatem w siebie, ze Ola mnie ko-
cha, i codzien konalem z zazdrosci, wiedzac, ze to nie ja.

AZ wreszcie...

15 marca przyszedt rozkaz, na ktoéry czekato przeczucie, ukryte gla-
goklc_ w zakatkach naszych dusz: pierwszy bataljon zostaje przeniesiony

o linji...

Koniec, koniec.

Zapada czarna kurtyna obowigzku. Urywa sie nagle jasna, kolorowa
ni¢ zycia, aby, zmieniwszy barwe, rozwija¢ sie dalej szarg przedza.

Koniec.

| — blysk nadziei: ,,bataljon pozostawi az do odwotania jeden plu-
ton w miejscu postoju, jako placowke*.

Czasami, grajac w pokkera, mam pewnos$¢ wygranej. Wygrywam,

tedy miatem pewnos$¢, ze to ja zostane w Bieliszkach. Zostatem.

Patrzano ne mnie z zawiscig. Z pewnoscig! Tak, patrzyli tak na mnie
ci ludzie, /. ktérymi sto razy zagladatem w oczy $mierci Czy to nie dziw-
ne? — Nie: Ola zostawata ze mng nieledwie sam na sam na przeciag
dwdch, trzech tygodni; moze na miesigc.

Czternascie z pietnastu oficerskich szabel bataljonu bylo przeciw
mnie: na dzien przed wymarszem byliSmy ,,Pod NiedZwiedziem", i ja by-
tem tym, ktdrego ona wyraznie wyroznita.
ni Nafa)'utrz bataljon wyruszal, zegnany przez pana Lipeckiego i panne
I ¢ ze.lzami Patrjotycznego wzruszenia. Smiatem sie, tariczylem z radosci
w swoim zamknietym pokoju: pozwolono mi jeszcze zy¢, odpoczywac, ko-
cha¢ i moze by¢ kochanym. C6z znaczg tzy pozegnania dla bohateréw sza-
rej piechoty, odchodzacej na front?
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...palce jej biegng po klawiszach coraz wolniej, leniwiej...

Mijaja dni... mijajg dni...

JesteSmy tylko we dwoje. Ciggng sie nieskonczenie diugo stotne po-
ranki, otulone w szarg marcowg mgte, petzng powoli potudnia deszczowych
pluch, i dzwoni o szyby deszcz wieczorny smetkiem szarych godzin ciszy.

Patrole, ¢wiczenia, raporty... Raporty, ¢éwiczenia, patrole... Rozkista
glina kretych drég leSnych i polnych, ptynne sylwetki drzew i chat, niekon-
czace sie pola.

Jednostajnos$¢ nawrotow od nadziei do rezygnaciji.

Panna Ola nie chce juz jezdzi¢ do Wilna. Jest jak ten marzec: raz
usmiechnieta stonncem, dobra, i jasna, i ciepta, i dajgca wiosne, to znéw ka-
prysna, chmurna, zimna i jaka$ niewytlumaczenie obojetna. Kocham ja,
kocham.

Boje sie sam siebie: nie moge o tem mysle¢. Maci mi sie w glowie.
Szaleje ze szcze$cia i nurzam sie na samem dnie smutku. Blaski i cienie
przesuwajg sie po mojej duszv, jak storice i chmury w oknie mego pokoju.

Kiedyz jej ,.to" powiem? Czekam na moment, Kktory jest tak nie-
uchwytny jak tecza, a tak ptochliwy jak motyl. Sto razy otwieram usta,
i sto razy cien jaki$ zamyka je drzeniem swych skrzydet.

Czy jestem nieSmialty7 — Eh, glupstwo: boje sie straci¢ szczescie,
iluzje szczescia.

Czy ona odczuwa, co sie ze mng dzieje? — Ba, widzi to dobrze!

Stucha mnie z przyjemnoscig, kiedy mowie jej dziwne stowa o kwia-
tach, stoncu i cieple.

Skad wziely sie te stowa u mnie? Nie bylem nigdy sentymentalny,
i poeci, hawet ci najnowsi, jak Wierzynski i Odyniec, nudzili mnie. A teraz
mowie saun o zwarjowanym wiosennym wietrze, o wrdblach na dachu,
0 wioénie i 0 winie. Boze, jakiez méwie gtupstwal

Ale przemawiajg one wiasnie tym jezykiem, ktoérego dotad nie znatem,
ktéry nazywa sie z pewnoscig jezykiem mitosci.
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Ola stucha. Czasami w jej bezdennych zZrenicach btyska co$, co zda-
je mi sie by¢ iskig uczucia lub... ironji. Potem zamyka mi dionig usta
i siada do starego fortepianu, a moze — klawikordu (strach, )ak mato wiem
0 muzycznych instrumentach!).

Gra.

To nie o struny uderzajg pokryte zamszem mioteczki. To jej paluszki
dotykajg moich nerwdéw, Wywmka mi dusze nawierzch w srebrnych scher-
zach Szopena i w jakich§ zwarjowanych, namietnych melodjach Griega,
1 w dawnych, dawnych walcach...

Jak ona gra!

Pdézniej melodje zbiegajg sie w co$ niewystowionego, co podnieca mo-
je zmysty, kaze mi wstac z fotela i catowac jg az do utraty tchu.

Wstaje z fotela i — wychodze: brak mi odwagi. Jestem tchoérz, tchérz!
Nazajutrz wita mnie zimny jej uSmiech i spojrzenie petne ironji i wspot-
czucia.

Czego ja s'e wihasciwie boje,

Pan Lipecki jest dla mnie mity i uprzejmy. Tak uprzejmy, ze stara
sie nie widzie¢ przy wspdélnych positkach mego roztargnienia, z jakiem od-
powiadam na jego pytania, i mego zapatrzenia w oczy jego corki. Moze
naprawde tego nie widzi?

Rozmawiamy o polewaniu, o zasiewach i o wojnie. (Nie znam nu-
dniejszych lematéw). Panna Lipecka u$miecha sie wtedy totrowsko.
Usdmiecha sie drzeniem przes$licznych rzes, wygietych wgére, czarnych jak
smota. llez powabu ma ten usmiech!

Popielaty zmierzch, i Grieg. Znowu Grieg.

Struny fortepianu wotajg, tesknig namietnym splotem dzwiekdw. Kto
zdota sie Im oprzec?

Mam tego dosc!

...Za oknami wyje wiatr i goni po szarem niebie chmury. Czarne mio-
thy bezlistnych galezi drzew klaniajg mu sie pokornie, szarpane™ za wiosy.

Mam tego dosc!

..Mréz zelzat znowu, i w rozmieklej ziemi, zesmaganej wichrem i de-
szczem, znaczg s:¢ wyraznie gleboko zakleste koleiny wozéw. Na chwile
wymyka sie z pomiedzy bibutastych chmur promyk storica, zbiedzony i ze-
brzacy o zmitowanie wiosny. Niema dla niego litosci.

Mam tego dos¢, dosc!

...Melodje Griega bynajmniej nie pasujg do rozchlapanego, zimnego
popotudnia. Brr... Pan Lipecki pojechat do Wilna. Wr6ci dopiero jutro...
Pan Lipecki pojechat, —

A jednak Grieg jest silniejszy, rnz w atr i deszcz, niz zebrzacy o zmi-
towanie promien stonca i smetek marcowego popotudnia: rozbudza wartki
potok krwi, zapala pochodnie zmystéw, napina nerwy.

Czy to Grieg?

Mam tego dos¢! Stanowczo mam tego dosc!

Wstaje. Podchodze do fortepianu. Ola nie widzi mnie: nie przestaje
grac. Tylko palce jej biegna po klawiszach coraz wolniej, leniwiej. Staje
za nig. Ach, serce wali jak dzwon. Nagle chwytam jg za ramiona i prze-
chylam wtyt jej gtowe. Jestem brutalny: chce jej ust. Oto czego chce!

Catuje ja mocno, trzymajgc cudna gtowe i rece w uwiez’ mych moc-
nych ramion. Nie mogtaby sie wyrwa¢, o nie.

Catuje dhugo jej usta. Majg smak miodych wiosennych paczkéw
drzew. Pulsujg zywa krwig; czuje to rozpalonemi wargami. Odaajg mi sie
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Rozmawiamy o polowaniu, o zasiewach i o wojnie

te czerwone usta bez oporu; moge je gryz¢, miazdzy¢, moge jt catowac, jak
cuce.

Wyszedtem, trzasngwszy drzwiami. Niech mi stary Lipecki przysle se -
kundantéw. Niech sie dzieje, co chce!

Poszedtem do swego pokoju w oficynie. M6j ordynans, olbrzymie rude
zwierze nap6t oswojone, o uSmiechu goryla i tapach zbira, otworzyt mi
drzvl\ii.kRz_uci%em sie na t6zko. W glowie mialem pustke, w ustach stony
smak krwi.

— Grigorij!
— Ja, panie poruczniku!
— WoaddKi... nie, wina, czerwonego wina. Predko! — Chce mi sie

pi¢; w gardle mi zaschio.

Grigori; wyszedt. Splunatem za mm z obrzydzeniem: byt brudny
i Smierdziat potem.

Wilokdy sie dlugie minuty. Na dworze pochlapywat deszcz. Nudny,
jednostajny wieczér przeciggat nad ziemig skostniatle ramiona zmierzchu.
Zaptakane szyby seplenity skarzacy s.e pacieiz stoty. Wiatr pogwizdywat
gtupio w kominach i prosit o przytutek. Byto mi podle.

Kto$ zastukat.

— WIlazH! — ryknatem, nie odwracajac sie od S$ciany. Ciche, szele-
szczgce kroki,

— To ja.

Poptyneto przez powietrze jedwabiem i narcyzami — ,,to ja“..

— Ola!

PiliSmy wino.

PiliSmy rozkosz tesknigcych wiecznie ust. PatrzyliSmy sobie w oczy.
Drzalem ze szczedcia i czutem, ze ona drzy takze.

Ola!

Czy to sen zioty i rézowy, czy tez wiosy i usta?

Czy to delikatny puszek dojrzatych brzoskwin i zapach $wiezo roz-
kwittych narcyzéw! czy tez jej twarz przy mojej i jej oddech, ktory
wchianiam, catujgc -ozkochane oczy?
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— Ola, Ola — to ty?
ak, to ona: przyszta, bo nareszcie podobatem sie jej: bylem silny,
brutalny, ,,dziki cztowiek®,. Smiejemy sie,

— J7ind, jeszcze wina,

Grigorij, gtupi jak pien Grigorij, przynosi nowe butelki i idzie precz do
pokoju obok, w ktérym sypia. Nic nie rozumie i uSmiecha sie idjotycznie.

Ratunku, jak ona catuje! Zdaje sie, ze wypije w tym pocatunku dusze,
ze wessie w siebie mcje zycie.

To powolne pochylenie gtowy, oczy wpatrzone w moje Zrenice, to po-
ciggniecie ust po ustach,., mozna oszale¢! ta coraz dziksza, namietna pie-
szczota warg.

Ola, Ola!

A jednak nie posunatem sig dalej: catowatem jg tylko. A wiasciwie
ona mnie catowata.

W pewnej chwili odepchneta mnie delikatnie; nastuchuje.

— To nic: to Grigorij chrapie obok w pokoju.

Chce zamkna¢ drzwi na klucz.

— Nie, nie, Zbych, Nie trzeba.

I nagle wstaje, zarzuca mi rece na szyje:

— Poprosze o co$. Nie odmdwisz mi, prawda?

Mogta mnie prosi¢ wtedy o wszystko: datbym jej, coby tylko chciata,
zrobitbym, czegoby tylko zazadata.

To nie tylo tak wiele: — kokainy.

— Ktkainy?! — cofnatem sie, jak ukiuty bagnetem.

— Tak. kokainy. Nigdy tego nie uzywatam. Chce, mam taki nastrgj...
Prosze, ja bardzo prosze...

— Ale skad teraz? | poco?... Czy ci tak zZle, jak teraz? Czy...

— Ja tak bardzo prosze, Zbyszku,, W Wankowiczach jest lekarz,..

Naturalnie, w Wankowiczach, pie¢ kilometréw stad, jest lekarz, po-
_rLi(cznik Gorzynski, stary przyjaciel... Wino i krew szumig w glowie. Wino
i krew.

— Ja tu poczekam u ciebie: papcio pojechat do Wilna... Ten u$miech!
Ach, ten usSmiech...

— Jade!

tecyi. p zlepianego blota lecg z pod kopyt konskich. Wiatr Swiszcie

v uszach, eszcz siecze odkrytg gtowe i twarz. Przeczuwam raczej, niz
widze droge w gestych ciemnosciach nocy. Pedzimy w mrok, moj Aon, i ja,
i wicher... azeby spetni¢ kaprys kobiety.

Bo czyz to nie kaprys? — Ola nie jest kokainistka, wiem to z pewno-
§cig: nigdy w Wilnie, w czasie najszalenszych hulanek, nie zazadata od ni-
kogo z nas tego narkotyku.

Wiec moze poprostu wystata mnie na godzinng przejazdzke, aby uspo-
koi¢ moje, a takze i swoje zmysty? Moze bala sie sama siebie?

Alez tak, alez tak! 1'T/Sle ¢ niej niemal z braterskg czutoscig: napréz-
no obiwiasz sig, Olu. Kocham cie giebie;, niz sadzisz, i nie zrobitbym ci
krzywdy, Malenk moja, $liczna pani, zaraz jutro poprosze pana Lipeckie-
go o twojg reke. Kocham cie, kocham...

Ogarnia mnie ciepte, dobre wzruszenie.

A teraz zadowole twoj kaprys: przywioze kokaine, i wyrzucimy ja
razem za okno, dobrze? | powiem ci, ze mozesz mi ufa¢. Bedziesz sie $mia-
ta ze swoich obaw, jedyna...

Skrecam na szose. Mija mnie jaka$ rozstrzesiona bryka wojskowa
z zoknierzem na koZle.
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— Olal.

— Kto jedzie?

— Porucznik Gorzynski. A tam kto?

— Kuznic. A to spotkanie! Jade wiasnie do ciebie.

Zatrzymujemy sie na szosie. Zsiadam z konia, zostawiajac cugle w re-
kach powozgcego szeregowca. GoOrzynski jedzie do chorego: nagly wypa-
dek; jakie$ zatrucie czy co$ ~v tym rodzaju. Niema ani chwili czasu... Ale
co sie ze mng stato: bez czapki i bez ptaszcza? Sam jeden w taki psi czas,
i po jakiego licha? Wymyslitem napredce jaka$ niemozliwg historje, w kto-
la nie uwierzyt ani przez sekunde. O kokainie nawet stucha¢ nie chce.
Oswiadcza mi, ze jestem smarkacz, i radzi wraca¢ do kwatery.

Nie, stanowczo .re da kokainy; nie posiada jej wecale, a nawet gdy-
by miat, nie bedzie dla mojej fantazji wracat cztery wiorsty po btocie do

| S
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[titre tym rakem juz nie na kwaterg, ale do wszystkich djabtow: do wi-
dzenial

— Do widzenia.

Nie zalezy juz mi tak bardzo ra kokainie, od chwili, w ktdrej uprzy-
tomnitem sobie wiasciwe znaczenie tego kaprysu Oli.

Wracam, Za kilka minut znéw bede z nig razem. Usta jej nie ostygly
jeszcze zapewne od pocatunkoéw...

Wjezdzam etepa miedzy zabudowania podwoérza. Ciemno wszedzie,
tylko z moich okien, zastonietych pomaranczowg storg, sgczy sie przy¢mio-
ne Swiatto lampy.

Wymieniam hasto z posterunkiem, ktory zatrzymuje mnie u bramy,
i oddaje konia inspekcyjnemu plutonu.

Cicho. Tylko deszcz szumi jednostajnym, sypkim pluskiem kropel.

Otwieram drzwi bez szmeru. Ciemna sien. Potykam sie ¢ prog i po-
pycham niedomkniete drzwi od mego pokoju na prawo.

Co to jest?!

Czy oszalalem?... Boze, co to jest?!

— Olalll

Odwraca ku mnie glowe. Twarz jej ptonie. Oczy ptong gniewem.

— Poco oan juz wrdci¥?! — tupie noga,

Tc rude, wstretne bydle, Grigorij, trzyma jg w swych cuchnacych po-
tem tapach.

— Przeciez wystatam pana------- poco pan wréci ?! Reka sama chwy-
ta rewolwer. Mierze miedzy ogtupiate trwoga Slepia ordynansa. Naciskam
spust. Suchy trzask i cisza..

Naboju nie byto w lufie,

pLepetuje wsciektym ruchem dioni.

Juz go niema. Tylko trzaskajg drzwi, i dZwieczy wybita szyba...

Ola poprawia witosy przed mojem lustrem. Jedno zimne, ironiczne
spojrzenie:

— Glupiec!
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<Ze zbioréw wolnomularskich Muzeum
Narodowego w Warszawie)

Napisat

Stanistaw Matachowskbtempicki

Wolnomularstwo, opiora.ac sie na symbo-

lach, nazywato jo ..jezykiom oka, jezykiem
duszy, zewnetrznym rysunkiem wielkich, ta-
jemnych prawd™.

Wolnomularstwo staro-angielskie zabrania-
to pod kara $mierci przedstawia¢ symbole
zapomocg pidra, pendzla lub diuta. Rytualy
rekopiSmienne, lub drukowane, powstaty do-
piero w koncu wieku 18-go, i peiny tekst
znajdowat sie tylko u mistrzow katedr i ce-
remonij, réwniez w tym czasie dopiero za-
czeto wykonywa¢ przedmioty syC'oliczne,
kobierce, fartuchy oraz przer6zne oznam
i klejnoty.

Przedmioty, pozostate po lozach polskich,
nalezg do wielkich rzadkosci. Thumaczy sie
to tem, iz po kasacie wolnomularstwa w ro-
ku 1821, rzad zabrat je z 16z, poczem za-
ginely, z wyjatkiem tlokéw pieczeci, znaj-
dujacych sie obecnie w Muzeum Narodowem
w Warszawie. Przedmioty, pozostate w mie-
szkaniach wolnomularzy, byty zazwyczaj ni-
szczone przez ich posiadaczy w czasie are-
sztowan i $ledztwa za sadu sejmowego 1828
roku. Podlegaty one bowiem konfiskacie, a za
przechowywanie ich grozita surowa Kkara.
W Wilnie generat-gubernator Rymskij-Kor-
sakéw rozkazat niszczy¢ przedmioty wolno-
mularskie tak, ,,aby wspomnienia o niem nie
zostato". Juz i przedtem po S$mierci wolno-
mularza bracia lozowi, zgodnie z przepi-
sami, odbierali od rodziny zmartego oznaki
zakonne i skiadali je do archi*/urn lozy.

Zczasem, gdy wolnomularstwo nalezato

juz do przeszitosci, potomkowie znajdowali

niekiedy pamiatki lozowe, ukryte przez ich

przodkow, lecz zazwyczaj, nie rozumiejac

ich znaczenia, niszczyli zz6tkie rekopisy lub
i wstegi, zardze-

druki, zbutwiate fartuszki

wiate cyrkle i wegielnice. Nic wiec dziwne-
go. iz o wolnomularstwie wiemy tak mato.
Nieliczne dane, dotyczace historji wolno-

mularstwa, zawdzieczamy obecnie bullom pa-

Znak lozy ,,Bracia Polacy Zjednoczeni“ na
wschodzie Warszawy. Loza egzystowata od
1807 do 1821 r. Nr. inw. M. N. 5601

pieskim, ukazom carskim, wspomnieniom,
przekazanym pismiennie i ustnie mtodszemu
pokoleniu, oraz nielicznym resztkom archi-
wow lozowych. Resztki jednego takiego ar-
chiwum w Polsce znalazty sie w sklepiku,
i w pierwszorzednej wagi dokumenty zawi-
jano $ledzie i kietbase. Natomiast znacze-
nie przedmiotéw wolnomularskich z bronzu,
szkta lub jedwabiu, w niklej ilosci zacho-
wanych cudem, jest dzi$ dla nas przewaznie
niezrozumiate, i nauka nasza, zaréwno jak
obca, nie daje co do tego zadnych wyja-
$nien,

W  literaturze rosyjskiej naprzyktad
istnieje duzo obszernych prac z historji wol-
nomularstwa, pomimo to redakcja dwuto-
mowego dzieta Wolnomularstwo w przeszio-
éci i terazniejszosci (1914), zawierajacego
szereg rozpraw pierwszorzednych uczonych,
w przedmowie do tomu drugiego o$wiadcza
otwarcie, iz me tlumaczy ilustracyj, przed-
stawiajacych przedmioty wolnomularskie,
gdyz ,ne czuje sie w moznosci orjento-
wania sie w nich doktadnie, wobec dzisiejsze-
go stanu danych historycznych w tej dzie-
dzinie. Sadzimy, iz czyteln kowi dla zrozu-
mienia symboliki wolnomularskiej nie sg
potrzebne Sciste okres$lenia, ktére dzi$ sa
jeszcze niemozliwe, lecz bogaty materjat
ilustracyjny™.
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Znak lozy ,,Kazimierz Wielki" na wschodzie
Warszawy (od r. 18.16 do 1821 r.) Nr. inw.
M. N 46655

Ze wzgledu na swa rzadkos$¢ i tajemni-
czo$¢ przedmioty wolnomularskie sa bardzo
poszukiwane przez zbieraczy.

Niezmiernie cenne i ciekawe sg znaki L6z

Kazda poszczeg6lna loza miata swéj od-
dzielny znak, zatwierdzony przez Kapitutg
Najwyzszg. Cztonkowie danej lozy nosili go
na wstgzce na piersi,

W  Muzeum Narodowem w Warszawie
w  zbiorach wolnomularskich znajdujg sie
znaki trzynastu 16z polskich.

Znak lozy ,,Doskonate Milczenie” na wschodzie
Puttuska (1819—1821). Nr. inw. M. N. 5605

16z polskich
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Zaczne od opisu znakéw 16z warszawskich.

Jedna z bardziej znanych 16z stotecznych
nosita nazwe Braci Polakéw Zjednoczonych.
Loze te, zatozong w r. 1807 przez legjon’-
stdw napoleonskich, cechowata cze$¢ niemal
batwochwalcza dla Napoleona. Poczgtkowo
sktadata sie wytgcznie z wojskowych. Czion-
kiem honorowym tej lozy w stopniu mistrza
byt ksigze J6zef Poniatowski. W r. 1821
w jej spisach widzimy obok wojskowych,
jak Stanistaw Mielzynski, Antoni Potocki,
Konstanty Czartoryski, Jan Uminski, Jan
Skrzynecki, takze osoby cywilne: dziekana
uniwersytetu warszawskiego, Feliksa Bent-
kowskiego, profesora tegoz uniwersytetu, J&-
zefa Minasow’cza, literata Brunona KiciA-

Znak lozy ,,Doskonale Zjednoczenie” na wscho-
dzie Wioctawka (istniata w ciggu kilku lat
przed r. 1821). Nr. inw. M. N. 47604

skiego, ministra sprawiedliwosci, Franciszka
Weglenskiego, kompozytora Jana Stefanie-
go, senatora Wincentego Grzymate i innych.

Pracowata w patacu Dziatynskich na Le-
sznie (Leszno Nr. 16, Mylna Nr. 9).

Znak jej przedstawiat krzyz z bronzu
z ramionami, pokrytemi czarng emalja;
w $rodku krzyza znak Salomona, otoczony
wiankiem. Na ramionach krzyza napisy:
Sita, Jedno$¢, Stato$¢; pomiedzy ramiona-
mi cyrkle z bronzu ztoconego; nad krzyzem
w ksztatcie korony wezty z bronzu ztoconego,
miotek, wegielnica, kielnia i pion. Na stro-
nie odwrotnej w $rodku krzyza, w wianku
na tle emalji niebieskiej, dwie rece, ztgczo-
ne w uscisku; na ramionach litery: B. P. Z.



135 Znaki

Znak lozy ,,Orzet Bialy Przywrécony” na
wschodzie Siedlec (1815—1921). Nr. inw M.
N. 5602

Znak ten noszono na popielatej wstgzce
z lewej strony piersi. Kolor popielaty ozna-
czat ,kolor zwierzchniej sukni, w ktore;
pierwszy raz ukazat sie na ziemi polskiej
w r. 1806 Wielki Napoleon, Oswobodziciel
Narodu”. Znak noszono na sercu w dowdd
,»wdziecznosci za odzyskanie bytu politycz-
nego Narodu Palskiego".

Kazdy symbol, umieszczony na znaku lo-
zowym, miatl swe wilasciwe znaczenie. Ry-
tuat okresla cyrkiel, jak nastepuje: ,,Rze-
mieélnicy, lub prosci robotnicy, wystuguja
sie cyrklem do wymierzania wszelkiej swej
roboty; my za$, Wolni Mularze, uzywamy

Znak tozy _Swigtynia RAwnosci” na wscho-
dzie Lublina (islniatm u ciggu kilka #at przed
r. 1821). Nr. inw. M. N. 21872

16z polskich
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Znak tozy ,,Wschodzace Storice™ na wscho-
dzie Ltomzy (1812 — 1821). Nr. inw. M. N.
5697

cyrkla prawdy dla nagrodzenia i przystoso-
wania uczynkéw naszych do siedmiu obo-
wigzkoéw gtéwnych”.

Miotek stuzy do ociosania kamienia dzi-
kiego, oznacza tez sumienie, iskre ooskosci,
tlejaca w cztowieku, pogrgzonym w grzechu.
Wegielnica przedstawia gorliwos¢ i wiernos$é
dla ustaw wolnomularskich, a zarazem cno-
te; jest symbolem prawa i sumienia. Kielnia
stuzy do zakrywania i -6wnania btedéw bra-
ci i wstrzymuje od popedliwésci przy sa-
dzeniu tych bledéw. Pion oznacza réwno$é
braci, ,,gdyz Mularze winni mie¢ jedno pra-
wo i jeden stopien, bez zadnych réznic, po-

Znck tozy ,,Przesad Zwyciezony” na wscho-
dzie Krakowa (otwarta w r. 1786). Nr. inw
M. N. 5604
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Znak lozy ,,Szescian Uwienczony" ni wscho-
dzie Gniezna (otwarta w r. 1804). Nr. inw.
M. N. 47607

niewaz niema
uczynki".

Przechodze do lozy warszawskiej Kazi-
mierz Wielki, zatozonej w r. 1816. Re) w niej
wodzili: radca stanu, Ludwik Plater, kaszte-
lan Stanistaw Matachowski i Jozef Krasin-
ski. Méwca w tej lozy byt znany wierszopis,
Kantorbery Tymowski, a cztonkami: Adam
Czartoryski i generat J6zef Dwernicki.

Znak przedstawiat krzyz z bronzu zioco-
nego z czterema ptomieniami; w $rodku ko-
to z emalji niebieskiej, w niem gwiazda Sa-
lomona i litery: K. W. Znak wisi na wstgzce
biatej z brzegami arnarantowemi.

W Puttusku loza nosita nazwe Doskonate
Milczenie i imata bardzo #tadnie wvkonany
znak w ksztatcie krzyza maltanskiego z ema-
lji biatej z brzegami z bronzu zioconego,
W S$rodku krzyza koto z emalji niebieskiej,
a w niem rece z bronzu, zigczone w uscisku,
i napis ,,Sinceritas”. Na stronie odwrotnej:
J(@na) D. M. na wschfodzie) Pult(uska)
i data: 21.XIl. 5819 (1819). Wstega biata,
jedwabna.

Loza wioctawska Do0Oskonale Zjednoczenie

piecioramienna

nic wyzszego nad dobre

miata jako znak gwiazde

z promieniami; w sSrodku na srebrnem tle
dwie rece, ztaczone w uscisku, otoczone we-

zem, zwinietym w koto i trzymajacym ogon

swoj w paszczy. Na stronie odwrotnej sre-

brny tréjkat z napisem. Wioctawek.
Waz zwiniety oznaczat nieskoriczonosé.
Znak lozy siedleckiej Orzet Bialy Przy-
wrécony, zalozonej w r. 1815, skiadat sie

16z polskich
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z krzyza, pokrytego emalja czerwong z brze-
gami ztoconemi i z czterema plomieniami;
w $rodku waz, zwiniety w koto i trzymaja-
cy ogon swolj w paszczy, a w nim srebrny

Orzet Polski. Na stronie odwrotnej napis:
Loza Biaty Orzet przywrécony p. wsc.
Siedlec

Loza tomzynska Wschodzace Stonce, za-
tozona w styczniu 1812 r., zalezata od ka-
pituty ptockiej Szczere Potaczenie. W r. 1820
zarzadzat tg loza prezes miejscowego Try-
bunatu, Wiktor Rembielinski, a pomocnikiem
jego byt Ignacy Kisielnicki, marszatek po-
wiatu iomzynskiego. Loza skiadata sie
z wyzszych urzednikéw, zamieszkatych
w tomzy, i okolicznych ziemian.

Znak lozy przedstawiatl gwiazde siedmio-
ramier.r.g z bronzu ztoconego z ptomiemami;
w kole z emalji bialej czarny napis: Loza
S. Jana Wschodzacego Stonca. Na stronie
odwrotnej w kole emaljowanem goéry i ston-
ce wschodzace.

Lubelska loza Swigtynia Réwnosci jako
znak miata siebrny krzyz maltanski; w $rod-
ku ztocony tréjkat, a w nim krgzek zioco-
ny z literami czarnemi: S. R. Na stronie od-
wrotnej w $rodku krzyza koto, a w niem wy-
pukta czaszka z piszczelami. Uszko w ksztat-
cie kuli ziemskiej, otoczone; wezem zwinie-

tym w koto i trzymajgcym ogon swoj
W paszczy.
Znak lozy ,,Dohry Pasterz” na wschodzie

Wilna (1816—1821). Nr. inw M. N. 2326
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nc wschodzie
inw. M. N.

Znak tozy ,, Wezet Jednosci
Nowogrédka (1817 —1821). Nr.
2385<

Troéjkat, zwrécony wierzchotkiem do goéry,
oznacza pierwiastek dobra.

Znak lozy krakowskiej Przesad Zwycie-
zony, zalozonej w r, 1786, skiladat sie
z gwiazdy piecioramieiuLej z plomieniami;
w $rodku koto z biatej emalji, a w niem
otoczone ornamentem litery czarne: P. Z.

Gnieznienska loza Szescian Uwienczony,
zatlozona w r. 1804, posiadata jakc znak
krzyz z bronzu zloconego z czterema pto-
mieniami; w $rodku na tle czarnem — sze-

Znak lozy ,,Ciemnosci Rozproszone" na wscho-
dzie Zytomierza (1787 - 1821) Nr. inw. M.
N. 44431

140

écian biaty, spowity wiencem r6z; uszko
u goéry krzyza w ksztatcie wianka.

Kamien ciosany — sze$cian — oznacza
brata w stopniu drugim — czeladnika — kt6-
ry posiadt juz pewng wiedze w szkole lo-
zowej, oznacza tez S$wietno$¢ spotecznosci.

Loza wilenska Dobry Pasterz, otworzona
w r, 1816 staraniem braci Norwida, Chodzki,
pratata Dlusk’ego i in., miala $éréd czton-
kéw  profesoréw uniwersytetu Gotfryda
Ernesta Groddecka i Jana Rustema (znane-
go malarza).

Znak jej przedstawiat krzyz z bronzu zio-
conego z czterema ptomieniami; w S$rodku
wieniec wawrzynowy, a w nim dwie po-
chodnie gorejace, ztozone nakrzyz; u géry
korona; na ramionach krzyza napis; loza
G(uttr) H(iet) O(rient) W(ilno).

W Nowogrédku w r, 1817 otworzona zo-
stata loza Wezzt Jednosci. Znak jej skiada
sie z gwiazdy osmioramiennej; w $rodku
napis: R(oku) P(rawdziutego) Sfwiatla) 5815
(1816) M. 7 d. 27 (21 wrzes$nia) Wezet Jed-
nosci.

Loza zytomierska Ciemnosci Rozproszone
zatozona zostata w r. 1787 przez loze pro-
wincjonalng Doskonatg Tajemnice na wscho-
dzie Dubna. Po upadku Rzeczypospolite; za-

Znak tozy ,,Orzet Bialy” na wschodzie
Petersburga (1818 — 1821). Nr. inw. M. N.
42534
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lezata od petersburskiej wielkiaj loty Astrei
i pracowata w jezykach polskim i fraiicuskim.
W r, 1821 mistrzem katedry byt Franciszek
Heincz, doktér medycyny.

Jako znak toza ta miala krzyz z czterema
cyrklami pomiedzy ramionami; w $rodku
wieniec wawrzynowy z emalji zielonej,
a w nim gwiazda Salomona; na ramionach
napis; loza C(iemnosci) Rfozproszone)
W(schéd) Z(ytomierza). Nad krzyzem Kko-
rona, utworzona ze sznura z weztami; w niej
miotek i wegielnica.

Przechodze do ostatniego znaku ze zbio-
row Muzeum Narodowego — lozy Orzet Bia-
ty na wschodzie Petersburga. Loza ta po-
wstata w r. 1818 i znajdowala sie w za-
leznosci od wielkiej loty Astrei. Mistrzem
katedry w r. 1821 byt profesor petersburskiej
Akp.demji sztuk pieknych, artysta-malarz Jo-
zef Oleszkiewicz.

Znak; Tréjkat z bronzu ztoconego, w $rod-
ku Orzet Polski z biatej emalji, przepasany
wstegg niebieska; orta otacza wieniec waw-
rzynowy z emalji zielonej, zwigzany na

16z polskich
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dole wstgzeczkami czerwonemi; u gory ko-
rona z bronzu ziloconego. Na tréjkacie na-
pis: Pro Rege, Lege et Fratribus. Na od-
wrotnej stronie: 24 dnia IV Miesigca 5818 r.
P. S. (24 czerwca 1818 r. prawdziwego $wia-
tta) Orzet Bialy WS(chéd) Peters(burga).

Wszystkie opisane znaki, oprdécz ostatnie-
go, nalezaty do 16z symbolicznych, tj. pra-
cujacych w trzech pierwszych stopniach:

ucznia, czeladnika i mistrza. Loza Orzet
Biaty na wschodzie Petersburga byta szkoc-
ka, tj. miata stopien czwarty — kawalera
wybranego.

Posiadam dane o istnieniu przed r. 1821
dwustu czterech 16z polskich. Ustalonych
znakéw lozowych mamy za$ najwyzej ki'ka-
dziesigt, cho¢ kazda loza, powtarzam, mu-
siata mie¢ swdj znak.

Oprécz znaku Kazda loza miata swa pie-
cze¢ lakowa, z innemi, niz na znaku, symbo-
lami i odmienng znéw piecze¢ tuszowa.

Fot. Jozefa Greina, konserwatora Muzeum
Wojska.

£ £

CZEKOLADA DESEROWA
WEDLA

NIEPOPO W NA Ni

W SMAKU



. . . i fot. Londyniski
Nowy kostjum kapielowy na plazy Deauville



Rozw0j handlowego lotnictwa
wioskiego

Pierwsza linja lotnicza wioska istnieje od
kwietnia 1926 r. Italja pozostata W'ec nieco
wtyle w zawodach $wiatowych rozwoju lot-
nictwa handlowego. Spoéznienie to jednak
nadrobiono obecnie z zyskiem. Dzisiaj Italja
zajmuje trzecie miejsce w Europie w roz-
woju cywilnych linij lotniczych.

Szybkiemu rozwojowi lotnictwa cywilnego
w Italji stojg na przeszkodzie — przede-
wszystkiem specjalne warunki geo- i oro-
graficzne pétwyspu.

Linje lotnicze wloskie, majace potaczyé
stolice z wielkiemi centrami wioskiemi oraz
Italje péin. ze stolicami zagranicznemi, wm
ny w kazdym wypadku przej$¢ ponad Ape-
ninami i Alpami, ktérycn przelot utrudniajg
wiatry i mgly, zmuszajace do wznoszenia
sie na znaczng wysokos¢.

Pomimo jednak tych trudnosci poczatko-
wych, ktére pokonywane sg dzieki udosko-
nalaniu maszyn, personelu oraz urzadzen
technicznych, znajdujacych sie w Italji
w stadjum ciagtego rozwoju, sie¢ lotnicza
wioska podniosta sie z 3.844 km, w r, 1926

Hydroplan Savoia Marchetti ,,S. 557,

i 4694. km. w r. 1927 do okoto 6.000 km.
w pierwszem poétroczu roku biezacego. llos¢
linij lotniczych podwoita sie, a ilo$¢ Towa-
rzystw lotniczych osiggneta cyfre szesciu.

Sie¢ lotnicza wioska sklada sie obecnie
z nastepujacych linij:

1) linja Genua—Rzym—Palermo, diugosci
1070 km,; obstugiwana przez wodnoptatowce
Dornier Wal, dwu- i czteromotorowe, zbu-
dowane w Italji, w Marina di Pisa, eksploa-
towana przez Towarzystwo ,,Societa Anoni-
ma di Navigazione aerea“, z siedzibg
w Genui;

2) linja Triest—Turyn, dtugosci 575 km.,
obstugiwana przez tréjsilnikowe wodnopta-
towce ,,Cant. 22", zbudowane w lItalji, w Mon-
falcone, eksploatowana przez ,Societa Ita-
liana Servizi Aerei”, z siedzibg w Triescie-
Portorose;

3) linja Triest—Zara, dhugosci 252 km.,
obstugiwana przez aparaty ,,Cant. 22" i za-
rzgdzana przez Towarzystwo ,S. I. S. A

4) linja Rzym—Wenecja—Wieden, dtugo-
$ci 1030 km., obstugiwana przez tréjsilniko-

obstugujacy linjg lotu. Rzym — Cagliari
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we Junkersy, zarzadzana PIZ€Z Towarzystwo

.. Transadriatica®, z siedziba w Wenecji;

5) linja Brindisi—Ateny—Konstantynopol,
dtugosci 1437 km., obstugiwana przez apa-
raty Dornier Wal, dwusilnikowe, zarzadzana
przez Tow. ,,Aero Espresso lItaliana”, z sie-
dzibg w Rzymie;

6) linja Ostia—Terranova—Cagliari, d#u-

gosci 510 km., otwwarta d. 21 kwietnia r. b.,

obstugiwana przez dwusilnikowe wodnopta-

n
towece ..s. bB5" zbudowane w Italji, w sesto

Calende, w zaktadach ..,Societa Idrovolanti

Alta Italia’, zarzadzana przez Tow. ..Aerea

Mediterranea’, z siedziba w Rzymie;

7) linja Brindisi—Valona, dtugosci 130 km.,
otwarta d. 21 kwietnia r. b., obstugiwana
przez wodnoptatowce ,S. 62", administro-
wana przez to samo Towarzystwo, co linja
Ostia—=Cagliari;

8) linja Tirana®—Scutari (Albanja), dtu-
gosci 95 km.;

9) linja Tirana—Koritza (Albanja)i du-
gosci 125 km.;

10) linja Tirana—Valona (Albanja), dtu-

gosci 100 km. (te trzy linje albanskie sg
obstugiwane przez Junkersy i administro-
wane przez Tow. ,,Aerea Mediterranea®);

11) linja Medjolan—Trydent—Monachjum,
dtugosci 460 km., zostata otwarta dla ruchu
pasazerskiego d. 1 lipca r. b., i kursuja na
niej aparaty Fokker tréjsilnikowe; jest za-
rzadzana przez nowe Towarzystwo ,Avio-
linee Italiane®, z siedzibg w Rzymie.

Wszystkie te linje, z wyjatkiem szlakéw
Brindisi—Konstantynopol, Ostia—cCagliari,
Brindisi—\/alona i linij albanskich, sa czyn-

ne codziennie w obie strony.

W zwiazku z rozwojem sieci lotniczej
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zwigksza sie réwniez ruch pasazerski i to-
warowy.

Nastepujace zestawienie ilustruje postep,
uczyniony w tej dziedzinie w ltalji: prze-
wieziono oséb: w r. 1926 — 4.000, w r, 1927 —
9.757; bagazy i towaréw: w r, 1926 — 40.907
kg., w r. 1927 — 139.820 kg.; przebyto kilo-
metrow w r. 1926 — 523.122, w r. 1927 —
1.327.656; wypadkéw z pasazerami lub prze-
sytkami w tym okresie nie bylo.

W pierwszem poétroczu 1928 r. mamy na-
stepujace liczby: 5,500 pasazeréw, 100.000 kg.
bagazu i towaréw, 5.000 kg. poczty, 835.170
km. przebytych w powietrzu. Ani jednego
wypadku z przesytkami lub pasazerami, przy
zupetnej regularnosci lotéw.

Poza linjami juz uruchomionemi znajdujg
sie w stad)urn organizacji i bedag ukrotce
otwarte jeszcze nowe linje' z Medjolanr do
Rzymu, z Triestu do Wenecji, Pawji i Genui,
z Genui do Barcelony, z Rzymu do Barcelony,
oraz linje: Rzym—Trypolis i Rzym—Bengasi.

Réwnolegle z rozwojem linij komunika-
cyjnych biegnie, naturalnie, rozbudowa lot-
nisk. W Rzymie zostat otwarty w kwietniu
r. b. jeden z najobszerniejszych i najnowo-
czesniej urzadzonych  portéw lotniczych
Swiata; moga tam ladowa¢ aparaty ladowe
i wodne. W Medjolanie znajduje sie w bu-
dowie podobny port lotniczy, w ktérym be-
dzie urzadzone sztuczne jezioro dla wodno-
patowcow.

Rzad wioski okazuje wiele dbatosci dla
sprawy rozwoju lotnictwa cywilnego i w po-
czatkowym okresie subwencjonuje koncesjo-
nowane towarzystwa zeglugi powietrznej tak,
jak sie to dzieje w Polsce, Niemczech, Fran-
cji i Anglji. Obecnie panstwo wioskie wy-
daje okoto 50 miljonéw lir rocznie na cele
lotnictwa cywilnego.



Mary Brian z Paramountu, jako primabalerina



Napisat

Fritz Barr

Rys nieopisanego weprost cierpienia lezat
wkrag fiotkowo-biekitnych warg pana Pa-
phosa, a tzawiace oczy spogladaty bolesnie
z posrdod skrzelowatych obwédek w  twarzy
0 barwie dojrzatej Sliwy. O tem, ze kolo-
rowo$¢ owa jest cechg szczegdlng jego obli-
cza, nie pomyslatby moze nigdy, gdyby nie
zwrécita na nig uwagi w sposdb bynajmniej
niedwuznaczny kobieta, ktérg byt poslubit.
Pani ta w dazeniu swem do zmiany wiezéw
matzenskich na zycie nieskrepowane posu-
nela sie tak daleko, iz nazwata go flegma-
tycznym kretem, przez co osiagneta swdj cel.

Pan Paphos pedzit tedy zycie odludne
1 melancholijne w towarzystwie swej spa-
cerowej laseczki i garnituréw w kratke. So-
lidne, odziedziczone po przodkach, konto
bankowe w zadnym nie stato stosunku do
skromnego trybu zycia i usposobienia, zdra-
dzajgcego wszelkie cechy podupadtosci, kto-
rej daremnie staral sie przeciwdziata¢ przez
diugotrwate przesiadywanie w barze Carls-
sona.

W domu bywat rzadko i poto jedynie, by
malowa¢ blade kobiety o morskich oczach

llustrowat M. Walentynowicz

i wilosach koloru henny i zamienia¢ przy
pracy pare uwag o0 pogodzie, z panig Olsen,
utrzymujaca jego pracownie i mieszkanie
w niezbyt wzorowyn porzadku. Pani Olsen
nie odznaczata sie zbytnig gadatliwoscia,
byta jedyna na Swiecie istota rodzaju zen-
skiego, wobec ktorej nie odczuwat nieprze-
zwyciezonego leku. Nie czynita bowem zad-
nych uwag co do jego powierzchownosci
i nie tracita réwnowagi ducha, skoro posta-
wit trzewiki na stole, a kapelusz rzucit pod
drzw: N. zresztg nie mogto wyprowadzi¢
pani Olsen z blogiego spokoju, péki pienie-
dzy, udzielonych przez pana na cele go-
spodarstwa, starczyto jej na kupno koniaku
i pokrywanie innych osobistych a nieprze-
widzianych wydatkéw.

Przewaznie jednak przesiadywat pan Pa-
phos w barze Carlssona. Mi'czacy maty czto-
wieczek miat tam swe state miejsce, z kto-
rego z poza popstrzone; przez muchy firan-
ki widziat cze$¢ ulicy i drzwi przeciwlegte-
go domu. Z drzwi owych nigdy prawie nie
spuszczat oczu, zaawato mu sie bowiem, iz
bladolicy kawalerowie w cylindrach wypro-
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wadzili stamtad kobiete o morskich oczach
i wilosach ubarwionych henna. Albowiem
tam mieszkata ta, ktéra nazwata go kretem.
Prébujac réznorodnej zawartosci I$niacych
butelek Carlssona, nie przerywat wytezonej
swej obserwacji. Nie odwracajac oczu od
drzwi owych, oprézniat raz po raz automa-
tycznie szklanke, ktérg w tenze sam sposéb
napetniat czuwajacy nad nim Carlsson. | tyl-
ko gdy ona ukazywala sie, wychodzity z or-
bit jego Zrenice i siedziat cicho, jakgdyby
wobec nadnaturalnej jakiejs zjawy.

ednego przeciez wieczoru, gdy wychy-
liwszy pare bateryj butelek Carlssona, wy-
szed} na ulice, zaszto co$ szczegblnego. Prze-
chodzac mimo wielkiego, jasno os$wietlonego
okna, ujrzat w niem pare kobiet w prze-
pysznych toaletach, siedzacych wkrag ma-
tego ztoconego stolika. A miedzy niemi byta
ona. Gdyz jej, tylko jej byto to mleczne,
oiale ramie, spoczywajgce na blacie mar-
murowym; jej byly te patce z rézowemi
oaznogciami, ktéremi podparta gtowe.

Par. Paphos opart sie c stup latarniany
i patrzat skro$ mgte alkoholu Carlssona,
oczarowany przez te zachwycajaca istote,
nie zdajac sobie sprawy z tego, co sie dzieje
naoko6f. Jej usta jaskrawo-czerwone plo-
nety wséréd twarzy o cerze tak Swiezej

kochanka 154

i chtodnej, jak Coctail Mountand; a oczy
o zieleni chartreuse I$nity pod brwiami bar-
wy grenadinowej. Byta to ona i nie ona,
albowiem na czerwonych jej wargach igrat
cichy usmiech anielski, peten dobrotliwej
stodyczy, ktérego nie dostrzegat u niej
nigdy. Dopiero gdy zgaszono jarzace sie
Swiatto, ocknat sie z zaczarowania. | po-
wlékt sie do domu.

Powoli obchodzit pracownig, wyszukujac
wszystkie szkice i portrety, na ktérych wid-
niaty kobiety o morskich oczach i wiosach
koloru henny. A znalaztszy — uderzeniem
nogi wytracat je z ram.

Diugo $nit tej nocy pan Paphos o kobie-
cie z morskiemi oczain, u$miechajace) sie
don anielsko — i byto juz bardzo p6zno, gdy
wstat i udat sie znowu do baru Carlssona.
Podpierajgc sie matg laseczka, rozpamiety-
-wat sen swéj cudowny, z oczami utkwionemi
w asfalt chodnika. A przechodzac obok miej-
sca swej wizji wczorajszej, spojrzat w okno
wystawowe sklepu, ktéry otworzony zostat
przed dwoma miesiagcami. Pan Paphos przy-
stapit bliziutko do szyby lustrzanej i wpa-
trywal sie ostro w panie, siedzgce wkrag
ztoconego stolika. Pokiwat ironicznie gtowa
nad duza, ciemng damg z gtéwka a la gar-
conne i twarz jego peitna byla bezwzgled-
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nej pogardy, gdy spojrzat na malg jasno-
wiosg kobietke o nézkach drewnianych, przy-
brata natomiast wyraz mitosnego uwielbienia,
gdy wzrok jego padt na piekno$¢ o mor-
skich oczach. Pozwolit oczom przesuwac sie
po cztonkach smukiych i strzelistych. Miata
malutkie nézki, jasno-szare buciki skorzane,
bajeczng wprost toalete, odstaniajagca rece
i ramiona, a na to wszystko twarzyczka za-
chwycajgca zlewata blask anielskiego usmie-
chu.

Zebrata sie wkrétce gromadka gapidw,
ktérych zaciekawienie bardziej wzbudzat
pan Paphos, nizli wystawione w oknie ma-
nekiny. Gdy zauwazyt to — odszedt. Wr6-
cit jednak natychmiast i zapadt znowu
w zachwycone swe zapatrzenie. Pare dtu-
gich godzin mineto, zanim uczut pan Pa-
phos palace pragnienie, rozdzierajagce mu
tono. Niezliczong ilo$¢ razy zdazyt spojrzeé
juz Carlsson na tarcze $ciennego zegara,
zatroskany zdumiewajgca niepunktualnoscia
pana Paphosa, gdy tenze wtoczyt sie do
lokalu i zajat zwykie swe miejsce. Nie w tern
sp6znieniu sie jedynie miata Zrédto swe tros-
ka Carlssona: précz tego bowiem zaszto cos,
czego dotychczas nie notowat on w swej pa-
mieci.

Oto maly milczacy czlowieczek siedziat
ze wzrokiem utkwionym w szklanke, ani
razu nie obréciwszy glowy ku drzwiom.

Oczy pana Paphosa zawisty na szklance,
podobne oczom indyjskiego medrca, wpatru-
jacego sie we wiasny swéj pepek. A gdy
wypit, zamykaly sie nad niemi skrzelowate
powieki i twarz jego byta tajemnicza i mrocz-
na, jak u cztowieka, ktéry trudzi sie nad
rozwigzaniem zagadki Sfinksa.

Pan Paphos myslat tak intensywnie, ze
glewa jego pekata nieomal i oprézniata ba-
terje butelek Carlssona z szybkoscig za-
prawde wséciekla, tak ze twarz jego przy-
brata barwe czerwona, tak ze wystapity na
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niej jednocze$nie plamy biate — podobng
sie stata do przekrojonej kietbasy.

Przed zamknieciem sklepéw jednakze de-
cyzja zostata powzieta. Z gltowa dumnie
wzniesiong, uroéstszy do wielko$ci niemal
nadnaturalnej, opuscit lokal, odprowadzony
zdumionym i zatroskanym wzrokiem Caris-
sona.

Najblizsze dni przepedzit pan Paphos
w odurzeniu zawrotnego wprost szczescia.
Albowiem przedmiot najtkliwszych uczué
jego serca znajdowat sie u niego w pracown

Po wielu stowach Zzarliwych przekonywnn
kupit go za cane niebywale wysoka. Catemi
dniami zajety byt nadawaniem mu pozycyj

malowniczych i zuzyt nieprawdopodobne
wprost ilosci zieleni szmaragdowej, czer-
wieni i bieli cynkowej, by go uwieczni¢ na
piétnie.

Pani Olsen potrzgsata gtowg; Carlsson

oczekiwat daremnie; a barwy twarzy pana
Paphosa bladty z dnia na dzien.

Znéw podniést znaczng kwote ze swego
banku. Odwiedzi! najdrozsze sklepy jubiler-
skie, kupujac ozdoby brylantowe, ktére
przytwierdzat nastepnie do wioséw, barwio-
nych henna. Przepyszne sznury peret za-
wiesza! na szyi, majacej biatos¢ marmuru,
i bogini jego posiadata tuziny bransolet.
Z wielkich magazynéw mod przychodzity
miode panie, izby przystraja¢ ja w zachwy-
cajaca bielizne i suknie najdrozsze, podiug
ostatmej uszyte mody i pachnace perfumag
najrzadsza.

Wieczorem kiladt ja na sofie i okrywat
pokrowcami, a nim zgasit Swiatto, pochylat
sie nad nig, calujagc w usta, czerwone iak_
wino. ta.-

— Najdrozsza moja, ty nigdy, ach, nigdi "
nie nazwiesz mnie kretem — szeptat, a onac
usmiechata sie don milczac, z anielskg sto-*
dycza.

I byt szczesliwy.

Thum. Hanna Krasnianska.



Co to jest kregarstwo?

Napisat:

Dr. Olgierd

Juz w pierwszej potowie ubiegtego wieku
w Szwecji i Anglji zwrécono uwage na to,
ze przy rozmaitych cierpieniach organizmu
ludzkiego wystepuje wrazliwo$¢ w plecach,
a mianowicie albo w samym kregostupie,
albo bezposrednio w jego okolicy. Na tej
dziwnej tgcznosci starano sie wiec oprzeé
meczen- 3 niektérych choréb.

Jednakze poczatkowo stosowanie rozmai-
tych zabiegbéw, zwigzanych bezposrednio
z kregostupem dla usuwania pewnych cier-
pien, miato charakter czysto objawowy i by-
fo oparte jedynie na skargach chorego oraz
na praktycznej umiejetnosci ,lekarza". Tak,
w (tym czasie cieszyt sie szczegdlng stawa
pewien Jan Wejooda, ktéry pod przezwi-
skiem ,,D-ra Naprawita" stosowat tego ro-
dzaju leczenie w Czechach.

Wraz z emigracjg pojecie o tem leczeniu
przeszto do Ameryki, gdzie szybko znalazto
uznanie u przedsiebiorczych mieszkancéw
Nowego Swiata.

Jednakze dopiero koniec XIX wieku przy-
niést decydujacy zwrot pod tym wzgledem.

Krukowski

Mianowicie dnia 25 wrze$nia 1895 r., D. D
Palmer, znany osteopata, przy pomocy pew-
nych uciskéw kregostupa przywrécit stuch
u Lilliarda Harweya, ktory go stracit rap-
townie przy dZzwiganiu na swych plecach zbyt
wielkiego ciezaru.

Cd tej chwili D. D. Palnier poswiegcit sie
catkowicie badaniom #acznosci, ktéra zacho-
dzi pomiedzy nor nalnym stanem kregostupa
a zdrowiem czilowieka, jak réwniez pomieg-
dzy odchyleniem oraz wrazliwoscig poszcze-
g6lnych kregébw a rozmaitemi zaburzeniami
w organizmie ludzkim.

Po smierci D, D. Palmera syn jego po-

prowadzit dalej badania ojca.
W przeciagu szeregu lat pracy B. J. Pal-

mer stworzyt nowa metode lecznicza, kto-

ra jeden z jego ucznidw, Weed z Cambridge,
nazwat ,,Chiropraktykg", viorac =z greckie
go, jako dziatanie reka.

W jezyku polskim dla okreslenia tej me-

tody nadato sie bardzo dobrze stowo ,,Kl’e—

u
lgarstwo, Ktére wskazuje na kregostup, ja-
ko na miejsce pierwotnych zmian w chorym
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organizmie ludzkim, a réwnoczesnie jako na

miejsce bezposrednich zabiegéw leczniczych.

Zasada kregarstwa jest oparta na tem, ze
wszystkie poszczegblne narzady organizmu
ludzkiego znajdujag sie stale pod wpltywem
impulséw, dochodzacych do nich przez ner-
wy rdzeniowe i moézgowe, ktére pozostajg
pomiedzy sobg w statej tgcznosci, przyczem
nerwy rdzeniowe wychodzg z Kanatu rdze-
niowego w kregostupie przez ruchome otwo-
ry, znajdujace sie pomiedzy kazderm dwoma
sgsiadujgcemi ze sobag kregami.

A) Poszczegolne kregi tatwo pod wply-
wem rozmaitych czynnikéw ulegaja odchy-
leniom od wiasciwej pozyciji.

B) Kazde odchylenie kregéw od wiasci-
wej pozycji powoduje zmniejszerie przyle-
gajacych otworéw miedzykregowych i ucisk

nerwow  rdzeniowych, przechodzacych przez

te otwory.

C) Ucisk nerwow rdzeniowych wpiywa

ujemnie na przenoszenie przez nie impulséw
od kory moézgowej

do poszczegdinych tka-

nek w organizmie ludzkim.

D) Wtedy powstaje zaburzenie w czynno-
sci poszczegolinych tkanek i cierpienie (cho-
roba) organizmu.

Przy stosowaniu zabiegéw kregarskich:

Aj Usuwamy przyczyne cierpienia przez

wiasciwe nastawienie odchylonych kregow,

B) co =zwalnia z ucisku nerwy rdzeniowe

oraz przywraca normalne przenosze-
nie impulséw od kory moézgowej do tkaneK.

<

H. Ben Eol.
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D) Powoduje nastepnie stopniowe znika-
nie cierpienia (wyzdrowienie organizmu).

Dlatego tez, o ile tylko stwierdzimy od-
chylenie kregéw, to kregarstwo moze by¢
zastosowane przy cierpieniach wszystkich
narzagdéw organizmu ludzkiego w najrozmait-
szych chorobach, nawet wtedy, kiedy zmia-
ny organiczne sg juz do$¢ znacznie zazna-
czone, poniewaz pizyptyw normalnych im-
pulséw zyciowych od kory mézgowej do cho-
rego narzadu w kazdym poszczeg6lnym wy-
padku moze okaza¢ tylko wplyw doda
na przebieg danej choroby.

Obecnie B. J. Palmei stoi na czele ogrom-
nego zakladu naukowego w Dawenport lowa
U. S. A, Zaklad ten posiada jedng z naj.-
wiekszych nadawczych stacyj radjowych
w Stanach Zjednoczonych, i wykitada w nim
caty szereg rozmaitych specjalistéow. Kurs
nauki trwa ¢.2471/2 godzin teorji i praktyki,
ktére sa wykladane w przeciagu trzech lat
studjow.

Podobne zaktady naukowe znajduja sie

obecnie i w innych wielkich centrach U. S.

A.. i ilos¢ os6b, stosujacych zawodowe kre-

garstwo w Ameryce Po#nocnej, jest obecnie

bardzo znaczna.

W Europie kregarstwo jako metoda lecz-
nicza pojawito sie najpierw w Angljd w 1912
roku, kiedy powrécit do kraju jeden z ucz-
niéw Palmera, po ukoiczeniu jego szkoty.

Obecnie zawodowy zwigzek ,,Britisn Chi-
ropractors Assotiation“ liczy okoto 40 czioit-

O. Krukowski
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Zahtad naukowy kregarstwo w Davenport

kéw dyplomowanych kregarzy i lekarzy sto-
sujgcych kregarstwo. Prezesem zwigzku jest
H. Ben Bolt, pionier kregarstwa w Szkocji,
a sekretarzem zwigzku jest dr. med. J. A.
Blackburn.

Medycyna oficjalna poczatkowo zajeta
stanowisko wrecz nieprzychylne i starata sie
zdyskredytowa¢ kregarstwo jako metode
leczniczg. Jednakze fakty przemawiaty sa-
me, i to uznanie, ktére zdobyto sobie kre-
garstwo wsrdéd spoteczenstwa angielskiego,
znalazto jaskrawy i zdecydowany wyraz
w nadaniu szlachectwa przez parlament an-
gielski jednemu z wybitnych kregarzy w An-
glji, a mianowicie Herbertowi Barkerowi,
oraz w przemoéwieniu, ktére wygtosit dwcze-
sny minister zdrowia, lord Chamberlain na
posiedzeniu izby gmin w lutym 1926 r,, w o-
brorie tych kregarzy, ktérzy, nie bedac leka-

—»reednC na mocy swych dyplomoéw ze szkoét

kregarstwa w Ameryce, stosuja -to leczenie
w Anglji.

Na kontynencie Europy kregarstwo obec-
nie jest juz znane prawie wszedzie.

W Pclsce i w Rosji prymitywne leczenie
chorych przez oddziatywanie na kregostup
znane jest od bardzo dawna.

W kazdej #azni rosyjskiej stosuja zwykle
caty szereg zabiegow, bezposrednio zwiaza-
Nnych z kregostupem, i osiagaja w ten spo-
s6b ogolne orzezwienie i wzmocnienie orga-
nizmu.

Na lewem wybrzezu Wotgi i jeszcze dalej
na wschodzie, kregostup w lecznictwie wiej-
skiem odgrywa powazna role. Tak wiec, przy

dokuczliwym boélu gtowy znachor wiejski uj-

muje silnie pek wieséw na czubku glowy sie-
dzacego spokojnie pacjenta i gwattownie
skreca ja nabok az do wywotania trzasku
w szyi (chorego).

W wypadkach przezigbienia leczacy, stojac
bezposrednio poza plecami pacjenta, oplata
go z przodu swemi ramionami (na wysoko-
$ci ramion chorego) i, mocno przyciskajac
do siebie, potrzasa Kkilkakrotnie chorym,
unoszac go roéwnoczesnie dogory. Jezeli
pacjent jest dzieckiem albo matego wzrostu,
to wtedy leczacy splata swe palce na czole
chorego tak, ze obejmuje mocno obu swemi
dionmi jegc glowe i postepuje, jak zazna-
Czono powyzej.

Na Ukrainie babki wiejskie ,,mierzg” nie-
mowleta, wyciggajac je naukos za konczy-
ny, co ma wptywaé dodatnio na ogdlny roz-
woj organizmu i zwykle stosuje sie u dzie-
ci ,,marudzacych”

Na Biatej Rusi (gub. Mohylowska, p. Msci-
stawski) w przypadku silnego bé’u krzyza
stosujg nastepujace leczenie (,utin™): cho-
rego wieszaja za nogi do gory tak, aby swo-
bodnie zwisat, nie dostajac gtowa do ziemi,
a nasiepnic silnie pociggajg gc kilkakrotnie
za ramiona nadét, az do wywotania trzasnu
w kregostupie.

U nas, w lubelszczyznie, stosujg tak zwa-
ne ,dygowanie przez belke”, ktére polega
na tem, ze znachor wiejski umieszcza cho-
rego plecami do belki, umieszczonej pozio-
mo w drzwiach chaty, albo tez na odpo-
wiednim stoliku, i dwéch ludzi przeciaga
kilkakrotnie pacjenta plecami prze/ te bel-
ke, ciggnac jednoczes$nie za ramiona i nogi
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i nie =zatujac przytem ani swych sit, ani
dobrych chec
W okolicy Pitocka znane jest ..nadepty-

wanie” po plecach chorego, ktory sie ki#a-

roztozonej na ziemi. Za-

dzie na pierzvn
bieg ten powtarzaja kilka razy w odstepach
parudniowych.

Na Kujawach stosuja bardzo czesto tak

zwane ..wytrzasanie: chory stoi ze skrzy-

Zowvvanemi na brzuchu obu dfornmi, kKtore uj-

muje w kisciach druga oseba, stojaca bez

posrednio za pacjentem i mocno, kKilkakrot

nie potrzasa nim, przyciskajac do siebie

i réownoczesnie unoszac nieco dogory.
zabiegi

Te prymitywne wskazuja na to,
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jak wazna role odgrywa kregostup w lecz

nictwie wiejskiem.

Obecnie kregarstwo, cpaite na szeregu
badarn prowadzonych w zaktadach nauko-
wych i w osrodkach kregarskich, rozsianych

po catym sSwiecie, zdobywa coraz wieksze

zastosovvanie.

Kregarstwo jako metoda lecznicza, we-

diug Laudyn-Chrzanowskiej, ..obiecuje do-

brodziejstwa nieznane ludzkosci, jakiemi juz

dz darzy Ameryke, w sile zwiaszcza eks-
pansji zyciowej i radosnej mocy zycia i dzia-
tania” — i dlatego wierze w jej trwaky roz-
wWo6j i coraz szersze zastosowanie.
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11. KRZYZOWKA-WYCINANKA Z PRZEKLADANKA,

(Za rozwigzanie 5 punktéw).

Z podanych nizej wycinkéw utozyé sy-
metryczng krzyzowke, ponumerowaé zwy-
ktym sposobem i rozwigzaé; litery znajdu-
jace sie na kazdym z czterech bokéw roz-
wigzanej krzyzéwki, po przestawieniu, utwo-
rzg cztery znane nazwiska polskich bele-
trystéw

Znaczenie wyrazow poziomych: 3. Szkod-
nik futer. 5. Miesigc. 7. Utwoér muzyczny.
9. Zwierze domowe. 11. Wiosto matych 16-
dek na Tamizie 12. Staropolska zabawa
zapustna. 14. Stara zlota moneta japonska.
16. Rzeka we Francji. 17. Okrzyk lekce-

wazenia. 18. Osad 20. Wrég drobiu. 22. Pier-
wiastek chemiczny. 23. Polski miesiecznik
poetycki. 27. Roslina wibdknista (2 przypa-
dek). 29. Roslina o jadalnych korzonkach
w Indjach. 30. Przetwoér mleczny. 31. Okres
czasu 32. Kwiat wiosenny 34. Cyfra w je-
zyku francuskim (fon). 35. Legjonista. 37.
Taniec. 38. Tkanina jedwabna, 40. Bozek
egipski. 41. Skiadnik powietrza (wstecz). 44.
Fizycznie odmienny typ (wstecz). 47. Kamien
dzwieczacy w Chinach (wstecz). 48. Narzad
odbierania wrazen. 49. Wiz$§ murzynska. 50.
Rzeka we Wioszech. 51. Grzybek, ktérego
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ferment zamienia mleko nayoghurt. 53. Dzwigk
niemity dla ucha. 54. pseudonim poety pol-
skiego 56. Ptaki drapiezne. 58. Mit skan-
dynawski. 60. Ballada Mickiewicza. 63. Wie$
czerkieska. 64, Widziadta sznne. 66. Czes$¢
twarzy. 67. Bozek wiatru. 68, Cze$¢ doby.
69. Zabawa karnawatowa. 71. Przyrzad czuty
na temperature. 74. Astrolog u Medéw. 75.
Kres dazen. 77. Wykrzyknik. 78. posiada. 79
Nasyca czyje$ pragnienie. 80. Uspokaja
(wstecz). 82. Ptak. 85. Zaimek francuski. 36
Zywica drzew podzwrotnikowych. 88. Sto
w odmianie. 90. Pole. 91. Krolewicz z bajki
staro-indyjskiej.

Znaczenie wyrazow pionowych: 1. Wiecz-

no$¢, 2. Doptyw Renu. 3. Skrécone imie
meskie (wstecz). 4. Msza cicha czytana 5.

Swigtobliwy medrzec zydowski, 6. Parow.
7. Potudnie w nazwach geograficznych. 8.
W tym miejscu. 9- Przystawka o znaczeniu
podwdéjnie. 10. Rzeka w Afryce. 11. Moneta
skandynawska. 13. Rzeka we Francji. 15. ,,Tak"
w narzeczu poétnocno-francuskiem. 16. Geo-
graf polski. 17. Miara powierzchni, 19. Cze$¢
ciata u zwierzat. 21. Wiazki zboza. 22. Pier-
wiastek chemiczny. 23. Uczucie. 24. Cel. 25.
Powies¢ Zoli. 26. Luneta 28. Jedna po facinie.
3C Drobna moneta francuska. 33 Przyimek. 36.
Trawnik. 39 Kwiat. 42. Owad, 43. Niedobry.
45. Sport gorski. 46. Sztuka. 50. Budowla.
52. Drobna czasteczka. 53. Srodek komuni-
kacji rzecznej. 55. Wyspa w Archipelagu
Hawajskim. 56. Bryla geometryczna 57 Nuta
(wstecz). 59. Niepewne okreslenie. 61. Czes¢
pasieki, 62. Asceta ninduski. 65. Moneta ja-
poriska. 67. Litera grecka. 70 Moneta ru-
munska. 72. Rzeka we Francji. 73. Miasta
powiatowe w Prusach. 74. Zaimek francuski.
76. Pukiel wiosow. 79. Powies¢ Kiplinga. 81.
Pal. 83. Inicjaty autora ,,Zaczarowanego Ko-
ta“. 84. Spoigtoska zlozona (wstecz). 85. Mit
stowianski. 87. Miasto w potudniowej Francji,
89. Religja chinska.

Cztery nazwiska beletrystéw sg to auto-
rzy: 1) ,,Fermentéw", 2) ,,Pajagkéw", 3) ,Bia
lego murzyna®“ i 4) ,, Thalassy".

Dla pewnego utatwienia podajemy naszym
Czytelnikom litery, ktére tworza Krzyzowke—

wycinanhe:

Litery: 29 A, 3B, 2C, 3 D. 17 E, 1 F,
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3G 94125 10K, 14 L. 5%, 10 M. 15 N,
21 0,5k, 15R,8s. 10+ 80u. 5Y, 52Z
Roman Koztowski

i2. EAMIGEOWKA CYFROWA.

(Za rozwigzanie 2 punkty)

Podany kwadrat podzieli¢ na cztery réwne
czesci w ten sposéb, aby sumy cyfr kazdej
czesci byty réwne sobie,

Jerzy H.

13. SZARADA LITEROWA.

(Za rozwiazanie 1 punkt).

Miat PIEFWSZ8 niegdys hetman, lecz nie mieli

[wodze;

Na tapie bedzie druga, ale nie na nodze;

zas trzecig, pigta, si6dma, urn * .szczamy w kole.

Zarowno jak w fotelu, komodzie i na stole;

Cchocé czwartq kra posiada, nie maija jej lody,

Szc’)stej pozbawion stary, ale ma ja miody;

Osma, posiada usmiech, ptacz mieé jej nie
[moze

Dziewigta mamyw wozie, zaréwno jak i w
- [worze;

"aci
Dz’esiata =znajaziesz w wilnie, Gnieznie i
[Lublinie;

Nie w kazdym saksofonie, lecz w kazdej

[mandolinie;

Wies niema jedenastych, lecz maja je wszak

[miasta;

trzynaste;

Wiasciwosé taka sama posiada i

Dwunastej szukaj w astmie, choé nie jest

[choroba;

A catos¢ kazdy miesigc czylelnikmaprzedsoba.
Jawnuta.
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14. MAGICZNY GWIAZDOZBIOR.
(Za rozwigzanie 3 punkty)

Dwadziescia dziewie¢ podanych nizej cyfr
nalezy rozmieséci¢ na dwudziestu dziewieciu
gwiazdkach w ten spos6b, aby sumy cyfr
aa wszystkich jedenastu linjach daty liczbe 30.

Cyfry: 1, 1,1, 1. 1. 2, 2, 2, 3, 3, 3. 4, 4
4,4,4.5 6,6.06.7.7.8 8889 9. 9

Teodor Domicz.
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15. FIGILEK CHINSKI.
(Za rozwiagzanie 1 punkt).

W jaki spos6b do pietnastu doda¢ jedynke,
aby otrzymaé czternascie?...

Péle-Méle.

Warunki uczts'niezenia w I\ Turnieju
Zadaniowym zostaty ogtoszone w N-rze 47
»,Naokoto Swiata”; termin nadsytania roz-
wigzan z biezacego numeru oraz wszystkich
zadan dotad ogtoszonych, objetych 1V Tur-
niejem, dla tych. ktérzy dotad udziatu w kon-
kursie wzia¢ nie zdazyli, uptywa w terminie
szesciu tygodni od daty otrzymania niniej-
szego zeszytu.

Najlepiej i najestetyczniej wykonane roz-
wigzania zadan rysunkowych zostang nagro-
dzone i umieszczone na lamach dziatu.

Rozwiazanie ..Historycznei mozaiki© z |1l Turnieju Zadaniowego wykonane prze=
p. Wiktora Pera - wiina
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Odp owieclzi grafologa

Osoby, zyczace sobie mie¢ ocene swego
pisma, zechca napisa¢ — nie przepisaé! *—
najmniej 3 str. atramentem, bez linij, pod-
pisa¢ pseudonimem (cho¢ podpis jest waz-
ny), zataczajac 5 zi. jako honorarjum dla
grafologa. Na odpowiedz listowng nalezy
dotaczy¢ 1 zt. na koszty. Redakcja ,,NaoKotO
Swiata" prosi o nadsvlame listéw: Warsza-
wa, ul. Wilcza 33, Z. Pruska, dla grafologa.

P. Helena R. Grafolog list otrzymat i bar-
dzo dziekuje, zapewnia jednak, ze tu, pra-
wie jest pewny, ze sie nie pomylit. Daj Bo-
ze, aby sit i energji stato!

P. M. M., Kielce. Nr. 1 listu. Natura po-
godna, zréwnowazona, uczuciowa. Charakter
szczeiv. nie majacy nic do skrywania, lecz
niewylany. Zywy i réwny, nieskapy, aczkol-
wiek nie jest obojetny na zyski. Wola i ener-
gja stabe. Nr. 2. Charakter bardzo nieréwny
i chwiejny, latwo traci energje, ale szybko
ja odzyskuje. Natura powsciagliwa i pozy-
tywna. Nieufna, ale towarzyska. Duzo in-

tuicji i trafno$¢ sadu. Listy odestane 24
lipca.
Dal morza. Charakter mocny, trzezwy,

szlachetny i szczodry. Zdrowy sad. Natura
zywa i niecierpliwa, czasem dobrze cierpka,
lecz szczera i o duzym rozmachu zyciowym
i ambicjach. Skryta i niedopuszczajaca ni-
kogo do swego ,ja".

. Brzeska. Zdaje sie, ze uniwersyteckie
studja Wiecej zainteresowaty S$cisty umyst
Pani, niz ocena grafologa. To catkiem na-
turalne, wnoszac z jej pisma. W tej sprawie
edynie listownie moge Panig poinformowac
szczegbtowo, na co nalezy przysta¢ 10 =zt
Koszta sg bardzo mate i ptatne ratami.
A teraz ocena. Niezwykla réwnowaga tak
umystowa, ;ak duchowa. Systematycznosc.
Wielka umiejetno$¢ omijania przeszkoéd zy-
ciowych i dziwrego sharmonizowania siebie
z otoczeniem. Natura powsciagliwa, Duza
inteligencja, umyst jasny, prostota.

Szarotce grafolog dziekuje za dobre sto-
wo — i rad niezmiernie, ze mobgt sie jej
przystuzyé. Martwi Panig opinja grafologa.
Up6r, o ktorym Pani méwi, w obronie swego
charakteru — to nie wytrwato$é. Trzeba wy-
bra¢ cel i wytrwale dazy¢ do niego, a w ten

sposéb  hartowacé wole, ktérej tak bardzo-

Pani brak. Wrodzone marzycielstwo duzo

przeszkadza Pani w tem — a zycie twarde

jest i wymaga ustawicznej walki. Pani pyta,

czy warto zy<é i walczyé o lepsze ideaby?i

Alez to wiasnie nazywa sie zyciem! Ura

bianie swego charakteru, =zabijanie w sobie

ztego, podnosze-.ducha na wyzyny do-

skonatosci! Spetnianie dobrych uczynkow,

czystosé sumienia — daja radosé prawdzi-

wa., godna, radosé w Bogu. Niech Pani zaj-

-mie sie czem poza biurem, jest tyle tema-

tow, tyle pracy. -tyle potrzeb — to Pania,

zajmie i wypetni zycie, ktére dzis wydaije

sie Pani puste. Bo to tak: Pani ma dusze:

subtelna i czuje sie miedzy thumem sama

Tc bardzo naturalne. Otoéz praca — nie biu-

rowa — ale praca nad kultura ducha swo-

.ego i drugich — to dopiero daje zadowo-

lenie. Pisze Pani, Zze ciezko i trudno byc¢

dcora. Nie! To tan sie tylko wydaje. Trzeba,

zaczac od matego i kontrolowac siebie cia

gle, w kazdem stowie i czynie: nigdy nie

zatowac dobrego uczynku, ktory nie byt tak.

przyijety., jakbysmy chcieli; nigdy nietylko
nie  wymagac, lecz nie spodziewac sie
wdziecznosci. Przeciwnie — mieé to prze-

ludzie Zle zaptaca za do-

konana, Zze raczej
bre. Nic to! Robié swoje, iS¢ naprzéd z wia
ra wielka i nieztomna, ze zaden odruch
zadna mys$l dobra nie pojdzie na marne..

Jesli nie da korzysci komus, to bezwzgled-

nie da .a Pani sameij. A wiec SUrSUM cordi&

Nie zniechecac¢ sie. Zycie jest tak krotkie

i tyle jest do zrobienia ze soba i z drugimi,

Zze niewolno tracic¢ czasu na mrzonki i bia-

dania, iz w ludziach nie znaiduje Pani tego,

czego szuka. Dla pewnych dazen — granic

niema. Mysl ludzka wyrywa sie do krainy

wieczystych prawd i harmonji. Nalezy sie

wyr.va& z umystowego odretwienia. Tam

siegaj. gdzie wzrok nie siega! A cztowiek

nie dla samego siebie zyje — jak pieknie

powiada Cyceron. Subtelny i szlachetny

charakter Pani podyktuje — jak i co czynié

nalezy, a grafolog zawsze chetnie odpowie

Szarotce.

List i znaczki

P. Jadwiga Perkowska.

otrzymane. Odpowiedz wysle.



Lekcja jezykoéw przy linguaphonie

Nauczanie jezykéw przez gramofon

Nowoscig w Polsce ,est zastosowanie gra-
mofonu do nauczania jezykéw. Za granica
system ten, pod nazwg metody Rostona, jest
juz stosowany od pewnego czasu i daje zna-
komite wyniki. Dotychczas istniaty jedynie
przygotowane kursy jezykéw: angielskiego,
irlandzkiego, francuskiego, hiszpanskiego,
wioskiego, niemieckiego, rosyjskiego, holen-
lerskiego, chinskiego, perskiego, esperanto,
oraz t, zw. jezyka africaans. Obecnie opra-
cowywany jest réwniez kurs jezyka polskie-
go metodg Rostona, Metoda ta polega na
stuchowem nauczaniu jezykéw, przy pomocy
gramofonu.

Wozglednie, do tego celu uzywany bywa
nieco ulepszony system gramofonu, t, zw.
tinguaphone, ktéry posiada specjalne urza-
dzenie, ulatwiajace powtarzanie wyrazéw,
niedostatecznie zrozumiatych w wymowie,
tinguaphone posiada préocz tego urzadzenie
stuchawkowe, zblizone do stuchawek radjo-
wych, umozliwiajgce stuchanie lekcyj nawet
w zgietkliwem otoczeniu,

Do nauki jezykéw uzyty by¢é moze z do-
brym skutkiem réwniez zwykty gramofon.

Podstawowy kurs kazdego z wymienio-
nych jezykéw sktada sie z 30 lekcyj, umie-
szczonych na 15 ptytach dwustronnych, a o-
bejmujacych okoto 2500 wyrazéw. Kazdy
kurs, précz 15 wymienionych ptyt gramofo-
nowych, zawiera ksigzeczke ilustrowang
wraz ze stowniczkiem (w kilku jezykach);
lekcja odbywa sie w ten sposéb, ze przy
stuchaniu jej patrzy sie jednoczes$nie na dru-
kowany tekst i ilustracje. Odpowiednie ry-
sunki zaopatrzone sg w numerki i takiemiz
numerkami oznaczone sg réwniez odpowia-
dajgce im obrazki.

tinguaphone uczy zatem jezykéw najra-
cjonalniejszg metoda pogladowa.

Précz kurséw podstawowych istniejg réw-
niez specjalne kursy dla podrézujacych (15
ptyt francuskich i wioskich), kurs literatury
angielskiej, francuskiej, wioskiej i niemiec-
kiej, oraz zyciorysy i recytacje dziet.

tinguaphone posiada obecnie swe przed-
stawicielstwo w Warszawie, i praktyczna ta
metoda nauczania 1jezykéw powinna u nas
réwniez znalez¢ szerokie zastosowanie,

M.
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SLPUNKT-ROLLER”

Sitnie po-
wiekszony
splot na-
czyn tetni-
czych.

DO MASAZU TWARZYy

Osoby otyte muszg stale o tem pamietac,
by wzmacnia¢ swe miesnie twarzy i usu-
wac nadmiar tluszczu z policzkéw i oko-
licy brody. Szczeg6lnie u o0s6b silnie roz-
winietych wystepuje juz wczesnie pod-
brédek oraz wytwarzajg sie t, zw. policzki
zwisajace, ktore powoli znieksztatcajg calg
twarz, powodujg zmarszczki, blado$¢ i wiot-
ko$¢ cery. Zmarszczki te sa znowu powo-
dem stabosci miesni twarzy. Stabe umies-
nienie jest przyczyng niedostatecznego
krwiobiegu.
Nasz nowy Punkt-Roller do masazu twa-
rzy, zaopatrzony miekiemi ssawkami ka-
uczukowemi, pobudza cyrkulacje i ozywia-
nie skdry, usuwa nadmierng ilos¢ tkanki
tluszczowej podskornej, napetnia i wzmacnia
miesnie twarzy. Cera drogg naturalng dzie-
ki silnemu przekrwieniu oraz odzywieniu
staje sie Swieza, mtodociang, gtadkgi czysta.
Wzmozony krwiobieg i przekrwisto$¢ obja-

Splot na-
czyn tetni-
czych pie-
legnowanej
twarzy.

wia sie w 1—1V? godziny po masazu i tutaj
lezy wielki sukces naszego Punkt-Rollera.
Cena zi. 16.50. Punkt-Roller do masazu
twarzy jest do nabycia we wszystkich skia-
dach, sprzedajacych Punkt-Rollery.

B. PRUSIEWICZ, POZNAN, Miyniska 9b.

JAK ZACHOWAC SWIEZA | PIEKNA CERE?
Kazda z Pan pragnetaby zawsze wygladac¢ $wiezo i pigknie.
Niema w tem nic dziwnego. Uzywajg w tym celu réznych
Srodkéw. Tylko powazna fabryka potrafi da¢ artykut wy-
prébowany i naprawde skuteczny. Takim wiasnie srodkiem
jest ,,Ptyn SIMI" — Berlinskiego Laboratorjum Kosmetycz-
nego. ,,Plyn SIMI” usuwa zuzyte soki z naszej skéry i po-
woduje wzmozony doptyw Swiezej limfy z glebszych tkanek
podskérnych, przez co skoéra nasza bardzo szybko ozy-
wia sie i odmiadza, ging wszelkie fatdy, zmarszczki, wag> ;
it.p. ,,Ptyn SIMI" mozna polecié¢, jako preparat istotnie
pierwszorzednej wartosci. Dr. R.

Do nabycia w sktadach aptecznych i perfumerjach.

Generalne przedstawicielstwo na Polske i w. m. Gdansk:

Zak}. przem. chem.-farm. ,,PROTON",
ul. Sw. Stanistawa 9-11. Tel, 203-34.
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